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Die Larmbekédmpfung im Fremdenverkehr

Die nachstehenden Betrachtungen iiber die Lirm-
bekampfung bildeten Bestandteil einer fremdenver-
kehrspolitischen «tour d'horizon» von Dr. Ed.
Schiitz, Verkehrsdirektor in Luzern, anldsslich derim
letzten Herbst durchgefithrten Luzerner Kurse fiir
Fremdenverkehr. Sie haben nichts an Aktualitit ein-
gebiisst. (Die Red.)

Die Bekdmpfung des Larms in den Kurorten
und in den Stddten mit bedeutendem Fremden-
verkehr gehort heute zu den wichtigsten Auf-
gaben des Tourismus. In der gegenwirtigen Zeit
wirtschaftlicher Hochspannung sind wir alle
mehr oder weniger iiberlastet. Ruhiger Schlaf,
aber auch eine moglichst lirmfrei gestaltete Ar-
beitsatmosphire sind Erfordernisse der neuen
Zeit. In der vom ACS veranstalteten Vortrags-
tagung iiber das Problem der Durch- oder Um-
fahrung von Stidten und Dorfern hat Prof. Dr.
med. E. Grandjean (Ziirich) betont, dass sowohl
der stindige Verkehrslirm als auch die zu-
nehmende Luftverunreinigung durch Auspuff-
gase mit der Zeit die Gesundheit der Stadtbe-
wohner bedrohen.

Obwohl das Problem der Larmbekdmpfung
nicht neu ist und seit Jahren versucht wird, dem
Schutzbediirfnis besonders gegen Beléstigungen
durch den motorisierten Strassenverkehr ent-
gegenzukommen, sind die in der Schweiz erziel-
ten Fortschritte bis heute leider recht bescheiden
geblieben. Der Kampf gegen die Ruhestorer, die
sich vor allem unter den Motorridern und Last-
wagen finden, muss eben auch hier nach demo-
kratischen Spielregeln ausgetragen werden. Die
wirtschaftliche Bedeutung des Lastwagengewer-
bes und die hohe Zahl von Motorradfahrern
machen es den Behorden nicht leicht, durch-
greifende Massnahmen zu treffen.

Eine Umfrage des Deutschen Biderverbandes
Ende 1955 zeigt, dass die deutschen Bider in
der Bekdampfung des Verkehrslirms Erfolge er-
zielt haben, die, im gesamten gesehen, weit iiber
das hinausgehen, was schweizerische Kurorte er-
reichten. Die Bemiihungen Deutschlands um eine
gesetzliche Unterlage ihrer Lirmbekampfungs-
bewegung fanden ihren Niederschlag im neuen
Strassenverkehrsgesetz vom Jahre 1952 und in
der Strassenverkehrsordnung vom Jahre 1953,
in der erstmals in der deutschen Gesetzgebung
das Recht des «Erholungssuchenden» ausdriick-
lich anerkannt wurde. Diese gesetzliche Veran-
kerung gibt den Kurorten die Moglichkeit, die
Benutzung von Strassen fiir den Motorfahrver-
kehr zu beschriinken oder sogar zu verbieten. In
diesem Falle miissen allerdings Umleitungswege
fiir die betroffenen Verkehrsarten bereitgestellt
werden. Zwischen den beiden Polen, Schutz des
Erholungssuchenden einerseits und Riicksicht-
nahme auf den Durchgangsverkehr anderseits,
ist das Feld abgesteckt, auf dem sich die deut-
schen Heilbidder und Kurorte inder Bekimpfung

. des Verkehrsldrms ihre ersten Erfolge sicherten.

Die im ganzen 161 Béder und Kurorte um-
fassende Enquéte stellt fest, dass zwei Drittel der
240000 Fremdenbetten dieser Kurorte und Bi-
der heute lirmfrei oder ldrmgeschiitzt sind. 33
Prozent dieser Betriebe gehoren zu Gaststitten,
die an Strassen abseits vom storenden Verkehrs-
lirm liegen und damit keinen besonderen Schutz
benétigen. 35 Prozent sind aber Betriebe, die an
Strassen liegen, fiir die in irgendeiner Form
Schutzmassnahmen getroffen werden mussten.
Fiir weitere 32 Prozent besteht wohl ein Schutz-
bediirfnis gegen die Belidstigungen durch den
Strassenverkehr ; eine praktische Losung konnte
aber bis heute noch nicht gefunden werden. Die
Umfrage des Deutschen Biderverbandes zeigt

somit, dass mehr als ein Drittel des Beherber-
gungsraumes dieser Bidder und Kurorte bereits
die Segnungen einer Antilirmverordnung ge-
niesst. Die Schutzmassnahmen betreffen sowohl
ganztigige Fahrverbote (24 Prozent der Betten-
kapazitit der erfassten Bider und Kurorte) als
auch Nacht- bzw. Mittagsverbote (11 Prozent
der Gesamtkapazitit).

Interessant sind die Erfahrungen, die mit der
Beschrinkung von Héchstgeschwindigkeiten er-
zielt wurden. Die Umfrage des deutschen Bider-
verbandes stellt fest, dass die Klage verbreitet
sei, die Geschwindigkeitsbeschrinkungen wiir-
den kaum beachtet und es fehle an polizeilichen
Kontrollen.

Der Bericht stellt im weitern fest, dass fiir
zahlreiche Kurorte Umgehungsstrassen im Bau
seien, nach deren Fertigstellung gesetzliche
Larmbekdmpfungsmassnahmen getroffen wer-
den. Fiir weitere schutzbediirftige Orte ldsst sich
aber der Bau von Umgehungsstrassen nicht aus-
fiihren. Eine Linderung kann in diesen Faillen
nur durch allmidhliche gesetzliche Drosselung
der Fahrzeuggerdusche erhofft werden, sofern
keine Moglichkeit besteht, die beeintrichtigten
Betriebe mit der Zeit aus dem Lirmbereich der
Durchgangsstrassen zu verlegen. Auch der Deut-

sche Bidderverband muss feststellen, dass die ge-
setzlichen Moglichkeiten der Larmbekdmpfung
noch ldngst nicht ausgeschopft sind. Der Bericht
erwihnt: «Der Grund hierfiir mag manchmal in
mangelnder Initiative der Gemeindeverwaltung
oder des Stadtrates zu suchen sein, in andern
Fillen vielleicht in mangelnder Entschlussfreu-
digkeit der Strassenverkehrsbehorden oder auch
derfiirdie Zustimmung berufenen anderen staat-
lichen Stellen.»

In der Schweiz sind die gesetzlichen Grund-
lagen zu einer energischen Bekdmpfung des
Strassenldrms in den Kurorten und Stddten mit
starkem Fremdenverkehr bereits vorhanden. Es
bedarf hierfiir keineswegs des im Werden begrif-
fenen neuen Gesetzes. Es wire deshalb zu wiin-
schen, wenn das Vorgehen deutscher Bider- und
Kurorte die da und dort zégernden Verwaltun-
gen und Behorden dazu aufmunterte, in dhn-
licher Weise den Kampf gegen den Verkehrs-
lirm aufzunehmen. Fiir die wirksame Lirmbe-
kdmpfung gibt es keine einheitlichen schweize-
rischen Regeln. In jedem einzelnen Falle sind
die drtlichen Gegebenheiten und Bediirfnisse zu
beriicksichtigen. Es kann aber keinem Zweifel
unterliegen, dass jene Kurorte, die in der Be-
kdmpfung des storenden Verkehrsldrms ener-
gisch vorgehen, den Charakter eines heilklima-
tischen Kurortes oder ruhigen Biderortes auch
fiir die Zukunft wahren und sich damit im Wett-
bewerb mit andern dhnlich gelagerten Fremden-
plitzen einen wertvollen Vorteil sichern.

Pour des vacances industrielles échelonnées

Nous avons dans le N° 12 (1957) de 'Hotel-
Revue» commenté les résultats de 'enquéte faite
par la commission des vacances de la Société
suisse d'utilité publique sur la durée des vacances
scolaires. Nous avions pu conclure avec cette
commission que de longues vacances d’été, loin
d’étre nuisibles aux enfants et a I'enseignement,
présentaient de sérieux avantages. Les argu-
ments invoqués par les autorités scolaires, spé-
cialement dans les grandes villes de Suisse alle-
mande, pour justifier des vacances scolaires de
cing a six semaines pendant les mois de juillet
et d’aoiit ne résistaient pas a I'examen. La meil-
leure preuve nous en a été donnée par la popu-
lation de la ville de Lucerne qui s’est prononcée
a une large majorité pour le retour a I'ancien
systéme des huit semaines de vacances.

Si I'étalement et I’échelonnement des vacances
scolaires sont des problémes qu’il faudra ré-
soudre tot ou tard dans l'intérét des bénéficiaires
des vacances et du tourisme, il est une autre
question qui prend d’année en année plus d’im-
portance: cest celle des vacances industrielles.
Les congés payés prennent toujours davantage
d’ampleur; il suffit de rappeler a ce propos le
cas de la France ou, depuis I'année derniere, des
millions de travailleurs bénéficient de vacances
payées. 1l est évident que si tout le monde veut
aller en villégiature pendant les mois de juillet
et d’aolit, on aboutira a un embouteillage inex-
tricable puisque, actuellement déja, les hotels et
logements de vacances enregistrent pendant ces
mois des taux d’occupation qui atteignent sou-
vent 100 .

Nous avons souvent, ici-méme, cité I'exemple
des vacances horlogeres et déploré, qu’au plus
fort de la saison, on oblige quelque 60000 tra-
vailleurs de I’horlogerie a prendre leurs vacances
a une date déterminée. Nous avons dit aussi les
inconvénients qui en résultaient aussi bien pour
les transporteurs et les logeurs, que pour ceux
qui devraient pouvoir profiter de vacances repo-
santes, sans étre pourtant trop onéreuses.

Tant que I'horlogerie était seule a pratiquer
un tel systéme, on pouvait encore consentir a une
exception, mais la méthode tend a se généraliser.
Dans les villes quelque peu industrielles, de
nombreuses petites fabriques ou maisons de
commerce ferment leurs portes pendant quinze
jours au mois de juillet et d’aolt. Ces villes
semblent alors désertes, les magasins — méme
ceux d’alimentation — voient leur clientele se
clairsemer, etc. Dans ces conditions, les maga-
sins suivent 'exemple et ferment a leur tour pen-
dant une période déterminée.

Les sociétés de développement et offices de
tourisme de certaines localités se sont déja
plaints de ce phénomene, car les bourgs ainsi
abandonnés ne présentent plus leur aspect habi-
tuel aux touristes qui y passent ou qui viennent
y séjourner. Il est évident que si des solutions
raisonnables ne sont pas trouvées a ce probléme,
on assistera a une véritable inflation des prix des
prestations touristiques sans procurer aux em-
ployés et aux travailleurs de vraies vacances. Les
vacances prévues par la loi et les contrats collec-
tifs de travail ne seront plus que des jours
chémés qui ne satisferont personne.

Les travailleurs ne veulent pas
de telles vacances

Jusqu’a présent, nous avions toujours I'air de
précher pour notre propre paroisse en deman-
dant une modification du systeme des vacances
payées tel qu’il est pratiqué de plus en plus
maintenant. Nous avions beau mettre en évi-
dence les inconvénients qu'il présentait pour les
villégiateurs, on nous répondait invariablement :
«Dans une question de ce genre, cest I'intérét
général qui doit primer, et non les intéréts par-
ticuliers de I’hotellerie ». Aujourd’hui, I'on con-
state que les intéréts des deux parties se con-
fondent. 11 suffit pour cela de se référer a I'ar-
ticle qui a paru récemment dans le journal de la
Fédération suisse des ouvriers sur métaux et hor-

In dieser Ausgabe:
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logers, article di a la plume de leur secrétaire
central, Monsieur H. Steiner, conseiller national.
Celui-ci réclame également une réglementation
judicieuse des vacances, réglementation qui de-
vrait étre conforme aux besoins réels de la po-
population industrielle. Voici un résume de cet
article::

«Jusqu’a présent, en Suisse, la majorité des
gens prenaient leurs vacances en été. A cette
époque, les jours sont longs, il est agréable de se
baigner et les sommets ne sont plus recouverts
de neige. Les principales semaines de vacances
coincident avec les vacances scolaires, ce qui
est compréhensible, puisque finalement les pa-
rents veulent passer leurs vacances avec leurs
enfants. .

Tant que les vacances n’étaient pas devenues
une coutume populaire, le systtme évoqué ci-
dessus ne rencontrait pas d’obstacle. Ceux qui
pouvaient prendre des vacances, les prenaient
quand ils le voulaient, car ils ne représentaient
pas, de loin, la majorité. Mais cela a peu a peu
changé et nous constatons aujourd’hui avec
satisfaction que le nombre des villégiateurs aug-
mente d’année en année.

Toutefois, dans la partie industrielle de notre
pays, il y a un phénoméne qui nous laisse de plus
en plus songeurs. Alors qu’autrefois, les tra-
vailleurs fixaient leurs vacances d’entente avec
leurs employeurs de maniére 3 ne géner per-
sonne, I'industrie horlogére a prétendu que ses
méthodes de production I'obligaient & introduire
des vacances industrielles pour ses 60 000 tra-
vailleurs. Cela signifie que toutes les entre-
prises doivent suspendre leur activité a une
date fixée a cause des vacances. Puis d’autres
entreprises industrielles ont eu la méme idée.
Elles ont trouvé judicieux de fermer leurs portes
et de mettre tous leurs employés en vacances.
Actuellement, il n’est plus nécessaire de deman-
der a quelle époque ces vacances industrielles
ont lieu. Chaque cheminot le remarque quand il
constate qu'il y a davantage de gens debout
dans les trains que de personnes assises, quand
on ne trouve plus de logements de vacances,
quand les hotels, auberges et pensions sont occu-
pés jusqu’a la derniére baignoire, etc. etc. Cha-
cun croit devoir partir en villégiature pendant la
durée des vacances scolaires, ce qui contribue
a empirer encore la situation.

Les syndicats se sont dés le début prononcés
contre de telles vacances industrielles. Elles ne
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conviennent pas aux travailleurs syndiqués. Ce-
lui qui, pendant toute 'année, doit étre au tra-
vail, sur commande de sept heures a midi le
matin et d’'une heure trente a cing heures un
quart Uaprés-midi, ne devrait au moins pas étre
obligé de prendre ses vacances a « heure fixe ».
Cela rappelle par trop les procédés en honneur
autrefois a I'étranger.

Cependant, toutes les observations que nous
avons pu faire & ce sujet n’ont pas été prises en
considération et nous constatons, hélas, que
plus les établissements et leurs méthodes de tra-
vail se modernisent, plus ce lamentable sys-
teme se développe. Le travail a la chaine oblige
des établissements entiers a fermer pour cause
de vacances. Les vacances industrielles sont des
ogres qui se dévorent eux-mémes. 1l y a chaque
année plus d’entreprises qui veulent adopter ce
syst¢éme augmentant de cette fagon I'afflux des
villégiateurs pendant les vacances scolaires.

Cependant, la concentration des vacances in-
dividuelles et des vacances d’entreprises sur les
vacances scolaires n’ont pas seulement les incon-
vénients qui ont déja été mentionnés ci-dessus.
Les vacances deviennent fatalement plus chéres
puisque la loi de T'offre et de la demande a aussi
son mot a dire dans ce domaine. Les propriétai-
res d’appartements et de chambres meublés, les
hoétels, les pensions, les restaurants, tous pro-
fitent de cette manne et augmentent leurs prix.

Les vacances chéres sont des vacances qui
n’apportent aucune satisfaction. Bien que, au-
jourd’hui déja, la plus grande partie des tra-
vailleurs bénéficient de vacances payées, il n’y
a pas la moitié¢ d’entre eux qui en profitent comme
il le faudrait. Une enquéte sociologique faite au-
pres de 1200 familles de travailleurs sur métaux
a révélé que le 439/ d’entre eux passaient leurs
vacances a la maison (dans 219/ des cas, pour
des raisons financiéres). Si ’'on continue a con-
centrer les vacances industrielles sur la période
des vacances scolaires, lasituation ne feraqu’em-
pirer-et c’est pourquoi il faut mettre un terme a
cette évolution.

Pour mettre employeurs et employés d’accord
sur la solution a apporter a ce probléme, il fau-
drait I'intervention d’un tiers, et seules les auto-

rités scolaires peuvent servir d’arbitres en ré-
partissant les vacances scolaires sur une plus
longue durée. Il ne suffit pas de décaler d’une
ou deux semaines les vacances des trois grandes
villes de Suisse allemande. Le décalage doit étre
plus grand et il doit étre fixé judicieusement en
tenant compte des besoins des régions indus-
trielles. La population de ces régions a le droit
de former une telle revendication, car il est in-
dispensable de discuter la question et de clarifier
la situation.

Un bon exemple

Un article intitulé «Répartissez sur toute
I'année les vacances de vos employés» ayant
paru récemment dans la «Gazette de Lausanne»,
les Grands Magasins Innovation nous ont fait
tenir le tableau des vacances de leurs employés.
Ces vacances sont échelonnées selon un certain
pourcentage qui se répartit comme suit sur onze
mois de I'année :

janvier 69/o juillet 189/
février 80/ aolt 19 9%
mars 6% septembre 30/
avril 49 octobre 59/
mai 119 novembre 39
juin 17 % décembre 09/

On constate que le 37 % des employés de cet
établissement prennent leurs vacances en juillet
et en aolt et ce taux correspond a celui des fa-
milles suisses ayant des enfants en 4ge de sco-
larité. L’on pourrait penser que le taux de 3 %/
pour le mois de septembre est un peu faible puis-
que c’est encore une période particuliérement
propice aux vacances. Mais il ne faut pas oublier
que c’est le mois ou Lausanne abrite le Comptoir
Suisse, c’est-a-dire le mois ol le ‘mouvement
d’affaires est le plus fort dans les entreprises
commerciales de la capitale vaudoise.

C’est dans une telle répartition de vacances
industrielles librement fixées d’entente entre pa-
trons et employés que I'on doit chercher la solu-
tiond'un probléme qui — comme le reconnaissent
les travailleurs eux-mémes — doit étre prompte-
ment résolu dans l'intérét de tous.

Der Zentralvorstand in Lausanne

Am 27./28 Mirz trat der Zentralvorstand
unter dem Vorsitz von Zentralprisident Dr.
Franz Seiler im Grand Hotel Beau-Rivage in
Lausanne-Ouchy zu einer Sitzung zusammen.
Im Anschluss daran wohnte er den Promotions-
feierlichkeiten in unserer Fachschule bei.

Der Vorsitzende begriisste die Herren R. Lin-
demann, Prisident der Sektion Lausanne, sowie
Herrn R. Mojonnet, Prisident der Fachschul-
kommission, die zur Sitzung eingeladen waren.
Sodann gedachte er des so unerwartet verstor-
benen Direktors des Grand Hotel Beau-Rivage,
Herrn E. Schaerer, zu dessen Ehren sich die An-
wesenden von den Sitzen erhoben.

Verlauf der Wintersaison

Eine Umfrage unter den anwesenden Mit-
gliedern iiber den Verlauf der Wintersaison er-
gab, dass die Saison im allgemeinen besser aus-
gefallen ist, als die Schnee- und Witterungsver-
hiltnisse erwarten liessen. Gegeniiber dem letzt-
jahrigen Winter ist jedenfalls ein Fortschritt zu
verzeichnen.

Gemeinsamer Markt und
Freihandelszone

Die Frage der europiischen Integrations-
bestrebungen nehmen heute in den offentlichen
Diskussionen einen breiten Raum ein. Die Ho-
tellerie kann sich nur freuen iiber alles, was ge-
schieht, um Europa politisch und wirtschaftlich
zu stirken. Auf der andern Seite aber stehen der
Verwirklichung dieser Bestrebungen gewaltige
Schwierigkeiten im Wege. Zentralprisident Dr.
Fr. Seiler nahm deshalb die Gelegenheit wahr,
den Standpunkt der Hotellerie in dieser Frage zu
umschreiben. Er fiihrte u. a. aus: Auch der Frem-
denverkehr, dessen Bedeutung fiir unsere Zah-
lungsbilanz und fiir den Ausgleich des Handels-
bilanzdefizits in letzter Zeit wiederum mehr und
mehr ins Gewicht fillt, hat ein starkes Interesse
an allen Bestrebungen, die dazu fiithren konnen,
die politische und wirtschaftliche Stellung Euro-
pas zu verstirken. Denn die europdischen Lin-
der sind insgesamt immer noch die unentbehr-
lichen Einzugsgebiete unseres Tourismus und
werden es trotz der starken Zunahme des Reise-
verkehrs aus Ubersee sowie speziell aus den
USA wohl noch lange bleiben. Anderseits aber
wollen wir unseren Gesichtskreis nicht durch

Begriffe wie gemeinsamer europdischer Markt,
europidische Freihandelszone und europdische
Integration so fest umgrenzen lassen, dass da-
durch unsere noch weit umfassendere Verbun-
denheit mit dem Welthandel, Weltverkehr und
Weltmarkt eine Beeintrichtigung erfahrt. Der
gemeinsame Markt konnte zu Diskriminierungen
und zu planwirtschaftlichen ,Lenkungen’ fiihren,
und auch bei der Schaffung einer Freihandels-
zone besteht die Gefahr vermehrter dirigistischer
Eingriffe. Man tite der gesamten Wirtschaft
und insbesondere auch dem Fremdenverkehr so-
wie der Hotellerie einen schlechten Dienst,
wenn durch eine derartige Entwicklung und
namentlich durch Restriktionen im Zahlungs-
verkehr die mit Hilfe der OECE erreichten
Fortschritte auf dem Gebiete der Liberalisierung
behindert oderneu eingeschrinkt werden sollten.

Sehr viel wird also davon abhingen, ob die
«Zentrale Verwaltung» einmal verniinftig ope-
rieren wird und ob es ihr gelingt, den Erforder-
nissen der Kontinuitdt in der Wirtschaft genii-
gend Rechnung zu tragen. Wenn etwas Positives
herauskommen soll, so miissen vor allem allzu
schroffe Entwicklungen verhindert werden. Hin-
sichtlich des weiteren Vorgehens wird die
Schweiz zweifelsohne gut darin tun, mit Léndern
wie Grossbritannien und Skandinavien, die zum
Teil dhnliche Interessen haben wie wir, Fiihlung
zu nehmen, aber auch mit jenen Personlich-
keiten und Gruppen innerhalb der 6 Linder des
Marché commun, die auf kluge Mdssigung und
auf behutsame Anpassung der Wirtschaft an den
politischen Dynamismus der Integrationsneue-
rungen bedacht sind. Eine aktive Mitwirkung
der Schweiz bei den Verhandlungen iiber die
Freihandelszone, die eine absolut notwendige
Erginzung des gemeinsamen Marktes der Zoll-
union der sechs Lander ist, driingt sich jedenfalls
auf.

Die franzosischen Massnahmen

zur Forderung des Fremdenverkehrs (Begiin-
stigung der sogenannten Devisenhotels) diirften
sich als wenig wirksam erweisen, weil der aus-
lindische Gast jetzt schon die Mdoglichkeit be-
sitzt, die franzdsischen Noten in einem betréicht-
lichen Disagio zu kaufen. Inwiefern sich die De-
visenrestriktionen auf den Reisevrekehr nach der
Schweiz auswirken werden, lisst sich heute noch

nicht sagen. Es ist zu hoffen, dass sich die Be-
fiirchtungen hinsichtlich eines starken Frequenz-
ausfalles nicht bewahrheiten werden.

Schweizerische Biirgschaftsgenossen-
schaft fiir die Saisonhotellerie

Wie Zentralprisident Dr. F. Seiler mitteilte,
sind bis jetzt 2,62 Millionen Franken, wovon
300 000 a fonds perdu, einbezahlt worden. Die
politische Krise und die Geldmarktverknappung,
die offenbar doch stirker ist, als man anzu-
nehmen berechigt war, haben zu einer Verlang-
samung der Aktion gefiihrt. Es ist aber durch-
aus moglich, dass diese Geldverknappung nicht
von ldngerer Dauer sein wird. Im Kanton Grau-
biinden ist die Aktion bereits auf breiter Basis
eingeleitet worden, wo das Regionalkomitee
unter Leitung von Herrn Gemeindeprisident
Zinsli, Arosa, eine rege Titigkeit entfaltet.

Uber die
eigentlichen Verhandlungen

des Zentralvorstandes lisst sich diesmal nur
wenig berichten, da die meisten Traktanden
interner Natur waren. So wurden Jahresrech-
nung und Budget zuhanden der Delegiertenver-
sammlung durchbesprochen, vom Entwurf des
Jahresberichtes und von den Vorbereitungen fiir
die Jubiliumsdelegiertenversammlung Kenntnis
genommen. Die Neuordnung des Mitgliederbei-
tragssystems, durch die versucht werden soll, ge-
wisse Ungleichheiten zu beseitigen, gab erneut
Anlass zu einer eingehenden Diskussion. Es
wurde beschlossen, noch weitere Untersuchun-
gen und Berechnungen vorzunehmen.

Unter Diversem konnte mitgeteilt werden,
dass der neue Kontenplan, der nach einer ge-
wissen Ubergangsperiode auch von der Fach-
schule als Grundlage der buchhalterischen Ge-
staltung angewendet werden soll, im Entwurf
fertiggestellt worden ist. Der Zentralvorstand be-
schloss, den Kontenplan nach Drucklegung
sdamtlichen Mitgliedern zuzustellen. Auf dem
Gebiete des Urheberrechtes sind neue Begehren
angemeldet worden, indem auch fiir die Auf-
fiihrung mechanischer Musik von verschiedener
Seite Urheberrechte geltend gemacht werden. So
haben die Schallplattenfabrikanten das Stillhalte-
abkommen gekiindigt. Die gastgewerblichen Ver-
binde haben die Berechtigung der Erhebung
von Autorgebiihren fiir die Schallplattenfabri-
kanten abgelehnt, da es einfach zu weit geht,
dass neben den Autorrechten fiir die Suisa und
die Interpreten nun auch noch die Schallplatten-
fabrikanten «Rechte» geltend machen. Die Frage
diirfte durch das Bundesgericht entschieden
werden.

Die neue Hotel-Technik

Die neue Nummer der Hoteltechnik ist Hotelerneye.
rungen im Biindnerland gewidmet ; i
durch eine zweiseiti
haben uns angesichts der vielen Nachfragen nach dltery
Nummern entschl die Hoteltechnik inskiinftig
fortlaufend zu numerieren, so dass die heutige Ausgabe
nicht als Nummer //1957 erscheint, sondern als Nr 24,
Wir bitten unsere Leser, hiervon Kenntnis zu nehmen,

Die Red.

Neues von der Fachschule

Es war eine besondere Freude, aus dem
Munde von Rob. Mojonnet, Prisident der Fach-
schulkommission, zu vernehmen, dass die Resul-
tate der soeben beendeten Examen sehr gut aus-
gefallen sind. Schulkommission, Direktion und
die Professoren sind mit den Priifungsergebnis-
sen restlos zufrieden. Der Andrang zur Schule ist
unvermindert gross. Fiir das Sommersemester ist
kein einziger Platz mehr frei, was noch nie vor-
gekommen ist, und das Wintersemester 1957/58
ist ebenfalls voll belegt.

Eine eindrucksvolle Promotionsfeier

Der Zentralvorstand hatte das Vergniigen,
den diesjidhrigen Promotionsfeierlichkeiten bei-
zuwohnen, welche sich in einer frohen und hei-
tern Atmosphire abwickelten. Der Priisident der
Fachschulkommission, Herr R. Mojonnet, rich-
tete einige ziindende Worte an die die Schule
verlassenden Schiiler und begliickwiinschte sie
zu ihrem erfolgreichen Abschluss. Sodann er-
griff der Chef der waadtlindischen Berufsaus-
bildung als Vertreter des Regierungsrates und
der Stadtbehorden, Herr Miauton, das Wort und
lenkte die Aufmerksamkeit der Schulabsolventen
auf den tieferen Sinn jeder ernsthaften Berufs-
arbeit, insbesondere der des Hoteliers, die fiir den
Aufbau einer Weltauf der Basis des gegenseitigen
Verstehens und der gegenseitigen Achtung Gros-
ses zu leisten berufen ist. Herr Dir. Schweizer
rief in einem historischen Exkurs die Vergangen-
heit der Schule und die Etappen ihrer Entwick-
lung in Erinnerung, und zum Schluss dankte un-
ser Zentralprisident Dr. F. Seiler Herrn und
Frau Direktor Schweizer sowie dem gesamten
Lehrkorper fiir den unermiidlichen und erfolg-.
reichen Einsatz zur Hebung des Ansehens un-
serer Schule. An die Schiiler gerichtet, gab er
diesen die Lebensweisheit mit auf den Weg, dass
alles Grosse nur aus dem Enthusiasmus, aus
dem «feu sacré» fiir eine Sache erwichst, fiir
die man sich mit ganzem Herzen und ganzer
Seele einsetzt.

Ein Apéritif und anschliessend ein Mittag-
essen im «Grandhotel-Restaurant Fachschule»
erbrachten den Beweis dafiir, dass die Schulung
in Kiiche und Service in trefflichen Hinden liegt.

L’ONST et le tourisme suisse

Le Comité de I'Office national suisse du tourisme
s’est réuni a Berne, mercredi 27 mars, sous la prési-
dence de M. le Dr h.c. 4. Meili, président. Ce comité
groupe des représentants des autorités fédérales, des
CFF, des PTT, des dix régions touristiques suisses, des
entreprises de transport privées, des hoteliers — la So-
ciété suisse des hoteliers était représentée par MM. Dr
Franz Seiler, président central, J. Armleder, Geneve,
et M. Budliger, secrétaire —, des cafetiers-restaurateurs,
de I’enseignement privé et des stations thermales.

M. le directeur Bittel a tout d'abord présenté son
rapport sur lactivité de 'Office dés le ler janvier 1957
qui annonce des résultats encourageants. Pour le seul
mois de janvier, la statistique officielle reléve une aug-
mentation de 6,79 grice surtout a laffluence des
hotes étrangers. C'est la Grande-Bretagne qui a fourni
le plus fort contingent, suivie par la France et par I'Al-
lemagne. Les CFF ont transporté en janvier 1957 1,1
million de voyageurs de plus qu'en janvier 1956 et les
PIT suivent le mouvement, sans oublier les aéroports
intercontinentaux de Zurich et Genéve qui ont enre-
gistré des chiffres supérieurs. 5

Outre les efforts publicitaires sous toutes les formes,
adaptés aux exigeances modernes, notre organisme na-
tional de propagande touristique met en évidence les
principales manifestations organisées dans tout le pays,
la célébration des 75 ans de la ligne du Gothard s'ins-
crivant en téte de liste. L'ONST a participé avec succes
a une grande exposition touristique internationale (In-
ternational Travelrama) qui a eu lieu a New York en
février, en collaboration avec la Swissair. La « Semaine
suisse » de Diisseldorf s'est déroulée au début de mars
avec le concours de cheeurs populaires de Suisse ro-
mande, de Suisse centrale et du Tessin, tous trés ap-
plaudis par des foules de spectateurs; des films ont été
présentés et la gastronomie suisse a eu sa part dans
cette démonstration de choix.

Avant d’adopter le budget 1957 et les comptes de
1956, les membres du Comité ont examiné le 16e rap-
port de I'exercice écoulé qui condense en une soixan-
taine de pages l'activité de 'ONST dans tous les sec-
teurs de propagande qui lui sont confiés, a I’étranger
et en Suisse. Le record affiché en 1955 est dépassé de
660000 nuitées avec un total de 24,2 millions s'éten-
dant aux secteurs touchés par la statistique officielle
qui ne comprend pas les appartements, chalets, insti-
tuts, pensionnats, homes d’enfants, auberges de jeu-
nesse, camps de vacances, lieux de camping, etc. Les

hotels et pensions ont enregistré a eux seuls un million
de nuitées de plus, alors que l'on enregistre pour les
sanatoriums un léger recul, di a I'application de nou-
velles thérapeutiques.

On ne manquera pas de relever que les résultats ob-
tenus I'année derniére et ceux qui s'annoncent pour la
saison d’¢été dus aux conditions trés favorables que la
Suisse peut offrir pour le logement comme pour le
transport, en liaison avec les meilleures traditions du
tourisme suisse.

La 17e assemblée générale aura lieu les 14 et 15
mai dans la région du Gothard. M. Gabriel Despland,
conseiller d’Etat et député au Conseil des Etats du
canton de Vaud a été réélu vice-président. Le Comité
a également été réélu pour une nouvelle période de
trois ans, de méme que le bureau.

Loi sur la circulation routiere

La commission du Conseil national chargée d'exa-
miner le projet de loi sur la circulation routiére a siégé
a St-Moritz, au mois de février 1957, sous la prési-
dence de M. Eggenberger, conseiller national, de Saint-
Gall. Le conseiller fédéral M. Feldmann, chef du Dé-
partement fédéral de justice et police, ainsi que M.
0. Schuerch, chef de la Division fédérale de police,
étaient également présents.

La commission s’est prononcée sur plusieurs proposi-
tions faites au sein du Conseil national, en vue de modi-
fier ou de compléter le projet de loi. Elle recommande
I'adoption d’une disposition pénale complémentaire qui
punit de I'emprisonnement jusqu’a trois ans celui qui,
sans prendre égard a la sécurité d’autrui, aura violé une
régle de la circulation: cette disposition s’appliquera aux
usagers de la route en lieu et place de I'article 237 du
Code pénal suisse (entrave a la circulation publique).

Exotischer Jamaica-Café-Liqueur

Importeur: INTRACO AG., Basel
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« Hotels sélectionnés de Tourisme International »

Devisenrabatt fiir die franzosischen Hoteliers vorldufig auf 1 Jahr in Kraft gesetzt

Nunmehr ist durch eine Verfiigung des Fremden-
verkehrsministeriums im «Journal Officiel» die von
uns mehrfach angekiindigte und kommentierte Mass-
nahme zur Gewihrung einer Subvention an die fran-
zosische Hotellerie als « Haupttriger der unsichtbaren
Ausfuhr» erschienen. Nachdem die stark verwisserten
neuen Massnahmen nun spétestens am 1. Mai 1957 in
Kraft treten und dann also auch durchgefiihrt werden,
hat es keinen Zweck mehr, sie grundsitzlich zu kom-
mentieren und zu kritisieren, wiewohl sich inzwischen
herausstellte, dass sie selbst in franzésischen Hotelier-
kreisen recht geteilte Aufnahme fanden. Die auslin-
dische Hotellerie muss jedenfalls von Beginn der Saison
an damit rechnen, dass eine gewisse Anzahl franzosi-
scher Hotels fiir ihre Zimmer und Pensionspreise De-
visenauslindern, die in Valuta, das heisst in Noten
oder Travellerchecks zahlen, einen Rabatt von 15%
gewiihren und diesen Rabatt vom Schatzamt perio-
disch in Form von Fiskal- und Sozialabgabenermissi-
gung zuriickerstattet erhalten. Im Gegensatz zum
«sichtbaren» Export ist die Zuriickerstattung nicht
nach «Warenkategorien» gestaffelt, sondern pauschal
auf 15%, der Devisenumsitze festgeselzt worden. Die
in Zahlung genc dhrungen sind
amerikanische und kanadische Dollars (jedoch nicht
mexikanische Pesos) sowie simtliche Wihrungen der
Europdisct 1 ion, mit A \ des Tiir-
kenpfunds und der Griechendrachme — aber nicht die
Wihrungen der Lidnder, mit denen Frankreich bila-
terale Zahlungsabkommen getroffen hat, wie spanische
Peseten, argentinische Pesos, Finnmark oder dgyp-
tische Pfunde.

Die Vergiinstigung ist ferner zeitlich auf 10 Monate
der Saison begrenzt, da die beiden Hauptreisemonate

Juli und August von der V

auslagen etc. Ausserdem werden, entgegen den ur-
spriinglichen Erwartungen, reine Verpflegungsbetriebe,
also Restaurants, Gasthduser ohne Zimmer und selbst-
verstandlich simtliche Schankstitten, Bars und Cafés,
soweit sie nicht betriebswirtschaftlich zu einem «Be-
herbergungsbetrieb» gehoren, von der Vergiinstigung
ausgeschlossen, selbst wenn sie berechtigt sein sollten,
Devisen in Zahlung zu nehmen.

Urspriinglich — wenigstens geht das aus der Zahl der
Fragebogen hervor, die durch die Fremdenverkehrs-
direktion in Paris versandt wurden — hatte man die
Absicht, simtliche, bereits jetzt als «Hotels de tou-
risme» klassierten Betriebe (also Luxuskategorie und
Kategorie A, 4-2 Sterne) in die Vergiinstigungsmass-
nahmen einzubeziehen.

Die franzosischen Hoteliers eher reserviert

Ein Teil dieser Hotels scheint es indessen aus Griin-
den, die man nur vermuten kann, vorzuziehen, von den
neuen Fiskal- und Devisenprivilegien keinen Gebrauch
zu machen. Vielleicht schrecken gewisse Familien-
betriebe nicht nur vor der monetiren Verantwortung
gegeniiber dem Office de Change, sondern auch vor der
moralischen gegeniiber dem eigenen Verband (in Hin-
sicht auf Komfortbedingungen etc.) zuriick. Mog-
licherweise hilt die « Fédération Nationale de I’Hotel-
lerie», die als Vermittlungsorgan zwischen den Behor-
den und ihren Mitgliedern figuriert, die Ausdehnung
der «tout compris»-Formel auf eine Reihe kleinerer
und mittlerer Hotelbetriebe fiir nicht durchfiihrbar
oder fiir untunlich. Letzten Endes werden, wie wir in
Erfahrung brachten, im Laufe des April nur 1000 —
hochstens 1100 — Hotels der vorgenannten Kategorien
in Frankreich als «Hotels de tourisme international»

sind, deren Geltungsdauer im iibrigen auf vorliufig
ein Jahr ab 1. April 1957 festgesetzt wird. Als offizidser
Grund fiir diese Ausnahme wird angegeben, dass in den
Monaten Juli und August ohnehin die in Frage kom-
menden Hotels voll besetzt und also gar nicht in der
Lage seien, durch Preisvergiinstigungen um zusitzliche
Giiste zu werben Fremdenverkehrspolitischer Zweck
der Vor t r g der Devisenhoteliers sei ja
gerade die «Propaganda fiir eine verbilligte Vor- und
Nachsaison», also etwa fiir Paris die Monate Mai, Juni
und September sowie Oktober. Fiir die Provinz schwan-
ken Beginn und Ende der Vor- und Nachsaison je nach
der klimatologischen Region. Vollwirkung hat die neue
Bestimmung wahrscheinlich nur fiir die kommende
Wintersportsaison (Januar bis Mirz 1958), voraus-
gesetzt, dass sie sich dann noch als durchfiihrbar er-
weist. Im Gesetz selbst ist jedenfalls vorgesehen, dass
die Hotels, welche das Devisen- und damit das Rabatt-
vorrecht noch nicht besitzen und es also erst erwerben
sollen, ihren diesbeziiglichen Antrag «zu Beginn jeder
Saison» erneut zu stellen haben. Daraus ergibt sich,
dass man in Kreisen der Fremdenverkehrsdirektion
diese Hilfe an den unsichtbaren Export, die mit einer
partiellen Francsabwertung von 15% verbunden ist,
als eine Dauereinrichtung betrachtet, mit deren be-
schriinkt preiskonkurrenziellen Wirkungen also auch
die auslindische Hotellerie zu rechnen hat.

Die neuen Massnahmen gehen weniger weit, als man
urspriinglich annahm. Die Rabattvergiinstigung wird
sich lediglich auf den Zimmerpreis (mit oder ohne
«petit déjeuner»), auf Pensions- oder Halbpensionspreise
und auf die im Hotel eingenommenen Mahlzeiten be-
ziehen, die auf der Rechnung figurieren, nicht aber auf
Nebenleistungen wie Wische, Garagenmiete, Portier-

gewihlt werden konnen. Das ist fiir ein so grosses
Fremdenverkehrsland wie Frankreich eine relativ ge-
ringe Zahl. Man wird also abwarten miissen, ob sich
das «Lockmittel» der 15%igen Ermissigung auf die
Hotelrect fremdenverk litisch iiberhaupt als
wirksam erweisen wird.

Was die Auslandgiste aus Hartwdihr dern

italiennes sont exonérées de cette taxe, la prestation
ayant lieu hors de leur territoire.

Dans ces conditions, les agences frangaises se permet-
tent de demander encore I'exonération des voyages a
forfait en France, vendus a des étrangers ou Iassimila-
tion de notre profession aux Industries Exportatrices.»

Ne serait-il pas plus simple de réduire les taxes de pres-
tation et les charges sociales de toutes les branches pro-
fessionnelles en France et Algérie a un niveau normal et
de rétablir ainsi ’équilibre entre les frais de revient de
I'hotellerie? Car celle-ci est accablée par le systéme de
«I’Etat de Prévoyance socialisant et les régimes libéraux
de I’économe du marché » dont bénéficient les industries
touristiques d’autres pays européens? Croit-on vraiment
qu’un gouvernement qui dirige et discrimine le tourisme
international, au détriment de ses hdtes étrangers peut
poser, de bonne foi,sa signature sous le projet du « Marché
commun»? Et ne doit-on pas remercier un politicien
comme M. Paul Reynaud, ancien Ministre des Finances
et président de la commission des finances de la chambre
d’avoir lancé au gouvernement un avertissement solennel ?

En effet, on n’a pas le courage dans ce beau pays —
M. Reynaud I’a dit — de s’attaquer aux vraies causes du
mal. Aprés une période de spéculation, on verrait des
usines fermer leurs portes, la production diminuer, les
prix monter et... les frontiéres brusquement fermer.

Peut-on dans ces conditions compter sur une saison
brillante? C’est ce que bien des frangais se demandent
anxieusement. Dr W. Bg.

Vom Wort zur Tat
im Autobahnbau

(VSV) Der Bau von Autobahnen erzielt im Ausland
rasche Fortschritte. Linder, die unter den Kriegsein-
wirkungen stark gelitten haben, vermochten dank ge-
radliniger Arbeit erstklassige Autobahnen zu erstellen
oder sind daran, grossziigig in die Zukunft weisende
Netze zu verwirklichen. In der Schweiz, dem Fremden-
verkehrsland par excellence, hingegen sind wir immer
noch mn dcr Planmlg beschiiftigt. Wenn auch die Eid-
ission bisher eine griindliche
Titigkeit emfallete, so liuft unser Land doch Gefahr,
im immer bedeutsamer werdenden Automobiltourismus
eindeutig ins Hintertreffen zu geraten. Es ist zwar zu-
treffend, dass die Losung der mit dem Autobahnbau

(Deutschland, Benelux, Schweiz, USA und Portugal)
anbelangt, wird es wohl kaum eine wesentliche Ein-
nahmenssteigerung geben, solange dort das Agio auf
Francsnoten, die der Gast frei nach Frankreich ein-
fithren kann, zwischen 18 und 209, schwankt.

Vorldufig muss jeder Hotelier, der «selectioniert»
werden will (durch-den Verband), an das franzosisct

1 Fragen hts der Klein-
rdaumigkeit und der foderalistischen Struktur unseres
Landes auf grossere Schwierigkeiten stdsst als ander-
wirts. Auf Grund der vorgeschlagenen Ubergangs-
I6sungen ist es jedoch, entgegen der von bundesrit-
licher Seite vertretenen enttiuschenden Auffassung,
absolut moglxch den Bau der von der Eidgendssischen

Pl ion bereits festgel Autobahnen

Devisenamt den Antrag stellen, Auslandzahlungsmmcl
zur i der Gisterect zZu
diirfen, und diese Genehmigung wird ihm natiirlich
nur dann erteilt, wenn er in seinem Betrieb die zur
Durchfiihrung der Kontrollbuchhaltung nétigen Krifte
besitzt. Ausserdem muss sich der Hotelier wie bisher
verpflichten, seine Erhebung in den Rang eines de-
visensammelnden Exporteurs und eines «Etablisse-
ment selectionné de tourisme international» dadurch
zu rechtfertigen, dass er die Vorbedingungen fiir Kom-
fort und Bedienungsqualitit, die in der Verfiigung vor-
geschrieben sind, einhdlt und sich gegebenenfalls einer
Kontrolle des Verbandes unterwirft. In einer spiteren
Nummer veroffentlichen wir den franzdsischen Text
dieser Bedingungen. Ob die Kontrolle iiberhaupt durch-
fithrbar ist, und ob die in Frage kommenden Hoteliers
nicht mit der Zeit lieber wieder zum bisherigen System
zuriickkehren, schon weil die Neuerung mit einem er-
heblichen Aufwand an Schreibarbeit und Buchhal-
tungskontrolle verbunden ist, bleibt abzuwarten.

Dr. W. Bg.

A Pépoque du « Marché commun »

Le dirigisme discriminant de I’économie et des échanges
internationaux. .. va-t-il se poursuivre en France?

Alors qu'une sorte de «rideau de fer» s’abaisse — comme
il y a 5 ans sur le commerce des importations de marchan-
dises — et ceci au moment ot la France s’appréte a signer
le projet sur le marché commun - I'industrie hoteliere
frangaise prépare une saison que I’on nous annonce
comme «une des plus brillantes d’aprés guerre».

Nous le souhaitons, mais il faut attendre les répercus-
sions du dirigisme de devises rétabli par les autorités,
avant de faire des pronostics. Les affaires des agences
de voyages sont d’ailleurs un peu moins touchées par les
cestrictions, tant a I'importation qu’a I'exportation
touristique. Mais le nouveau systéeme de l'aide a I'ex-
portation invisible fait d’ores et déja tiache d’huile. Voici
que les agences de voyages (voir la lettre publiée ci-aprés)
viennent de réclamer les mémes avantages que les hotels
et restaurant de la nouvelle «chaine de devises». Peut-
&tre que les casinos qui encaissent beaucoup de devises
vont se joindre au groupe des candidats réclamant des
priviléges fiscaux parce qu'ils améliorent la balance des
paiements, ce qui ne serait que juste. Et tout cela au
moment ou le gouvernement doit diminuer le déficit du
budget — provoqué a concurrence d’au-moins 700 milli-
ards de francs par an — par le systéme des subventions
accordées a I'agriculture, a I'industrie exportatrice et au
tourisme.

Les agences de voyages dont nous parlions plus haut,
sont d’ailleurs les seules qui ont protesté, en France,
contre la réductionde I'allocation de devises aux touristes
frangais. Voici le texte d’une lettre que M. Schivesing,
président de I'Union syndicale des agences de voyages
frangaises a adressée a M. Paul Ramadier, ministre des
Finances.

Monsieur le Ministre,

«Je m’étais permis le 21 janvier 1957, d'attirer votre
haute attention sur les répercussions que ne manqueraient
pas d’avoir, pour notre profession, une éventuelle réduc-
tionde I'allocation de devises dont bénéficient les touristes
frangais se rendant a I’étranger.

«L’Instruction No 685 du 2 février 1957 de I’ Oﬁce
des Changes, vient de dé oh

que nos app

étaient fondées puisqu’a partir du 1°* janvier 1957
Pallocation annuelle de devises est ramenée a 35.000
Srancs.

«Notre Syndicat tient cependant a affirmer qu’il est
au fait des difficultés actuelles et qui’il n’est pas dans ses
intentions de vous importuner par des récriminations
déplacées en un moment ot un effort est demandé a tous
les Frangais.

«Aussi nous bornerons-nous a vous signaler seulement
que la rétroactivité au 1°7 janvier 1957 pése aujourd’hui
sur la saison touristique tout entiére, puisque les
voyageurs frangais qui ont dans I’ignorance de la décision
imminente de I’Office des Changes, passé quelques jours
en Angleterre, en Autriche ou en Suisse en janvier se
voient privés de la possibilité de sortir de France, avec
une allocation de devises pendant tout le reste de I'année.

«De plus, Pallocation de 35.000 identique a celle qui
avait été fixée en 1954 semble quelque peu arbitraire en
1957, car il nest pas tenu compte des augmentations
de prix enregistrées depuis trois ans dans de nombreux
pays européens ainsi qu'en fait foi I'état comparatif ci-
Joint i 2 hétels

les prix pratig par
en Belgique, Autriche, Italie, Espagne et Allemagne en

1954 et en 1957.

1l ressort nettement de ces chiffres qu’une hausse
considérable est intervenue entretemps et que le retour
a une allocation unique de 35000 francs équivaut a une
réduction trés sensible des moyens de paiement mis a la
disposition des voyageurs frangais. Il semblerait juste,
dans ces conditions, de relever Iall ion a 45000
francs par exemple, a seule fin de pouvoir garantir a
Iétranger des prestations du méme ordre qu’en 1954.

«ll serait souhaitable également que I'on puisse reve-
nir au régime des compensations.

«Devant le coup qui est, de la sorte, porté a leur acti-
vité, les agences de voyages frangaises se doivent de
vous signaler combien quand il s’agit de faire voyager en
France des touristes étrangers, elles se trouvent défa-
vorisées par rapport a leurs concurrents étrangers. En
effet alors que les agences francaises sont dans I'obliga-
tion d’acquitter la taxe sur le chiffre daffaires sur tous
les voyages a forfaits en France, les vcnle: rle.r mémes

voyages par les agences ou

gestaffelt in Angriff zu nehmen. Jene Kantone, die
bereits ausbaureife Projekte besitzen, konnten nimlich
ermichtigt werden, diese Teilstiicke schon jetzt auszu-
fiihren, unter Vorbehalt der Zusicherung von Bundes-
subventionen mindestens in jenem Umfang, wie erin den

Ein zeitgemisses Postulat
A

der Ab biihren fiir Zusatz-
in Hotels wiit der toten Saison

Im Nationalrat reichte in der Friihjahrssession der
St.-Galler Volksvertreter Albrecht folgendes von 62
Ratsmitgliedern mitunterzeichnetes Postulat ein:

Die dri d notige i er der
Telephonanlagen in den Hotels lmt eine starke Stei-
gerung der T in der schwei:
Hotellerie zur Folge. In Hotelbetrieben, die nur
wiihrend weniger Monate geoffnet sein konnen,
fiihren die Ab iihren fiir
tungen zu einer schweren Belastung. Der Bundesrat
wird eingeladen, zur Erlelchterung der wirtschaft-
lichen Lage der Sai lleriec von der ung
von Gebiihren auf Zusatzeinrichtungen wiihrend der
Zeit, in der die Hotels geschlossen sind, abzusehen.

Mztuntcrzewlmer Ackermann, Arni, Arnold-Fliielen,
Badoux, B tner, Berger-Basel, Bor-
lin, Bratschi, Bretscher, Bruhin, Bucher, Biihler, Burg-
dorfer, Buri, Dietschi-Basel, Dietschi-Solothurn, Duft,
Eder, Eggenberger, Eisenring, Etter, Fischer, Gadient,
von Greyerz, Hiberlin, Hackhofer, Hauser, Hess-Thur-
gau, Kimpfen, Kurmann, Langenauer, Meyer-Ziirich,
Ming, Miiller-Aarberg, Obrecht, Pozzi, Raschein,
Reichling, Reimann, Rohr, Rubi, Sauser, Schaller,
Scherrer, Schirmer, Schmid Philipp, Schuler-Ziirich,
Schuler-Glarus, Schwendener, Sprecher, Stadlin, Stu-
der-Burgdorf, Tenchio, Toggenburg, Tschopp, Tuch-
schmid, Wartmann, Weibel, Welter, Wick, Widmer.

\ en spiter wird. Dadurch sollte
es auch durchaus moglich sein, eine iibermissige Be-
lastung unserer Wirtschaft und des Arbeitsmarktes zu
vermeiden und eine Koordination mit den andern Bau-
programmen der Offentlichen Hand zu-erreichen.

Der Verband schweizerischer Verkehrsvereine als
Dachorganisation der lokalen Verkehrsinteressenten
gibt seiner Auffassung Ausdruck, dass weitere Ver-
zdgerungen bei der Inangriffnahme dieser fiir unser
Land sehr wichtigen Aufgaben vor allem fiir den
schweizerischen Fremdenverkehr schwerwiegende wirt-
schaftliche Folgen haben miissten, die kaum mehr wett-
gemacht werden konnten.

Abgesehen von der erheblichen Verminderung der
Unfallgefahr auf Autobahnen, ist es bei der heuti-
gen Art des Reisens absolut unerlisslich, den°Auto-
touristen den raschen Zugang zu unsern Fremden-
verkehrsgebieten zu erleichtern, die grossen Stiidte
unseres Landes untereinander besser zu verbinden
und den Anschluss der Schweiz an den europiischen
Tourismus zu sichern.

Der Verband schwclzcmchcr Verkehrsvereme fordert
deshalb die i eidgendssischen und kant

len Behorden auf, den Bau der ausfiihrungsreifen
Autobahn-Teilstiicke unverziiglich in die Wege zu leiten.

Ein richtungweisender Hotelneubau in Hamburg

Bemerkenswerte Initiative eines ideenreichen Gastronomen — Grosshotel «Berlin» am Schnittpunkt der
wichtigsten Verkehrsstrassen — Haus ohne Hinterzimmer in Y-Form

Die traditionelle Verbundenheit und wirtschaftliche
Verflechtung zwischen Berlin und der Hansestadt
Hamburg ist jetzt auch auf dem Gebiet der Hotellerie
dokumentiert worden: das im Rohbau fertiggestellte
neue Hamburger Grosshotel am Berliner Tor ist an-
lisslich der kiirzlich durchgefiihrten Berlin-Woche auf
den Namen der ehemaligen und kiinftigen deutschen
Hauptstadt getauft worden. Der nach modernsten Ge-
sichtspunkten errichtete, turmartige Beherbergungsbe-
trieb liegt am Schnittpunkt der Autobahnen Hamburg—
Bremen/Hamburg-Liibeck—Kiel und der Bundesstrasse
Hamburg-Berlin. Dieser Standort wurde nicht zuletzt
im Hinblick auf den in den letzten Jahren stindig an-
gewachsenen Reiseverkehr von der Viersektorenstadt
nach Hamburg gewiihlt. Wer iiber die Landstrasse nach
Hamburg fihrt, kommt hier vorbei, und die mit dem
Auto reisenden Besucher haben den besonderen Vor-
teil, im «Hotel Berlin» ausreichenden Garagenraum
vorzufinden, was bei den meisten iibrigen Hotels der
Millionenstadt nicht der Fall ist. Selbstverstindlich ist
auch fiir ein fachminnisches Service (einschliesslich
Tankstelle) gesorgt, so dass der Gast seinen Wagen am
niichsten Morgen in gepflegtem und startbereitem Zu-
stand vorfindet.

Der Bauherr, Gastronom Hermann Kreepels, ist
durch seine Schnell-Gaststiitten an den Brennpunkten
der Hansestadt bekannt geworden, in denen der eilige
Gast mit oder ohne Selbstbedienung auf rascheste Wei-
se die von ihm gewiinschten Speisen und Getriinke ver-
zehren kann. Dieser modern denkende Fachmann, der
im iibrigen auch auf der Hamburger Hotelfachmesse
des vergangenen Jahres eine fiir Deutschland neuartige
Snack-Bar nach amerikanischem Muster einrichtete
und bewirtschaftete, gilt als ein Meister des Rationali-
sierungsprinzips. Er will mit seinem neuen Betrieb vor
allem den Bediirfnissen der Geschiiftsreisenden ent-
gegenkommen. Diese werden nach Eroffnung des
Hauses, die fiir den Spitsommer vorgesehen ist, alle
Voraussetzungen hinsichtlich grosser Zweckmiissigkeit
und Bequemlichkeit sowie fiir die erwiinschte Ruhe
vorfinden. In technischer Beziehung ist an alles gedacht
worden. Jedes Zimmer besitzt selbstverstindlich Radio
und Telephon. Das Haus verfiigt iiber eine automa-
tische Klima- und eine Mikrophon-Anlage sowie iiber
eine moderne Fernschreib-Einrichtung. In den Konfe-
renz- und Arbeitszimmern befinden sich Schreibma-
schinen und Protokollgeriite.

Dem beruflichen Reiseverkehr wird auch insofern
Rechnung getragen, als die Zahl der Einzelzimmer
weitaus am grossten ist. Insgesamt verfiigt das Hotel
iiber 200 Betten.

Um Geriiusche und Lirm mdglichst zu dimpfen,
sind Zimmer und Korridore mit Teppichen ausgelegt.
Die Installationen fiir die sanitiren Anlagen sind in
der Weise angelegt worden, dass zu den Gistezimmern
keine Geriusche dringen. Alle Fenster erhalten prak-
tische Holz-Rolliden, wodurch das Zimmer véllig ab-

dunkelt werden kann und zudem der von der Stras-

senseite heraufdringende Lirm abgeschwiicht wird.
Durch die an das Hotel angrenzenden grossen Griin-
flichen gewinnt das Haus trotz seiner besonders ver-
kehrsgiinstigen Position den Vorteil einer relativ ruhi-
gen Lage.

Der nach zweckmiissi Gesi ten it
Grundriss in Form eines Y bot die Mdoglichkeit, ein
Hotel ohne Hinterzimmer zu schaffen. Kein Fenster
fiithrt also zu einem Lichtschacht oder zur Hofseite;
dadurch konnten z. B. dic Fahrstiihle in die Mitte des
Hauses, gewissermassen in den Gebiiudeschaft, verlegt
werden. Das Hotel ruht auf einem grossen Rundbau
als Sockel, in dem das Restaurant, die Halle mit Emp-
fang, Reprisentations- und Nebenriiume, die Telephon-
zentrale, der Fernschreibraum und eine Bar unterge-
bracht sind. In den beiden Untergeschossen befinden
sich alle Wirtschaftsriume einschliesslich Bickerei und

O stands supreme
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Schlichterei sowie Weinkeller. Hier liegen auch die
Aufenthalts- und Waschriume fiir das Personal. Das
zweite Untergeschoss enthilt ausserdem den Heizraum
fiir die Olheizung, die Anlage fiir die Warmwasserver-
sorgung und die moderne Klimaanlage.

Die sechs Obergeschosse sind fiir die Giistezimmer
bestimmt, worunter sich auch eine Reihe von Apparte-
ments befinden. Diese sind zusiitzlich mit einem Fern-
sehapparat ausgestattet.

Entwurf und Gestaltung des Baues stammen von den
Architekten Bohringer und Nolte, Hamburg. Diese ha-
ben dafiir Sorge getragen, dass die Wege sowohl des
Personals als auch der Giste kurz bleiben. Lange Ho-
telkorridore im alten Stil kennt man in diesem Neubau
nicht. Und auch die vom Bedienungspersonal zuriick-

zulegende Strecke von der Essen- und Getriinkeausgabe
zum Restaurant ist gering. Die Giistezimmer selbst ver-
binden Zweckmiissigkeit mit Behaglichkeit. Unnétig zu
vermerken, dass auch hier der Raum in iusserst ratio-
neller Weise ausgeniitzt ist, ohne dass das Gefiihl einer
Beengtheit aufkommen konnte.

Die «Taufe» des Hotels vollzog der Berliner Ver-
kehrssenator Theuner. Es wird auch insofern in be-
sonderer Weise an Berlin erinnern, als die Stockwerke
des Betriebes bekannte Strassennamen der deutschen
Hauptstadt tragen. Die Leiterin des Berliner Verkehrs-
amtes brachte originalgetreue Str ilder u.a.
vom Kurfiirstendamm, Unter den Linden, Potsdamer
Platz, Friedrichstrasse fiir den Taufakt mit. Das ober-
ste Stockwerk wird «<Am Funkturm» heissen.

Les promotions de I’Ecole hételiére

Les promotions de I'Ecole hoételiére ont eu lieu le
jeudi 28 mars au cours d’'une manifestation a la fois
amicale ‘et solennelle, puisque le Comité central de la
SSH. y assistait in corpore — car il avait choisi Lau-
sanne pour tenir sa séance de printemps. On notait
encore, parmi les invités, la présence de M. E. Miau-
ton, représentant les autorités cantonales et la ville de
Lausanne, le Dr V. Curchod, chef de service au dé-
partement de justice et police du canton de Vaud, les
présidents des sections de Genéve, M. Ch. Leppin, de
Lausanne, M. R. Lindemann, de Vevey, M. L. Niess
et de. Montreux, M. R. Capt. Quelques experts aux
examens et la plus grande partie du corps enseignant
assistaient également a la cérémonie.

La présence de ces nombreux invités n'impressionna
pas trop les éléves qui, comme de coutume, mar-
queérent avec enthousiasme leur satisfaction des résul-
tats acquis. Ils réservérent des ovations aussi bruyantes
que chaleureuses a ceux de leurs camarades qui occu-
paient les premiers rangs et a ceux qui venaient rece-
voir de la main de M. Schweizer, directeur, les nom-
breux prix qui récompensent le travail effectué au
cours d’'un semestre pénible. Bien que les éléves de
I’Ecole hoételiere ne soient plus des enfants, mais des
jeunes-gens dont beaucoup possédent une certaine ex-
périence de la vie, on sentait dans leurs réactions la
joie que procure la libération du souci des examens
et la détente qui suit un travail intensif.

Les conseils de M. R. Mojonnet,
président de la commission scolaire

Aprés avoir salué les personnalités présentes — en
adressant une bienvenue spéciale au Dr Franz Seiler,
président central de la SSH., et aux membres du Co-
mité central — M. R. Mojonnet, président de la com-
mission scolaire, souhaita aux éléves qui quittaient dé-
finitivement I’école un bon retour dans leur foyer.
11 émit le veeu qu'ils mettent a profit tout ce que les
professeurs leur ‘ont enseigné et qu'ils fassent une bril-
lante et heureuse carriére, tout en gardant un bon sou-
venir de I'Ecole hételiére et des bords du Léman.

A tous ceux qui devaient revenir bientot pour suivre
un nouveau cours, le président de la commission sco-
laire souhaita de bonnes vacances qui leur donnent la
force de reprendre plein d'entrain, leur travail dans
quelques jours.

1l se réjouit du résultat en général trés satisfaisant
des examens et demna comme conseil a ceux qui al-
laient entrer dans la carriére de soigner particuliére-
ment la cuisine dans les maisons qu'ils exploiteront et
surtout — on ne le répétera jamais assez — de conserver
toujours le sourire, que ce soit a I'égard de leurs
clients ou de leurs employés, car c’est leur bonne hu-
meur qui donnera aux hétels ou ils travailleront une
atmosphére hospitaliére et agréable.

Monsieur R. Mojonnet remercia trés vivement tout
d'abord la direction de I'Ecole, Madame et Monsieur
0. Schweizer, qui se dévouent inlassablement de tout
leur cceur 4 la bonne marche de cet établissement,
ainsi quaux professeurs et au personnel de I'Ecole.

L’allocution de M. E. Miauton

Parlant au nom du Conseil d’Etat du canton de
Vaud, et de la Municipalité de Lausanne, M. E. Miau-

ton, chef de la formation professionnelle du canton
de Vaud, dit sa joie, d’assister pour la vingtiéme fois
aux promotions de I'Ecole hdteliére. Aprés avoir ap-
porté le salut des autorités qu’il représentait Monsieur
Miauton poursuivit :

«On dit volontiers des Suisses qu’ils aiment organi-
ser des examens, et que chaque printemps, la moitié
de nos citoyens fait subir des examens a I'autre moitié,
sous une forme ou sous une autre.

L’Ecole hoteliere n’échappe pas a cette régle et bien
quelle ait réussi, grice a sa vitalité, 2 se libérer de
certaines attaches officielles dans le domaine des sub-
ventions, ce qui est tout 2 son honneur, elle n’a cepen-
dant pas encore trouvé le reméde permettant de déli-
vrer des titres sans examen.

Puisque les hoteliers, qui sont souvent des hommes
d’avant-garde, conservent encore cette tradition, il
faut croire qu'elle a du bon et qu'il serait téméraire
d’y renoncer.

Eleves de cette école, qui obtenez aujourd’hui la
récompense de vos efforts, permettez-moi de vous dire,
des lors, que nous sommes avec vous dans la joie en
célébrant ce qu'on peut appeler votre victoire, car
c’en est une.

Nest-ce pas, en effet, la victoire de la volonté sur
I'inertie, celle de la confiance sur le découragement,
celle aussi du progres sur la routine ? — Cette victoire,
neus avons la conviction qu’elle sera le gage de progrés
nouveaux, de futures conquétes de votre travail, de
votre ingéniosité et de votre persévérance, de votre
alignement aussi sur les exigences actuelles de la pro-
fession.

Je souhaite, quelles que soient les conditions dans
lesquelles vous serez placés, que vous trouviez les
satisfactions quon éprouve a exécuter un travail qu'on
aime.

Quelques-uns, parmi vous, quitteront non seulement
cette école, mais le pays ou ils viennent d’accomplir
un séjour de quelques années. — De notre petite Suisse,
palier supérieur de I'Europe, ils vont redescendre vers
leur pays, voire vers un autre continent. — Puissent-ils
emporter le souvenir d’avoir créé ou resserré de pré-
cieux liens d’amitié, d’avoir établi des rapports de mu-
tuelle estime qui faciliteront 'accomplissement des
taches de demain.

Puissent-ils aussi, en se souvenant de 1'Ecole hote-
liere de Cour, chercher a tirer la legon morale de ce
téte-a-téte international, c’est-a-dire unir leurs efforts
pour bdtir un monde oi les intéréts professionnels et
les problémes humains trouveront I'harmonie a la-
quelle chacun aspire aujourd’hui.

Mon propos ne serait pas complet s'il n’exprimait
pas, également, les remerciements et la confiance des
autorités fédérales, cantonales et communales a tous
ceux qui, dans cette maison, viennent de donner une
nouveile preuve dé savoir-faire, de dévouement et de
talent, 2 un titre ou a un autre. Je pense, en cet instant
a la commission scolaire, a la direction, au personnel
enseignant, au secrétariat.

Je veux espérer que chacun d'entre vous, en s'asso-
ciant a la joie de la volée du printemps 1957, ren-
contre aussi la satisfaction du devoir accompli, la certi-
tude d’avoir semé de la bonne graine dans un bon
terrain et l'espoir de la voir lever bientdt pour I'épa-
nouissement toujours plus complet de votre intéres-
sante profession: I'hdtellerie.

M. O. Schweizer, directeur, s’adresse aux éléves

Avant de proclamer les résultats du semestre d’hiver
1956/57, Monsieur O. Schweizer s'adressa aux éleves
en rappelant que lui aussi prononce pour la vingtiéme
fois le discours qui résume l'activité de I'Ecole hote-
liere au cours du semestre qui vient de s’écouler.

1l affirma d’emblée que la volée 1956/57 laissera
un bon souvenir et il exprima I'espoir qu’il en soit de
méme pour la majorité des éleves, quoique le mot
sourire n'ait pas toujours le méme sens pour les deux
parties en cause.

Le semestre a commencé le 30 octobre 1956 avec
une participation de 268 éleves dont 85 jeunes filles.
Les Suisses sont en téte avec 112, suivis par les Hol-
landais avec 32, les Francais avec 31, les Allemands
avec 23, les Anglais avec 16, les Italiens avec 9, les
Grecs avec 6, les Norvégiens avec 5, les Siamois et les
Suédois avec 4, et ainsi de suite, formant en tout 26
nationalités différentes.

Cette société des nations n'a pas subi les mémes
perturbations ficheuses que sa grande sceur, ceci pro-
bablement A cause de l'absence de pétrole dans nos
recherches. Nous constatons toujours, et nous en som-
mes fiers, que I'hotellerie ne bénéficie nullement des
tensicns existant entre les peuples, mais qu'elle pros-
pére lorsque la paix régne parmi les hommes.

Si nous ajoutons au nombre des ¢éleves réguliers ceux
du cours préparatoire venus le 13 février, nous consta-
tons que notre effectif est de 325 aujourd’hui. Cest
un maximum et je ne vois pas la possibilité de le dé-
passer. Les cours de service et de cuisine sont au com-
plet une année & l'avance, ce qui veut dire que pour
U'hiver 1957/58 nous ne sommes malheureusement
plus & méme d'accepter les nombreuses demandes qui
nous parviénnent quotidiennement.

L’histoire de I’Ecole hoteliére de la SSH.

L'on aura bientot l'occasion — a propos du 75e
anniversaire de la fondation de la SSH. — de revenir
en détail sur lhistoire de I'Ecole hoteliere, une des
plus importantes institutions de notre société. Pourtant,
a lintention des éléves, M. Schweizer résuma briéve-
ment Ihistoire qu'il a écrite pour la brochure commé-
morative qui paraitra cette année sur I'évolution et le
développement de I'hétellerie et de la SSH. Voici les
phases essentielles de I'histoire de notre Ecole :

«Apres 10 ans d’activité seulement, donc en 1891,
les dirigeants de la Société suisse des hoteliers, ayant
leur téte M. Jacques Tschumi, alors directeur de
I'Hétel Beau-Rivage 2 Ouchy, s'étaient déja préoccu-
pés de la fondation d’une école professionnelle. Cette
idée prit corps, et griace a des études préliminaires
rapidement poussées, c'est en octobre 1893 que la
réalisation de ce projet put étre menée a bien.

27 éleves s'inscrivirent a4 ce premier cours d'une
durée de six mois. Tous étaient logés et nourris a
I'Hotel d’Angleterre 2 Ouchy qui avait été mis a leur
disposition par son propriétaire. Ils devaient se charger
du service de maison et a tour de role mettre la table,
servir les repas, desservir, procéder a tous les travaux
de propreté et dentretien. (Relaver sans machine,
frotter les parquets, etc.) Les expériences faites au
cours d’'une période de 10 ans furent nombreuses et
diverses. Le défaut majeur résidait dans le fait que
I’école professionnelle était installée dans un hotel en
activité, d’olt contacts trops fréquents avec les em-
ployés, et des conflits d’autorité. En outre, les éleves
pouvaient fréquenter le café attenant a I'hotel.

Pour remédier a cette situation intenable, le conseil
de surveillance ou la commission scolaire fit I'acqui-

Un dernier hommage a

Nous avons été particuliérement touchés de lire
dans le dernier numéro du Valais agricole, le magni-
fique hommage que le D" Henri Wuilloud a tenu i
rendre, dans son journal, aux trois grands hoteliers
que I'hotellerie suisse vient de perdre ces derniers
mois. Nous reproduisons cet article qui montre que —
malgré les divergences de vue qui peuvent exister
entre lagriculture et I'hétellerie sur certains pro-
blémes — les opinions sont les mémes 4 un certain
niveau, quand il s'agit de mettre en évidence et de
sauvegarder la qualité du travail et de la production
suisse. Réd.

Deuils dans I’hétellerie suisse

L’agriculture dont les relations sont importantes avec
toute I'hétellerie pour I'écoulement d'une quantité de
ses produits, ne saurait rester indifférente a tout ce qui
touche a se grand facteur de notre économie nationale.

La viticulture valaisanne, en particulier, ne peut
qu'étre profondément attristée de voir disparaitre coup
sur coup, trois personnages éminents de notre hotel-
lerie qui, tout au long de leurs années, ont toujours
manifesté pour ses produits la plus compléte bien-
veillance.

Si nos vins de qualité ont acquis droit de cité aux
bords de la Limmat, tout spécialement, c’est a ces
hommes qu’ils en sont redevables pour une bonne
part, parce qu'ils ont su les mettre & I'honneur sur les
cartes de leurs établissements et les ont ainsi fait con-
naitre A une clientéle, non seulement suisse, mais inter-
nationale.

Le premier de ces grands hoteliers qui nous a quittés
a été M. Hugo Prager, le si aimable et si avenant pro-
priétaire de I'Hotel Elite, a Zurich. M. Prager aprés
une vie de travail exemplaire et d’une haute conscience
professionnelle est mort en fin septembre dernier,
laissant derriére lui, & tous ceux qui l'ont connu, les
plus amers regrets. A c6té d'un hétel qu'il dirigeait
avec autant de compétence que de sereine accueillance,
il exploitait prés de Zurich un magnifique domaine qui
assurait 2 ses hdtes des produits d'une fraicheur et
d’une toujours parfaite excellence M. Prager, qui avait
une ame d’artiste, avait tout particuliérement la passion
des fleurs et les cultivait a profusion pour en orner les
tables de son établissement. Tout ce qui touchait I'agri-
culture, ’élevage du bétail et des chevaux Iintéressait
au plus haut point et rien ne lui était plus agréable
que de parler de ses vaches et de ses troupeaux.

trots grands hételiers

Sur la carte de I'Hotel Elite, les vins valaisans sont
bien en vue et M. Prager avait une attention toute spé.
ciale pour tous nos produits de qualité.

Au début de février, une autre mort venait, & son
tour, jeter la consternation dans le monde hotelier, celle
de M. Ernest Schaerer, du Beau-Rivage Palace 2 Ouchy,
dont il avait pris la direction il y a trois ans seulement,
aprés avoir été longtemps a la téte du Baur au Lac
a Zurich, hotel de réputation mondiale.

M. Schaerer lui aussi avait été un grand ami du Va-
lais et s'était fait un vrai champion de 'écoulement de
nos vins, non seulement dans I'hétel qu'il dirigeait, mais
par leur vente directe aux particuliers de la ville de
Zurich.

Propriétaire d'un petit domaine & Grandveaux en
plein vignoble, M. Schaerer comptait bien y finir ses
jours, la mort I'a saisi brusquement en pleine activité
a peine agé de 56 ans.

Le mois de février ne devait cependant pas s'écouler
sans qu’'un autre deuil vienne encore s'ajouter aux pré-
cédents. Le 26 mois dernier, c’était au tourde M. Henry
Kraehenbuehl, directeur de I'Hétel du Dolder, a Zurich,

"étre emporté par une crise cardiaque foudroyante.
Cette homme aussi, d'une rare envergure, était un par-
fait connaisseur et amateur de nos produits.

Non seulement il savait les apprécier, mais il savait
les faire connaitre a une clientéle raffinée venue du
monde entier jouir a son hétel de la plus luxueuse et
confortable hospitalité. M. Henry Kraehenbuehl rece-
vait avec le charme d’un grand seigneur et restera une
des belles figures de I'hdtellerie suisse.

Si nous nous sommes permis de rappeler ici les sou-
venirs des trois grands disparus et les avons rapprochés
dans notre commun et affectueux souvenir, c'est que
tous les trois avaient une qualité que nous ne pourrons
jamais assez estimer: 11'n’y avait que les produits de
tout premier choix qui pouvaient les satisfaire.

Le prix n'était qu'une affaire secondaire.

A T'heure actuelle, c'est la une régle qu'on ne saurait
assez proclamer, parce que I'avenir ne peut étre dans la
médiocrité.

Cette exigence vis-a-vis de leurs fournisseurs des
Prager, Schaerer et Kraehenbuehl, mérite d'étre citée
en exemple, car ce n'est pas ceux qui se contentent du
médiocre qui peuvent contribuer 2 nous faire progres-
ser, mais ceux qui exigent le bon, le beau et le vrai
en tout et partout. Wuilloud

sition, en mars 1904, de la propriété «Les Figuiers»
oll nous nous trouvons encore.

Griéce a des dons généreux, dont un émanant de la
part de M. César Ritz, on put faire les réparations né-
cessaires et apporter des améliorations.

L’Ecole était d un établi: ré d: a
toutes les exigences de I'époque et pouvant recevoir
34 éleves, tous comme internes. La premiére extension
fut décidée en 1910. Cette annexe importante com-
prenait: une cuisine avec dépendances, une grande
salle de récréation — notre fumoir — une salle de classe
et des chambres a coucher.

Un cours de cuisine fut introduit. 11 débuta le ler
juin 1912 sous la direction experte du chef de cuisine
M. Arthur Anderegg.

Le 2 mai 1912 nous elimes a déplorer la mort de M.
Tschumi, président de la commission scolaire et fon-
dateur de I'école professionnelle, appelé par ses em-
ployés et par nous, ses éléeves, Papa Tschumi. Ayant
une conception trés haute de sa profession, il consta-
tait que I'hotelier était, de par sa situation, appelé a
faire au monde entier les honneurs de la Suisse et dans
son amour-propre de patriote, il elit voulu que tous
fussent a la hauteur de cette mission.

Pendant les années de guerre 1914-18, la vie de
I'Ecole fut difficile et sa situation financiére précaire.
Ce n’est qu’a partir de 1923 qu’elle saméliora.

Pour manifester sa sympathie a I'industrie hoteliere
suisse, la Société du Waldorf Astoria & New York,
ainsi que la Société Ritz-Carlton, New York, représen-
tée par son directeur M. A. Keller, ancien éleve de
I’école, créerent des bourses a I'intention des meilleurs
éleves.

L’année 1926 a vu la fondation de I’Association des
anciens éleves dont M. W. Muller, directeur de I'HO-
tel Beau-Rivage a Ouchy fut le ler président.

La construction de l'internat, la démolition et la re-
construction de I'ancien batiment donnant sur I'avenue
de Cour datent de 1928.

L’Ecole traversa une période d’activité et de pros-
périté; sa fréquentation s'était stabilisée autour de 80
éleves par an, quand soudain éclata la guerre de 1939.
L’Ecole ferma ses portes au printemps 1940. En 1942,
I'assemblée des délégués de la SSH.-encouragée par un
groupe d’anciens éléves, chargea la commission sco-
laire de préparer sa réouverture, a I'occasion de son
50e anniversaire, soit pour 1943.

11 fallait trouver par voie de souscription et a fonds-
perdu une somme de 150000 fr. pour couvrir les défi-
cits des 3 premiéres années. Un nouveau programme
fut élaboré comprenant trois cours simultanés de 5
mois — service, cuisine, secrétariat —, complétés par des
stages pratiques y relatifs. Devant une fréquentation
toujours plus nombreuse, grice au nouveau pro-
gramme, la commission scolaire ayant a sa téte M.
H. R. Jaussi, envisagea une fois de plus un agrandisse-
ment et une modernisation compléte de I'Ecole. Tres
bien accueillie et soutenue par le président central, Dr
Franz Seiler, cette proposition, lourde de conséquences
financigres, fut approuvée et les travaux commencérent
en novembre 1946 pour étre terminés au printemps
1948. C’est alors qu’il fut possible de tirer un maxi-
mum des installations modernes et d’en faire bénéficier
I'enseignement théorique et pratique.

M. Jaussi, président de la commission scolaire, qui
voua tous ses soins aux transformations n'a malheu-
reusement pas vécu assez longtemps pour voir I'achéve-
ment de son ceuvre. Notre Ecole conserve au disparu
une trés sincére reconnaissance.

En la personne de M. Robert Mojonnet, le Comité
central lui trouva un digne successeur et nous sommes
heureux de le voir fonctionner avec son habituel bon
sens, comme président depuis bientot 8 ans.

L’organisation des trois cours se révéla excellente
et donna enti¢re satisfaction.

Pénétré du role extrémement important qui est ce-
lui de la femme dans I'hétellerie, 'on créa a l'instiga-
tion de M. André Oyex en 1948, le cours dit des
«aides-directrices ».

Une autre innovation fort appréciée fut I'ouverture
de deux cours préparatoires, destinés a donner aux
éleéves de langue étrangére une connaissance suffisante
du frangais.

Considérant 'ceuvre que notre Ecole a accomplie en
64 ans, évoquant les nombreuses difficultés, les taton-
nements de ses débuts, songeant aux périodes d’incerti-
tude dues aux deux guerres, nous arrivons a la conclu-
sion que son utilité se manifeste sans cesse et que sa
renommée s'étend bien au dela de nos frontieres. Elle
est devenue une «pépiniére professionnelle » de répu-
tation internationale.

A ce jour, 8000 jeunes gens-ont bénéficié de notre
enseignement et I’Association des anciens, dont le
secrétariat est entre les mains de M. Wickenhagen,
compte environ 900 membres dispersés dans le monde
entier.

Aprés cet historique, il convient de conclure: Si le
renom de notre Ecole va croissant, nos responsabilités
augmentent en proportion. Notre but n'a pas changé:
Nous nous devons d’assurer aux jeunes qui nous sont
confiés une préparation professionnelle aussi compléte
que possible. Nous devons aussi leur inculquer les
principes qui ennoblissent notre métier et les con-
vaincre de la beauté de la profession qu’ils ont choisie.

Chers éléves, :

la plus grande partic d'entre vous nous quittera
aujourd’hui, quelques-uns pour toujours, d’autres pour
accomplir un stage pratique. Mais auparavant, je tiens
a vous dire:

ne craignez jamais les difficultés que la vie vous
réserve, elles vous serviront a mesurer vos forces
morales et physiques!>»

Les veeux du Dr Franz Seiler,
président central

Mettant le point final a la cérémonie des promo-
tions, le Dr Franz Seiler, président central de la SSH.,
exprima sa joie et celle de ses colleges du comité
central d’avoir pu assister a ces promotions de I'Ecole
hoteliere et d’avoir pu constater les résultats réjouis-
sants des efforts déployés par les éleves. Le Dr Franz
Seiler remercia trés sincérement M. R. Mojonnet, pré-
sident de la commission scolaire, M. et Mme O.
Schweizer, directeur, et leurs collaborateurs pour le
dévouement et la ferveur dont ils font preuve pour
mener a bien une tiche particulierement difficile. L'en-

VI ITIT ATV S P TIL« KTTHEZ
Siefragen- wirantworten

An G. B.in A.

Welches die besten  Kaffeesorten
seien? Das kommt weniger auf die
Herkunft an als auf die Pflanzer und
Exporteure.  Am  gepflegtesten - ist
wohl Kaffee von Guatemala, Costa
Rica. Salvador und teilweise auch
von Afrika.

Zebra-Kaffee

auch koflsinfrei e ZURICH S
aTeeKa AG.
Zebra-Tee Tel. (051) 423131, Direktimporteur
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thousiasme manifesté par tous ces jeunes-gens qui vont
affronter les carrieres hotelieres est une des qualités
essentielles de la jeunesse. Le secret pour rester jeune
est de conserver cet enthousiasme et de faire tout ce
que I'on entreprend, non seulement avec bonne volonté
et en recourant a toutes ses capacités et connaissances
professionnelles, mais en y mettant toute son ame.

C'est Venthousiasme qui est la cause des grandes
réalisations et il faut garder dans la vie, surtout lors-
qu'on est en proie aux difficultés, un idéal qui vous
attire vers tout ce qui est grand, beau et noble.

Comme de coutume, la cérémonie se termina par un
déjeuner excellemment préparé par les éléves du cours
de cuisine et parfaitement servi par les éléves qui ve-
naient d’achever le cours de service.

Palmares

Cours de service

Sur 71 éléves, 21 obtiennent la mention «trés bien»:

1. M. Degleris Antoine, moyenne 5,64 sur un maxi-
mum de 6; 2. M. Leurs Johannes, 5,58 ; 3. M. Schnei-
der Alfred, 5,55; 4. M. Mettens Hugo, 5,52; 5. M.
Hitz Markus, 5,45; 6. Mlle Samuelsson Brittin, 5,44 ;
7. M. Nobs Claude-André, 5,39; 8. Mlle Vinje Tone,
533: 9. M. Scharpf Emanuel, 530; 10. M. Sprenger
Johannes, 523; 11. M. Anderson John Miles, 522;
12. M. Ackermann Karl, 5,16 ; 13. M. Lamers Huiby,
5,15; 14. M. Thouvenin Noél, 5,12; 15. M. Tuor An-
teine, 5,11; 16. Mlle Blanchet Frangoise, 5,09 ; 17. M.
Petermann George, 5,08; 18. M. Liithi Rolph, 5,05;
19. M. Reif Willy, 5,05; 20. M. Streit Fritz, 5,01; 21.
M. Harris David, 5 ; Baumann Ulrich, 5.

42 éleves sans mention, dans I'ordre de mérite :

M. Kirby, Mlle Degenhardt, MM. Paccalin, Barbey,
Liessegang, Geyer, Mlles Gansard, Gottraux, MM.
Beck, Latour, Rokke, Roth, Walther, Lindt, Walt,
Mahe, Weissen, Amarantinis Georges, Lanoé, Colombo,
Bentley, Lampert, Peronnet, de Torres Faguas, Utz-
Oberiiinder, Kibar, Sarim, Hery, Kibar Atil,
Knecht, Stiffler, Wirz, Akeroyd, Simons,
Senaud, Kebede, Barette, Pettitt,

mann,
Galowich,
Amarantinis Jean,
Rdder.

Cours de cuisine

Sur 61 éleves, 19 obtienncnt la mention «trés bien»:

1. Mlle Schmid Silva, moyenne 5,70 sur un maxi-
mum de 6; 2. Mlle Schinz Ingrid, 5,58 ; 3. M. Salvis-
berg Peter, 5,56 ; 4. Mlle Ricker Ingeborg, 5,49 5. M.
Bondolfi Jean-Claude, 5,48 ; 6. M. Hiltl Heinz, 5,45;
7. M. Halloran Petrick, 530; 8. M. Kilchenmann
Bruno, 526; 9. M. Wilhelm Michel, 525;
5,19;

10. M.

Schweizer Jean-Pierre, 11. M. Bayouk Adly,

5,18; 12. M. Hasler Rudolf, 5,10; 13. M. Akoglu Tu-
nay, 5,05; 14. M. Morel Gilbert, 5,04 ; 15. M. Ceranini
Vittorio, 5,03; 16. Mlle van Zanten Elizabeth, 5,02;
17. M. Kiuvers Antony, 5,01; 18. M. Annen Philippe,
5:19. M. Leermakers Louis, 5.

33 éieves sans mention, dans l'ordre de mérite :

MM. Schwaner, van Amstel, Hupkes, Miiller, Wolff,
Huber, Biselx, Furrer, Mlle Gaden, MM. Yvernault,
Ciivaz, Mlle de Groot, MM. Brans, Bertola, Maier,
Walterspiel, Piazza, Gentinetta, Piccand, Planquart,
Rumfitt, Kochendorfer, Couttolenc, van den Tol, Tor-
ricelli, Catin, Locher, van Straten, ter Poorten, Kunz,
Pascal, Smits, Stradmeijer.

Cours de secrétariat
Section aides-directrices

Sur 50 éléves, 18 obtiennent la mention «trés bien>:

1. Mlle Berchtold Cornélia, moyenne 5,65 surun ma-
ximum de 6 ; 2. Mlle Cart Isabelle, 5,63 : 3. Mlle Bovon
Maya, 5,48; 4. Mlle Berger Christine, 5,44; 5. Mlle
Zufferey Raymonde, 5,44 ; 6. Mlle Kopfmann Brigitte,
5,41; 7. Mlle Anthamatten Anne-Lise, 5,26; 8. Mlle
Perrottet Arlette, 520; 9. Mlle Ziebert Ursula, 5,15;
10. Mlle Gouverneur Florence, 5,12 ; 11. Mlle Smidth
Eva, 5,12; 12. Mlle Delachaux Jeannine, 5,10; 13.
Mlle Chaudet Christiane, 5,10; 14. Mlle Martinetti
Mary, 5,07; 15. Mlle Lombardi Iclanda, 5,05 ; 16. Mlle
Helder Johanna, 5,04; 17. Mlle Sanson Valérie, 5,04 ;
18. Mlle Anagnostopoulo Evy, 5

15 éléves sans mention, dans l'ordre de mérite :

Mlles Fries, van Wyk, Pennington, Leuppi, Berch-
told Ruth, Starace, Ziircher, Engel, Hiilsberg, Rey-
mond, Bonvin, Bolla, Végeli, Descossy, Lechner.

Section main-courantiers
Sur 45 éiéves, 8 obtiennent la mention «trés bien» :

1. M. Piitter Eberhard, moyenne 5,29 sur un maxi-
mum de 6; 2. Mlle Duhrendorf Elisabeth, 5,10; 3. M.
Bachmann Willi, 5,09 ; 4. Mlle Lutteroth Kristin, 5,06 ;
5. Mlle Polthier Ursula, 5,03; 6. M. Langton Bryan,
5,02; 7. M. Philipson Lennart, 5,01; 8. M. Aegerter
Jean, S.

21 éiéves sans mention, dans l'ordre de mérite :

MM. Chapotin, Steliwag, Vondjidis, Mlle Baade, M.
Immink, Mlle Metz, MM. Beykovsky, Pulver, Hauri,
Barnes, Wuister, Mlles Reinhard, Delez, MM. van
Diessen, Grand, Mlle Drukker, MM. Burn, Green-
halgh, van Dongen, Wehrli, Suwanchinda.

Section comptables
Sur 33 éléves, 21 obtiennent la mention «trés bien»:
1. Mlle Groslimond Yvette, moyenne 5,27 sur un

maximum de 6; 2. M. Choussy Bernard, 5,54; 3. M.
Topel Heinz, 5,50; 4. M. Apollonio Massimo, 5,457 ;
5. M. Laurient Jean-Pierre, 545; 6. M. Rattazzi Re-
nato, 5,34 ; 7. M. Witzig Paul, 5,33 ; 8. Mlle Weyl Eva,
5,24 9. M. Judet Jacques, 5,22 ; 10. M. Liischer Fritz,
5,20; 11. Mlle Muller Anne, 5,19; 12. M. Loeb Hu-
bert, 5,176; 13. Mlle Hermjakob Ursula, 5,173 ; 14.
M. Lenz Karl-Ernst, 5,063 ; 15. M. van Pallandt Fred,
5,06; 16. M. Pirrotte Georges, 5,052; 17. M. Pafumi
Benedetto, 5,05; 18. M. Jgrgensen Sénnik, 5,04; 19.
M. Givel André, 5,011; 20. M. van den Brink Jean-
Jacques, 5,01 ; 21. M. Ruttgers Claude, 5.

9 éléves sans mention, dans l'ordre de mérite :
MM. Engel, Anderssen, Kofel, Bélle, Mlle Burgess,
MM. Braamse, Barcilon, Mlle Siifke, M. Hamel.

Prix décernés aux éléves
Cours de service

1. M. Degleris, Prix Ecole hoteliére; 2. M. Leurs,
Prix Association des anciens éléves; 3. M. Schneider,
Prix Association des anciens éléves ; 4. M. Mettens, Prix
Office tourisme canton Vaud; 5. M. Hirz, Prix Asso-

Moderne Saisonhotels!

In Erginzung und Prizisierung des Artikels
«Neues Kapital fiir die Saisonhotellerie» in
Nr.10 der Hotel-Revue schreibt uns der Dele-
gierte fiir Arbeitsbeschaffung, Herr Dr.F. Humm-
ler:

«Alle Werbung sollte in einem angemessenen
Verhiltnis zu der gebotenen Leistung stehen.
Die Landeswerbung der Schweizerischen Ver-
kehrszentrale ist auf eine neue Rechtsgrundlage
gestellt worden. Im vergangenen Jahr ist es nun-
mehr, wie das Eidgendssische Amt fiir Verkehr
uns mitteilt, gelungen, die Wirtschaft fiir die
Zusicherung grosserer Beitrige an die Kosten
der kiinftigen Werbung von 1959 an zu ge-
winnen. Der Auslidnder zieht immer deutlicher
moderne und komfortable Hotels den andern
vor. Deshalb ist die Modernisierung unserer ent-

ciation intéréts Lausanne; 6. Mlle I Prix
Association intéréts Lausanne.

Cours de cuisine

1. Mlle Schmid, Prix de M. Schweizer, directeur;
Mlle Schinz, Prix Asscciation des anciens éléves;
M. Salvisberg, Prix Association des anciens éléves;
Mile Récker, Prix Office tourisme canton Vaud;
M. Bondolfi, Prix Association intéréts Lausanne;
M. Hiitl, Prix Association intéréts Lausanne.

Qs W

Cours de secrétariat
Section aides-directrices

1. Mlle Berchtold Cornélia, Prix Hotels de tout ler
rang; 2. Mlle Cart, Prix Ecole hételiere; 3. Mlle Bo-
von, Prix Etat de Vaud; 4. Mlle Berger, Prix Office
tourisme canton Vaud; 5. Mlle Zufferey, Prix Asso-
ciation intéréts Lausanne; 6. Mlle Kopfmann, Prix
Association intéréts Lausanne.

Section main-courantiers

1. M. Piitter, Prix Société des hoteliers de Lausanne ;
2. Mlle Dohrendorf, Prix Ecole hdteliére ; 3. M. Bach-
mann, Prix Ecole hoteliére; 4. Mlle Lutteroth, Prix
Ecole hoételiere; 5. Mlle Polthier, Prix Société des ho-
teliers de Vevey: 6. M. Aegerter, Prix Association in-
téréts Lausanne.

Section comptables
1. Mlle Grosiimeond, Prix Association des anciens

wickl, fahigen Saisonbetriebe dringend ge-
boten. Wir rufen allen Firmen, Organisationen
und Privaten, welche dafiir in Frage kommen,
die Mdglichkeit in Erinnerung, durch die Forde-
rung der «Schweizerischen Biirgschaftsgenossen-
schaft fiir die Saisonhotellerie» in Bern, die
Leistungsfihigkeit der Beherbergungsbetriebe in.
den Bergen und an den Seen auf die Hohe der
Zeit zu bringen.»

éleves; 2. M. Choussy, Prix Société des hoteliers de
Montreux; 3. M. Topel, Prix Ecole hoteliere; 4. M.
Apollonio, Prix Ecole hoteliére; 5. M. Laurient, Prix
Association intéréts Lausanne; 6. M. Rattazzi, Prix
Association intéréts Lausanne.

Eleve « jeune homme » qui a obtenu
la meilleure moyenne des 3 cours

M. Choussy, Moyenne générale des 3 cours: 5,53.

Eléve « jeune fille » qui a obtenu
l1a meilleure moyenne des 3 cours

Mlle Polthier, moyenne générale des 3 cours: 5,09.

Prix Etat de Vaud aux éléves qui ont fourni
un grand effort

M. Peronnet (service), M. Kochemlorfer (cuisine),
Mlle Leuppi (secrétariat).

Aus vielen elnige be-
sonders Interessante
Referenzen:

Zurich: StadtspltalWald;
Zirich:  Bahnhofbuffet

Der neue elektrische

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen: ~Kantons-
spital (2 Herde)

K' PI tt nherd Vevey: Nestlé S.A., Ré-
Ipp' a e fectoire

setztsich Oberall durch, wo bes-

sere Lelstungen, grosste Sau-

berkeit und hdchste Betriebs-

sicherheit verlangt werden.

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde
Konolfingen: Hotel und

uffet Bahnhof
Lagos | Nigeria
afrika): Hotel
Mainlands.

(West-
«The

In- und auslédndische
Patente.

OSKAR LOCHER
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Gelegenheit!

HAUS

zu verkaufen

geeignet fiir Pension oder Kleinhotel. An gut-
besuchtem Sommer- und Winterkurort in Grau-
biinden. Interessenten erhalten nihere Auskunft
durch Chiffre D 7283 Ch Publicitas Chur.

lhr Gast sucht Ruhe
LANG

Lassen Sie lhre Turen auf
schalldicht umbauen. Es
kann an Ort und Stelle ge-
macht werden. Referenzen
von Hotels stehen zur Ver-
figung. Wir helfen lhnen
dieses Problem zu l6sen.

E. Lang, Ziirich 38

Schall-Isolationen
Seestrasse 325, Telephon (051) 451260

HORSTOPP

AUTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schaffhauserstr. 473 — Tel. (051) 481555

Weinkeller-
Klimatisierung

Die Klimatisierung lhrer
Weinkeller erfordert keine
bauliche Verdnderungen.
Unsere Weinkellerkiihlung
ibt auf alle jene Weine,
die einen Teil ihrer Ju-
gendlichkeit nicht verlie-
ren dirfen, einen unge-
ahnten Einfluss aus.

Festen, Anlissen usw.

220 V Gleich- oder Wechselstrom.

rekt auf die Warmhaltekanne aufgesetzt.
Kaffee kann darin bis zu einer halben
Stunde aufbewahrt werden, ohne
wesentliche Einbusse am feinblumi-
gen Aroma.

Verlangen Sie heute noch Spezial-
prospekt.

Melitta AG Ziirich 9/48

Unschitzbare Hilfe fiir raschen Service
von Suppe, Bouillon, Kaffee, Tee etc. bei
starker Frequenz, in Stosszeiten, bei

Hilt den Inhalt in stets gleicher Tem-
peratur von 70-85° C, ohne dass er zum
Kochen kommt. Einfachste Bedienung.
Kippvarrichtung. Nichttropfender Ausguss. Fir
Lieferbar fiir 3, 5 oder 10 Liter Inhalt. Auch kom-
biniert mit Melitta-Kaffee-Schnellfilter! Wird di-
Der

An MELITTA AG,Ziirich 9/48
Senden Sie Gratisprospeke C
iiber dic Melita-V
kanne* kombiniert mit
Melicta - Kaffee-Schnellfilter*
an

*Nicht

Name oder Hotel:

Ort und Strasse:

. streichen

Die Kunst, Kaffee zu kochen,
die Kunst, Kaffee zu sparen:

Buisman's Aroma ist keine Zichorie.

Buisman's Aroma ist dusserst sparsam im Ge-
brauch und darum billiger als jedes andere
Produkt.

125 g Buisman's Aroma entsprechen im Ver-
brauch 1 kg Zichorie.

Buisman's Aroma trégt der Tatsache Rechnung:
Je weniger Fremdstoffe, desto besser der
Kaffee.

5% Buisman's Aroma geniigen, um eine Kaffee-
ersparnis von 209, zu bewirken; denn

Buisman's Aroma ist von unglaublicher Farb-
kraft.

Bui 's Aroma i iviert das nattrliche

Aroma des Kaffees. Kurz:

Buisman's Aroma ist kein gewdhnlicher Kaffee-
zusatz —

Buisman'’s ist fiir den Kaffee,

was fiir den Braten das Gewiirz!

Verlangen Sie unverbindlich Muster und Offer-
ten durch das Kaffee-Spezialgeschéft

Kolanda AG., Postfach Basel 10
Telephon (061) 231836/37

Kupferschmiede und Verzinnerei

Umindern von Kupfergeschirr fiir elektr. Betrieb, Spe-
:lulgnlchlne Nr elektr. Kiichen, Ausfihrung in Kupfer,
Stahl

~ Verzi und Repa-

Tel.051/548854

rieren von K\lp!ex- i Blsonwaren, - Anjeaat von alten
upfergeschirren.

Bertold Eichenberger, - Luzern
Résslimatt 614, Telephon (041) 23382
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Prix pour classeurs
(Cours de service)
ler prix: M. Degleris, Prix Ecole hoteliére ; 2e prix:
M. Tucr, Prix Ecole hoteliere.
Prix pour cartes des mets
(Cours de cuisine)
ler prix: Le logis du loup, Prix Ecole hoteliere

2e prix (originalité): Channe Valaisanne, Prix Ecole
hoteliere.
Prix pour décoration et service de table
Offert par la Ville de Lausanne
ler prix: Groupe de I'éleve Degleris; 2e prix:

Groupe de I'éleve Paccalin; 3e prix: Groupe de I'éleve
Lindt ; 3e ex-aequo: Groupe de I'éleve Leurs.

Aus dem Jahresbericht
des Verbandes Schweizer Badekurorte

Soeben legt der Verband Schweizer Badekurorte
seinen Bericht fiir das Jahr 1956 vor, der sich mit den
Hauptproblemen befasst, die den Biderverband be-
schiiftigen, und iiber das vielgestaltige Tiitigkeitsgebiet
der Schweizerischen Biidergesellschaft orientiert. Der
Verfasser, Verbandsprisident Nationalrat August
Schirmer, versteht es dabei ausgezeichnet, die Probleme
in den grossen Rahmen des schweizerischen Fremden-
verkehrs und der Volkswirtschaft zu stellen. Ausgehend
von der anhaltend guten Konjunktur, die nun schon
mehr als 10 Jahre dauert und sich auch in den Bade-
kurorten giinstig auswirkt, stellt er fest, dass diese
giinstige Wirtschaftslage vielen Hotelbetrieben erlaub-
te, sich zu erneuern und intern zu konsolidieren. Trotz-
dem warnt Nationalrat Schirmer vor einer Uber-
schitzung der Krisenfestigkeit der Biderwirtschaft:
«Ihr Geschiftsgang reagiert nicht nur sofort auf jeden
Konjunkturriickgang der Wirtschaft, sondern ist weit-
gehend auch vom Wetter und — seien wir ganz ehrlich
— auch vom Wohlwollen und gewissen Modestromun-
gen der Medizin abhingig. Die wirtschaftliche Festig-
keit der Betriebe ist sehr unterschiedlich: da und dort
ist ein Mangel an fliissigen Betriebsmitteln festzustel-
len, der sich, besonders jeweils im ersten Teil der
Saison, in einer schleppenden Zahlungsweise zeigt.
Man kann sich bei objektiver Betrachtung des Ein-
druckes nicht erwehren, dass einzelne Unternehmungen
sich nur sehr langsam von den schon vor dem Krieg
erlittenen schweren Schligen der Krisenzeit erholen.
Wir kénnen uns diese Bemerkung nicht ersparen, ob-
wohl wir damit nicht klagen wollen, wo kein unheil-
bares, schmerzhaftes Leiden vorhanden ist.»

Aus der Erkenntnis, dass das Gastgewerbe und die
Hotellerie — und damit auch die Biderwirtschaft — nur
einen kleinen Bestandteil der schweizerischen Volks-
wirtschaft sind, gibt der Verfasser einen umfassenden
und sehr interessanten Riickblick auf die allgemeine
Wirtschaftslage der Schweiz im Jahre 1956 und beur-
teilt in diesem Zusammenhang auch die Entwicklung
des schweizerischen Fremdenverkehrs im vergangenen
Jahr.

Die Frequenzstatistik
der schweizerischen Badekurorte,
bezogen auf die Monate der Somumersaison vom April
bis Oktober, ergibt folgendes Bild: Die Saisonlogier-

nichtezahl ist von 642 015 im April bis Oktober 1955
auf 656 575 in der Vergleichsperiode 1956 gestiegen.
Mit dieser Zunahme von 14 560 oder 2,27 % wurde
die hochste, seit Bestehen der Statistik von den Heil-
bidern erreichte Frequenz erzielt. Dabei sind in dieser
Zahl nur die Hotelgiste inbegriffen, nicht aber die
Patienten der Sozialbdder und die Giiste, die in Ferien-
wohnungen, Chalets oder bei Familien Unterkunft
fanden. Diese tekategorie ist aber, besonders in den
Badekurorten der alpinen Zone, wirtschaftlich von sehr
grosser Bedeutung. Auch die Passantenbiider, die vieler-
orts zum eigentlichen Kostentriger geworden sind,
konnen statistisch nicht gesamthaft erfasst werden, wie
denn iiberhaupt iiber die abgegebenen Kurmittel keine
oder nur ungeniigende statistische Angaben vorliegen.

Das Wetter hat uns im verflossenen Sommer bds im
Stich gelassen, und wir wundern uns, dass einzelne
Stationen, die auf sonnige Tage angewiesen sind, ihre
Giistezahlen halten oder gar nochmals steigern konn-
ten. Seit wir die Statistik fiihren, haben die bisher
héchste je erreichte Logiernii hl zu verzei H

tigen provisorischen Bauten erlauben nur einen ambu-
lanten Badebetrieb, dessen medizinische Unzuliinglich-
keit den Initianten bekannt ist. Prof. Dr. Hofmann
von der ETH. ist deshalb mit der Ausarbeitung der
definitiven Pline beauftragt worden, und auch der Bau
eines Wiederherstellungszentrums fiir Kinder durch die
Krankenkassen scheint sich verwirklichen zu lassen.
In Zurzach wurden letztes Jahr 440 237 Biider abge-
geben, wahrlich eine imponierende Zahl, wenn man
beriicksichtigt, dass die Therme erst Mitte September
1955 erschlossen wurde. Das gegenwiirtige Provisorium
ist fiir die Materialpriifung auch der andern Thermen
von wesentlicher Bedeutung.

Unsere Kurorte bemiihen sich, in ihren Bade- und
Hoteleinrichtungen auf der Hohe der Zeit zu bleiben.
Der Raum reicht hier nicht aus, die

zahlreichen Hotelerneuerungen

namentlich aufzufiihren. Aber es ist sicher erwiihnens-
wert, dass die schweizerischen Badehotels, auch in den
kleinsten Kurorten, sehr guten Komfort bieten und den
Vergleich mit dem Ausland ohne weiteres ertragen.
Bad Ragaz erneuert zurzeit seine therapeutischen Ein-
richtungen und den Golfplatz von Grund auf, und das
Hotel Quellenhof wird als modernstes Haus auf Pfing-
sten 1957 wieder erdffnet. Disentis hat die Quelleitun-
gen neu gestaltet, ein neues Mineralwasserreservoir und
einen neuen Tennisplatz gebaut. Lavey hat mit seiner
totalen Erneuerung begonnen und wird im laufenden
Jahr die begonnenen Arbeiten, insbesondere die neue
Spitalabteilung, vollenden kénnen. Passugg hilt seinen
Badebetrieb stets up to date und hilt den Erneuerungs-
plan, der sich iiber mehrere Jahre erstreckt, inne. Rier-
bad hat seine Bider vollstindig neu gestaltet. Sr. Mo-
ritz richtete neue Duschen und Inhalatorien ein und
begann mit der Umgestaltung der Parkanlagen. Schinz-
nach konnte sein neues, modernes Habsburg- und Pas-

Acquarossa, Andeer, Bad Ragaz-Pfifers, Heustrich,
Rheinfelden, St. Moritz-Bad, Schinznach-Bad, Scuol-
Tarasp-Vulpera, Stabio und Val Sinestra. Wir freuen
uns, dass dabei auch einige kleinere Kurorte sind. Es
kommt also nicht nur auf einen modernen Kursaal und
luxuriése Einrichtungen an, um gute Frequenzen zu
erzielen.

Weissenburg-Bad war, wie in fritheren Jahren, an
die niederliindische Reisevereinigung vermietet und war
von diesen Gisten gut besucht.

Giinstig ist auch die Statistik iiber die durchschnitt-
liche Aufenthaltsdauer der Giiste. Wenn wir bedenken,
dass in vielen Badekurorten auch touristische Passanten
nur fiir eine Ubernachtung absteigen, so ist das ausge-
wiesene Resultat hochst erfreulich — viel erfreulicher,
als da und dort im Ausland — und zeugt von der Quali-
tit des schweizerischen Kurbetriebes.

Auch die Volksheilbider, die im Jahre 1956 ins-
gesamt von 6073 Patienten besucht waren, wiesen sehr
gute Frequenzen mit recht langer Kurdauer auf.»

Der Berichterstatter erwiihnt in diesem Zusammen-

hang auch die neue Therme Zurzach, deren Geschiifts-
leitung mit ihm in stindigem Kontakt steht. Die heu-

Schwefelbergbad fiihrt seine
zweckmiissige Totalerneuerung eifrig weiter, und Schuls
hat sein Badehaus fiir den Winterbetrieb, der erstmals
aufgenommen wurde, umgebaut. Das Kurhaus Tarasp
konnte seine Kapazitit durch einen Umbau zweck-
miissig erweitern, und mit besonderer Befriedigung ver-
merken wir die Vollendung des Baues der neuen Seil-
bahn. Auch Val Sinestra arbeitet planmissig am scho-
nen Ausbau des Unternehmens. Fiir das begonnene
Jahr melden gréssere Bauvorhaben Bad Ragaz (Weiter-
fiihrung der Totalerneuerung), Lavey, Lenk, Leukerbad
(Rheumasanatorium), Rheinfelden (Projektierung eines
Soleschwimmbades), St. Moritz, Schinznach und Val
Sinestra.

Diese Erneuerungen und Erneuerungsbestrebungen
zeigen, dass die schweizerische Biderhotellerie es nicht
an Initiative fehlen lisst. Wenn die Hoteliers und die
Kurverwaltungen Umbauten und Erneuerungen in die-
sem Umfange verwirklichen konnten, so hitten sich
diese ohne rechte Ertriige nicht finanzieren lassen, und
auch die Kreditwiirdigkeit stiinde in Frage, wenn nie-
mand mehr in den guten Geschiftsgang der Biider Ver-
trauen hiitte. Dazu hat zweifellos die Popularisierung
des Gedankens der Badekur wesentlich beigetragen. Die
viele vom Verband geleistete Kleinarbeit, vor allem

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Vete-
ranenmitglied

Herr

Johann Hauser
Hotel Belvédére, Grindelwald
nach arbeitsreichem Leben im Alter von

83 Jahren still verschieden ist.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, dem Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes

der Zentralpriisident
Dr. Franz Sciler

die Gemeinschaftswerbung mit der SVZ., die Beziehun-
gen zur Wissenschaft usw., das alles ha h vorteilhaft
auf die Lage der Biderhotellerie ausgewirkt. Uber diese
Aufgaben der Verbandstiitigkeit gibt der Jahresbericht
1956 ebenfalls ausfiihrlich Aufschluss.

Die Delegiertenversammlung
am' 9. April in Ziirich

Die Delegiertenversammlung des Verbandes Schwei-
zer Badekurorte findet Dienstag, den 9. April, 14 Uhr,
im Bahnhofbuffet 1. Klasse (1. Etage) in Ziirich statt.
Neben den statutarischen Traktanden ist wie iiblich
eine Orientierung iiber die Gemeinschaftswerbung im
Jahre 1957 vorgesehen. Diesmal wird an Stelle von
Herrn Dr. M. Senger der neue Sektionschef der SVZ.,
Herr Heinz von Bidder, referieren. Ferner wird Ver-
bandsprisident Schirmer iiber die kommende Delegier-
tenversammlung des internationalen Biiderverbandes
vom 15. bis 19. Mai 1957 in Baden und Ziirich orien-
tieren. Sodann sollen die Mdglichkeiten einer Fusion
oder Zusammenarbeit mit der Vereinigung der schwei-
zerischen Klimakurorte errtert werden. Filmvorfiih-
rungen (Erbohrung der Therme Zurzach, «Weite Welt»
und «Die Schweiz, das Land der blauen Seen») be-
schliessen die Tagung, zu der die Verbandsleitung
einen starken Aufmarsch erwartet.
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Zu zweit schéne siiBe Stunden -
- und dazwischen ein wirzig-
herbes Schweppes in einem
Tea-room, im Restaurant oder
in der Bar. Neu:

Schweppes Sweet Ginger Ale
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Sie bietet uniibertroffenen Komfort, warme
Behaglichkeit und tige Hygiene!

Geringer Anschaffungspreis

und zudem

keine Unterhaltskosten mehr!

Die «gommapiuma»-Matratze muss nie ge-
wendet, nie geklopft und nie aufgeschittelt
werden. Ein Aufarbeiten im Laufe der Jahre

ist nicht nétig, weil die urspringliche Form
gewissermassen unbegrenzt erhalten bleibt.
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=Matratzen
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ein Latexschaum-Produkt der RELLE

Die « gommapiuma »-Matratzen ®
werden mit beigem oder blauem o
Sanitatsdrilch-Uberzug geliefert, ®
fir Spezialfille auch mit urin- e
bestindigem Kautschuk-Uberzug o

Verlangen Sie unverbindlich Prospekte und
Vorfiihrung damit Sie sich ein richtiges Urteil
iber diese einzigartige Matratze bilden kénnen.

-Vertretung fiir die Schweiz: ARIA AG., ZURICH

Limmatstrasse 214, Telephon (051) 4256 58

an versichert sich
nie zu frith — aber oft zu spit!

in Winterthur

hweizer Hotelier-Verei

Vertrag:
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0. Locher, Baumgarten,
n.

Duvets,
Flach-Duvets
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SUPERBA S.A.
Bii
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Das Haus fiir die gute
Holeleinrichtung.
Porzellan, Hotelsilber,
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fir Kiiche und Service)

Wihlen Sie praktische, bestwirkende ARGENTYL-Platten in der
Ihnen zusagenden Form und Grosse von

Walter Kid, SAPAG, Ziirich

Postfach Zirich 42, Telephon (051) 286011, seit 1931 bekannt
fur und indi Dienst am Kunden.
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Les milieux touristiques frangais
craignent des représailles contre le
dirigisme monétaire

Notre confrére, «La voix de I'hotellerie» qui a
toujours eu le courage de critiquer les mesures peu
européennes du dirigisme touristique frangais vient de
publier sous le titre :

« Aprés la réduction des allocations en devises :
Craignons le choc en retour! »

l'article suivant :

A propos de la restriction des allocations de devises
pour les touristes frangais se rendant a I'étranger, nous
écrivions récemment dans ces colonnes que cette me-
sure pouvait amener les gouvernements étrangers a
prendre des mesures de rétorsion.

Il semble que nous ayons vu juste. Dans une lettre
adressée a M. Pinton, secrétaire d’Etat aux Travaux
publics et au Tourisme, M. Defort, président du Tou-
ring-Club écrit :

«Je ne peux me dispenser de me faire auprés de
vous I'écho d’informations qui me sont venues de I'é-
tranger et qui me permettent d'affirmer qu’en rédui-
sant de moitié le montant des sommes allouées en
devises aux citoyens frangais pour leurs dé,

Um die Wichtigkeit dieser Untersuchung weiter her-
vorzuheben, wurde von der American Express ausser-
dem eine entsprechende Ankiindigung in zahlreichen
amerikanischen Zeitungen und Magazinen in Form
grosserer Inserate gemacht.

Das genannte Résumé mit der Unterschrift des
American-Express-Prasidenten, Ralph T. Reed, und
mit dem Titel «What You Will Find in Europe this
Spring and Summer» gibt dem Reisenden einen Rap-
port iiber die westeuropiischen Linder, worin die Fest-
stellungen und Ausfiihrungen iiber dieses Thema sei-
tens der genannten behordlichen Vertreter und Ver-
kehrsfachleute enthalten sind.

Diese offiziellen Personlichkeiten von 18 europi-
ischen Lindern haben hervorgehoben, dass das Suez-
Kanal-Problem keinen Einfluss haben werde auf den
amerikanischen Reiseverkehr nach Europa in diesem
Friihling.

«Es wurde uns zugesichert», sagt Mr. Reed, «dass
der amerikanische Tourist allgemein die normalen
Einrichtungen des Reiseverkehrs, Beforderungsmittel,
Hotelunterkunft mit Heizung und fliessendem: Warm-

doch immer wieder eine Schwierigkeit dadurch, dass
jeder meine, der andere solle mit dem guten Beispiel
vorangehen. «Inflation», das ist bekanntlich die Preis-
steigerung des Nachbarn . . .

Eine Analyse der Entwicklung unserer Lebenskosten
ergibt, dass ein Grossteil der seit einem Jahr registrier-
ten Aufschlige bedingt war durch Massnahmen des
Staates. Ein Bankhaus sprach in seiner Lagebetrach-
tung daher von einer «kiinstlichen Teuerung». Ange-
sichts dieses Tatbestandes ist die Frage unvermeidlich,
was der Staat selber tue, um bei dem von ihm emp-
fohlenen Handeln vorbildlich zu wirken. Man vernahm
leider in der Lausanner Rede nichts dariiber. Nichts
z. B. von Zollsenkungen, die Aufschlige auf anderen
Sektoren wieder ausgleichen kdnnten. Es gibt eine
Reihe von Lebensmitteln, wo die hohe Zollbelastung
hauptsichlich fiskalischen Charakter triigt. Angesichts
der aktuellen Geldfiille der Bundeskasse wiren vom
budgetiren Gesichtspunkt aus die Mdoglichkeiten ge-
geben, diese Einnahmequellen etwas weniger ergiebig
zu gestalten. Man hort zurzeit von Aktionen, Rech-
nungsiiberschiisse des Bundes zu «exportieren», indem

wasser, sowie Besichtigungs- und Exkursic Sel
keiten vorfinden wird, wihrend auch alle iibrigen Vor-
aussetzungen fiir den modernen Reiseverkehr gegeben
sind.»

In Europa wird betont, dass die iiberseeischen Tou-

a I'étranger et en frappant d’une taxe de 500 a 1000
francs ces opérations, suivant qu’il s'agit d’une somme
inférieure ou égale a 15000 ou 35000 francs, alloca-
tions qu'il est d’autre part interdit de répartir a son
gré sur un ou plusieurs voyages, le gouvernement ex-
pose le tourisme francais a un redoutable choc en
retour.» Dr W. Bg.

American Express wirbt
fir den Reiseverkehr Amerika-Europa

American Express hat zugunsten des Fremdenver-
kehrs von den USA nach Europa eine grossere Wer-
bung in der amerikanischen Presse veranlasst, worin
hervorgehoben wurde, dass die Voraussetzungen fiir
den Reiseverkehr in diesem Friihling und Sommer nor-
mal sein werden.

Zu diesem Zweck gab sie am 6. Mirz 1957 die
Resultate einer ausgedehnten Untersuchung auf Grund
von Besprechungen mit europiischen behordlichen
Vertretern und Repri des Fr kehr
in Form eines Résumés heraus. Dieses Résumé wurde
von den fiihrenden amerikanischen Zeitungen und
Magazinen, einschliesslich Time Magazine, ebenso am
Radio und in der Television weitgehend kommentiert.

risten Benzin erhalten werden und dass das
Automietgeschift wie gewohnt funktioniert. Im be-
sondern wird bestitigt, dass Hotelunterkunft sowie
Bahn- und Postfahrpline Verbesserungen erfahren ha-
ben und dass das Programm fiir Exkursionen und Ver-
anstaltungen erweitert wurde.

Mr. Reed sagte weiter: «Die Promptheit, womit die
behordlichen Stellen der westeuropiischen Linder die
Versicherung normaler Reiseverhiltnisse abgegeben
haben, unterstreicht die Wichtigkeit der Touristendol-
lars fiir die Wirtschaft der einzelnen Linder. Die mei-
sten Verkehrsfachleute sind vorbereitet, in 1957 eine
Rekordzahl an Besuchern zu empfangen.»

Das gute Beispiel

In seiner Rede am Comptoir hat der Chef des Eidg.
Volkswirtschaftsdepartements der «Wirtschaft» wieder
ins Gewissen geredet. Alle sollten einen Beitrag leisten
im Kampf gegen die Teuerung durch Verzichte, Mass-
halten. Eine neue Konferenz stehe in Aussicht, an der
versucht werden soll, eine gemeinsame «Operations-
basis» zu finden. Nach der ersten «Konjunkturkonfe-
renz» im vergangenen Sommer hatte der bundesritliche
Sprecher erklirt, auch wenn im prinzipiellen die Mei-
nungen gar nicht so weit auseinandergingen, entstehe

Zahl ittel auslindischen Kreditnehmern zur Ver-
fiigung gestellt werden. Warum konnte nicht auch,
nach im Ausland schon praktiziertem Muster, die in-
lindische Bevolkerung Nutzniesser der «iiberschiissi-
gen» Zahlungsmittel werden, dadurch nimlich, dass
der Bund auch bestimmte Schutzzélle temporir senkt
und so einen sichtbaren Beitrag zur Stabilisierung der
Lebenskosten leistet ? Verschiedene Sektoren ertriigen
zurzeit eine Senkung der «Stauwehren» an der Grenze.

Réduction du prixdu transportdes autos
a travers le Gothard ?

Ainsi que nous I'apprenons, les milieux intéressés
examinent actuellement la possibilité de réduire, d’'une
maniére appréciable, le prix du transport des auto-
mobiles a travers le tunnel du Gothard. L'initiative en
revient au gouvernement tessinois qui désire faciliter,
chose fort compréhensible, I'accés des automobiles au
Tessin pendant toute I'année.

Une premiére proposition de la direction générale
des CFF de réduire le prix du transport d’un véhicule
automobile & la moitié du prix actuel aller et retour et
de supprimer ensuite toute redevance pour le retour (le
colit du transport aller et retour serait donc demeuré
le méme) a été repoussée par le Conseil d’administra-
tion des CFF. Actuellement, une autre solution est
étudiée qui viserait a fixer le prix du transport d’aprés
la grandeur du véhicule. Pour les automobiles, deux
catégories seraient envisagées. Ce systéme — mais com-

Die Bundesfeiersammlung 1957
dient der Krankenpflege

Unter dem Vorsitz seines Zentralpriisidenten, Dr.
Carl Mugglin (Luzern), tagte in Bern die Generalver-
sammlung des Schweizerischen Bundesfeierkomitees.
Sie genehmigte Jahresbericht und Rechnung 1956. Die-
se schloss mit einem Sammelertrignis von rund 1,476
Millionen Franken ab, 103000 Franken mehr als
1955. Diese Spende wurde bestimmungsgemiiss fiir die
Arbeit der Frau in Familie und Beruf verwendet. In
erster Linie soll die hauswirtschaftliche Ausbildung ge-
fordert werden. Ebenso sind auch die geistigen, kultu-
rellen und sozialen Bestrebungen der Frauen-Organi-
sationen angemessen zu unterstiitzen.

Der Hauptteil der kommenden Bundesfeiersamm-
lung 1957 ist bestimmt zur Forderung der Kranken-
pflege. Die Ausbildung von Schwestern, die Werbung
von Nachwuchs und die Pflegeberufe, die Weiterbil-
dung, die soziale Sicherheit sind dringliche Gebote.
Ein weiterer Anteil wird der Krebsbekimpfung ge-
widmet, sowohl dem Ausbau der Krebsprophylaxe als
auch der Forschungsarbeit.

Weiter bestimmte die Versammlung die Bundesfeier-
spende 1958 fiir notleidende Miitter. Im Vordergrund
stehen die Finanzierung von Kur- und Erholungsauf-
enthalten, die Abgabe von Stirkungsmitteln, die Heim-
hilfe usw.

portant toutefois davantage de catégories — est déja
appliqué par certaines compagnies étrangéres pour le
transport des automobiles par bateaux ou par avions.
En méme temps, on examine aussi la possibilité de ré-
duire ou méme de supprimer le prix du transport pour
les occupants de la voiture. Ce qui est assez normal de-
puis qu'on autorise les. passagers de la voiture a de-
meurer dans celle-ci pendant la traversée du tunnel.

L’cuverture précoce de la route du Gothard engagera
sans doute les CFF a hiter les mesures envisagées en
vue de faciliter le transport des autos par le tunnel.

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1856
Bekannt f0r
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

des glaces!

Les glaces

glaces FRIG!

qu'elles ne se cristallisent.

a utiliser notre

glaces au caramel.

Téléphone (031) 55021

Les fétes de Paques
marquent le retour de la saison

sont un succes!

Y étes-vous préparés et avez-vous tout prévu?
Vos clients seront enchantés de trouver chez vous
des glaces savoureuses et délicates, bref...

FRIG rend les glaces plus onctueuses et empéche
FRIG neutre pour les glaces aux fruits et au caramel.

FRIG aux arébmes de moka, vanille et chocolat, pour
les glaces & la créme cuite et les mousses glacées.

Pour les glaces au caramel, vous aurez avantage

Jucre caramélisé
Passez-nous vos commandes & temps en nous de-
mandant par la méme occasion la recette pour les

Dr A. WANDER S.A., BERNE

des

per sofort das

Zu verkaufen, evtl. zu verpachten

Hotel ,.Freihof“ in Rapperswil (SG)

1953 total umgebaut, mit Restaurant, Bar, Speisesaal, komfor-
tablen Hotelzimmern (25 Fremdenbetten), Bade- und Duschen-
zimmern, Lift, mit der gesamten Moblierung und Ausstattung.
Anfragen unter Postfach Nr. 21750 Wetzikon-Zch.

Il

vaut

la

de plus
en plus
envogue

Les établissements qui soignent ainsi le service bénéficient d’une

fagon sensible du succes grandissant de ’'Ovomaltine.

Les verres «Ovomaltine» de 2 dl, jaugés, — pour I'Ovomaltine chaude

au froide — sont de plus en plus employés.

Prix spéciaux pour la restauration :
Verres «Ovomaltine »
Porte-verre pratiques
Gobelets de porcelaine

la pigce
75 ct.
25 ct.

90 ct.

Unités d’emballage de 10 pidces.

Avez-vous déja lu dans les quotidiens nos annonces en faveur

«service Ovomaltine» ?

du

Nous vous remercions de votre collaboration.

Dr A. WANDER S.A., Berne

OVO service

peine de soigmner le

«service

OVOMALTINE)»




Seite 8

H O T E L

R E V U E

4. April 1957, Nr. 14

DE NOS SECTIONS

]

La Locarno
La serata Sociale

L'annuale serata sociale che la Sezione di Locarno
ha tenuto la sera del 21 marzo u.s. all'Hotel Espla-
nade ha avuto il pil lusinghiero dei successi.

Fra i partecipanti — una settantina — si notavano i
dirigenti della Pro Locarno con alla testa il Presidente
Signor Avv. Camillo Beretta, i rappresentanti della
stampa locale, delle vicine Pro Loco di Orselina, Monti
e Ascona, ed ancora ospite gradito I'on. Avv. Dr. Nello
Celio presidente del Consiglio di Stato.

L’onorevole Celio, che aveva accolto l'invito della
Sezione di Locarno, ha intrattenuto i presenti, parlan-
do nella sua qualita di capo dicastero delle costruzioni,
delle sistemazioni stradali di imminente esecuzione
nel Locarnese, con uno sguardo piui generale alla rete
stradale di tutto il Cantone.

A banchetto hanno pure preso la parola il Presi-
dente Sezionale Signor Fanciola, I'on Avv. Beretta,
tutti inneggianti alle migliori fortune della industria
alberghiera e del turismo, massima risorsa economica
della nostra. regione.

| AUS DER HOTELLERIE

Abschied von Direktor Fred Greub
vom Grand Hotel Bellevue, Gstaad

Nach einem Jahr Wirken im Grand Hotel Bellevue
in Gstaad, seinem ersten Posten in der Schweiz nach
seiner Riickkehr aus den USA, wo er mehrere Jahre
an verschiedenen Orten und Hotels als Manager ge-
wirkt hatte, nimmt Direktor Fred Greub mit seiner Fa-
milie von Gstaad Abschied, um vom Monat April weg
dem Grand Hotel Hof Ragaz als Direktor vorzustehen.

Der sympathische Basler, iibrigens von einer alten
Hoteliersfamilie abstammend, hat sich in Gstaad sofort
heimisch gefiihlt und hat mit seinen weitgehenden
Kenntnissen im Hotelfach bewiesen, zu welchen Auf-
gaben er fihig ist. Es verwundert deshalb auch nicht,
dass der Besitzer des Hotels, Herr Oesch vom Buffet
Thun, sich mit dem Gedanken trigt, Direktor Greub
im kommenden Winter erneut mit der Leitung seines
Hotels zu beauftragen.

In Krejsen der hiesigen Hoteliers war Direktor Greub
ein gern gesehenes Mitglied, und mancher verliert in
ihm einen angenehmen Kollegen. Die besten Wiinsche
begleiten die Familie Greub nach Bad Ragaz. P. V.

Changement de direction

Nous apprenons que la direction de ’Hétel Mont-
Repos au Mont-Pélerin s/Vevey — établissement qui

ouvrira ses portes le 6 avril — a été confiée & M. et M™*
J. Volpich qui exploitaient précédemment I'Hotel des
Alpes a Glion s/Montreux. Nous souhaitons 3 M. et
M™¢ Volpich une bonne saison et plein succés dans leur
nouveau champ d’activité.

L

Am 18. Mirz ist Hotelier Johann Hauser im Alter
von 83 Jahren sanft entschlafen. — Geboren 1873,
feierte unser Veteranenmitglied vor drei Jahren noch
in geistiger und korperlicher Gesundheit seinen 80.
Geburtstag und zugleich das Fest der Goldenen Hoch-
zeit. Seit 1911 war er Mitglied des Schweizer Hotelier-
Verein gewesen.

Herr Hauser hatte sich im In- und Ausland eine
griindliche Fachausbildung erworben und 1904 das
Hotel Jungfrau in Grindelwald gekauft. 1907 erbaute
er das Hotel Belvédere, das er bereits 1910 vergrossern
liess. In unermiidlicher Arbeit und Berufsliebe brachte
er sein Hotel, gemeinsam mit seiner tiichtigen Gattin,
zu voller Bliite. Mit seltenem Geschick verstand er es,
einen Stamm von treuen Giisten zu gewinnen, die sein
Haus iiber die schweren Kriegs- und Krisenjahre hinaus
im Laufe eines halben Jahrhunderts immer wieder auf-
suchten.

Auch im 6ffentlichen Leben seines Ortes entwickelte
der Verstorbene eine rege Titigkeit. Wihrend vieler
Jahre gehorte er dem Gemeinderat von Grindelwald
an. Er war auch einer der Initianten der Firstbahn ge-
wesen, aber es dauerte bis Friihjahr 1947, bis die ersten
Sessel hinauf zum First fuhren. Johann Hauser war
von allem Anfang an Mitglied des Verwaltungsrates der
Firstbahn-Gesellschaft und durfte es noch erleben, dass
die Bahn wie das Hotel Belvédére sich gesund und
stark entwickelten zum Wohle seines gelit ‘Grindel-

TOTENTAFEL |

F Johann Hauser, Grindelwald

Alfred Clausen, se voua trés jeune a la vie publique,
fut conseiller communal et député et, de 1912 a 1920,
président de la commune de Brigue. En 1926, il de-
vait étre appelé aux délicates fonctions de juge can-
tonal, fonctions qu'il exer¢a avec une autorité et un
sens de I'équité exemplaires jusqu'en 1947.

Bien qu'il ne rechercha pas les honneurs, son pres-
tige était si grand dans le Haut-Valais, qu'il fut proposé
en 1947 comme candidat valaisan au conseil des Etats
et brillament élu. Il demeura en charge jusqu'en 1955,
année ol son état de santé ne lui permit plus de se
rendre régulierement a Berne, I'obligeant ainsi 2 don-
ner sa démission. Alfred Clausen s’est toujours vive-
ment intéressé au tourisme et a I'hotellerie et il a dé-
fendu notre cause chaque fois qu'il en eut I'occasion
en tant que magistrat éclairé et écouté. Nous prions
sa famille de trouver ici I'expression de notre sincére
sympathie pour le deuil cruel qui la frappe.

AUS DEN VERBANDEN

Lenzerheide-Valbella

Nach mehrjihriger, erfolgreicher Titigkeit hat Herr
Kurdirektor Florian Liitscher am 1. Mirz seinen
Posten aufgegeben, und nur ungern hat man den all-
gemein beliebten Geschiiftsfithrer ziehen lassen. Wir
wiinschen ihm und seiner Gattin im neuen Tatigkeits-
gebiet viel Gliick und guten Erfolg. Zu seinem Nach-
folger wiihlte der Vorstand des Kur- und Verkehrsver-
eins Herrn Hannes Waldburger, Klosters, dem wir
eine aufbauende Mitarbeit im Interesse des aufstre-
benden Kurortes wiinschen.

-

SAISONNOTIZEN

wald. Der Verstorbene hat sich bei allen, die ihn kann-
ten, durch seine ruhige, iiberlegende Art, seine soziale
Gesinnung und sein aufrechtes Verhalten ein bleiben-
des Andenken geschaffen.

¥ Alfred Clausen, ancien conseiller aux Etats

C'est avec consternation que I'on a appris la se-
maine derniére la nouvelle de la mort de M. Alfred
Clausen, Dr en droit, ancien conseiller aux Etats.

Né le 25 septembre 1877, fils du juge fédéral Félix
Clausen, le défunt n’avait pas été épargné par la mala-
die et les atteintes de I'dge au.cours de ces derniéres
années, mais on pensait cependant que sa forte consti-
tution lui permettrait de vaincre les maux qui I'avaient
assaillis et de féter ses 80 ans.

Aprés avoir fait ses écoles et son collége a Brigue et
a Feldkirch, Alfred Clausen fit ses études de droit &
Lausanne et & Berne et passa son doctorat a Fribourg
en 1907. A cette époque, il ouvrit une étude d'avocat
a Brigue avec le Dr Hermann Seiler, étude qui devait
bientdt étre une des plus importantes du Haut-Valais.

Saisonchronik aus Zermatt

Gleichzeitig mit Tochtern der englischen Aristokratie
verbringt im Hotel Schweizerhof in Zermatt Prinzessin
Désirée von Schweden einen Aufenthalt im Matter-
horndorf. Noch geniesst die Prinzessin die schénen
Schneepisten, doch wird sie bald mit ihren jetzigen Ge-
fahrtinnen der Konigin von England am Hofe vor-
Igestellt werden.

Beriihmte Musiker und Siinger kommen nach Gstaad!

Wie man soeben erfihrt, ist es Gstaad gelungen,
einige Kiinstler von internationalem Ruf fiir zwei Kon-
zerte in Gstaad am 4. und 6. August zu verpflichten;
es sind dies: Yehudi Menuhin, der schon seit einiger
Zeit in Gstaad mit seiner Familie in einem Chalet lebt,
selbst aber meist im Ausland auf Tournée ist; Benjamin
Britten,den bekannten engl. Komponisten und Pianisten;
Peter Pears, Tenor, Englands beriihmtester Opern-
und Konzertsdnger; und andere mehr. In zwei Ex-

klusivkonzerten werden die Kiinstler Werke von 1.8,
Bach, Béla Bartok und Franz Schubert vortragen, Py.

VERANSTALTUNGEN

Ausstellung «Kunst aus Osterreich»
im Kunstmuseum St. Gallen

vom 6. April bis 12. Mai 1957

Den Ausga bunkt zu dieser At bilden die
Werke von Gustav Klimt aus dem Beginn unseres Jahr.
hunderts, dem Kiinstler, der fiir Osterreich eine éhnliche
Bedeutung besitzt wie Ferdinand Hodler fiir die Schweiz,
Nach Klimt kommt der geniale Zeichner Egon Schiele
mit einer eindrucksvollen Werkgruppe zum Wort und
als dritter unter den bekannten Namen Oskar Kokoschka,
der Gsterreichische Maler, der als einziger iiber die Gren.
zen seines Landes hinaus als iiberragender Kiinstler be-
kannt geworden ist. Die Ausstellung will dsterreichische
Kunst zur Darstellung bringen, richtet aber auch ihr Ay.
genmerk auf die jiingeren Kiinstler, die noch nicht aus
historischer Distanz betrachtet werden kénnen, die mitten
in ihrer Entwicklung stehen.

Die Auswahl aus dem vielen, das heute in der bilden-
den Kunst Osterreichs geschaffen wird, wurde vom Dj.
rektor des Stedelijk-Museums in Amsterdam, Herrn
W. Sandberg, getroffen. Die Veranstalter werden eine
Auswahl zur Schau stellen, die ihnen als bedeutendste
kiinstlerische Aussage des heutigen Osterreich erscheint.

Die grosste Modelleisenbahn-Ausstellung Europas —
eine Hobbyarbeit — in St. Gallen

In der OLMA-Halle St. Gallen wird vom 18. Mai bis
2.Juni 1957 die grosste Modell-Eisenbahn-Ausstellung
Europas zu sehen sein. In ungeziihlten Arbeitsstunden
hat eine ganze Familie seit Jahren an diesem Werk ge-
arbeitet, ja sogar das dazu gehorende umfangreiche Stell-
werk ist selbst gebastelt worden.

Die Anlage umfasst 750 m totale Schienenlinge (Spur-
weite 0), 15 Zugskompositionen, 25 Lokomotiven und
165 Wagen, Bahnhofe, alle Signaleinrichtungen und ein
entsprechendes’ hiibsch gearbeitetes Geldnde. Sicher ist
eine derart umfassende Schau, die jung und alt begeistern
muss, noch nie gezeigt worden.

Veranstalter sind der Ersteller der Anlage, Herr Lud-
wig Weibel, Gossau (SG) und die Schweizerischen Bun-

desbahnen.
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Mébel frisch und fleckensaub
Erhdltlich in Drogerien und Farbwarengeschéften

Thre Grosswésché

strahlend sauber und geschont, wie im ge-
pflegten Familien-Haushalt !
Henkels Laboratorien fiir Schmutzlosetechnik bringen

neue verbesserte Waschmittel.
Artikel geniigen, um rationell und schonend zu waschen.

Zwei bis drei dieser

Zum Vorwaschen:

et

Zum Waschen:

e

Zum Bleichen:

fiir Wolle und Seide

Henkel & Cie. A.G.
Pratteln/ BL

Abt. Grosskonsumenten

Apéritif a la gentiane

I'ami du connaisseur

Neu!

TS yihikabinen

Gross-
Kuhischriinke

zerlegbar

interessante
Konditionen

JENZER & KRAFFT
Apparatebau, Arlesheim b. Basel, Telephon (061) 826991

S
Gartenmabel

mit neuzeitlicher
Plastic-Bespannung

Bequeme Modelle, stapelbar
in vielen Farben.

Auch mitArmlehnen lieferbar.
Tische, Hocker usw.

Verlangen Sie unverbindliche Offerte.

R. SCHWORER, ZURICH 6/51
Schiirbungert 4

J

i SEIFENSPENDER
MODELL SBS.

3 MAISON FRESSE

TEL (021) 263333 - LAUSANNE

Im Traubensaft sind
15 Aminosauren enthalten -
wovon 7 unentbehrliche
Organismus
htige - und die
e ist besonders
wertvoll fiir den
Gehirnstoffwechsel und
die Denkarbeit.

(Mikrofoto der Glutamin-
saure in Kristallform)

Traubensaft fiir

Einc erfreuliche Nachricht fiir alle geistig Titigen,

fir Erwachsene, Studierende und Schiiler: Traubensaft
hilft denken ! Was viele lingst aus Erfahrung wussten,
ist jetzt durch ncuste wissenschaftliche Forschungen
bestitigt worden : Von den 15 im Traubensaft enthaltenen
Ami ist die Gl e direkt wirksam
auf den Gehirnstoffwechsel, beschleunigt den Abbau der
Ermiidungserscheinungen, hilft Leistungsschwiche
iiberwinden, stirkt Gedichtnis und Ausdauer und
steigert dic Leistungsfihigkeit im intuitiven und
schopferischen Arbeiten. Diese giinstige Wirkung
wird noch erginzt und unterstiitzt durch die
iibrigen im Traubensaft enthaltenen Nihr- und
Aufbaustoffe. Machen Sie selbst die Probe,
trinken Sie wihrend einiger Zeit tiglich ein

Glas naturreinen Schweizer Traubensaft. Sie
belebende Wirkung bald fe 11

werden die

Traubensaft

SPZ 57 Hans Glafier BSR

die Denkarbeit !

N

& das Getrink mit dem grossen Plus!

So wird in Zeitungen und Zeitschriften fiir den Traubensaft geworben
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Englisc] se fiir das Gastg be

Die Gewerbeschule der Stadt Ziirich fiihrt im Som-
mersemester 1957 wieder zwei Englischkurse fiir das
Gastgewerbe durch, die mit Riicksicht auf die Arbeits-
zeit der Teilnehmer auf Montag, 14-16 Uhr, und
Donnerstag, 15-17 Uhr, angesetzt sind. Teilnehmer
(Anfinger und Fortgeschrittene) werden eingeschrie-
ben: Dienstag, 23. April 1957, 14.30-15.30 Uhr im
Zimmer 224 der Gewerbeschule, Ausstellungsstr. 60,
Ziirich 5. Kursgeld fiir Teilnehmer mit Steuerdomizil
in der Stadt Ziirich: Fr. 8.—; Auswiirtige sowie Aus-
linder zahlen einen Zuschlag. Lehrlinge und Lehr-
tochter geniessen Ermiissigung.

[ DIVERS

SOLE, fiir tausend Jahre!

Die Expedition, die schon zum zweitenmal tief ins
Holloch hinei i konnte, hat i die Mog-
lichkeit, erziihlen zu kdnnen, wie es in den Einge-
weiden der Erde aussieht. Die Geologen miissen sich
sehr oft mit Mutmassungen, Ableitungen und Verglei-
chen begniigen, und obgleich sie im Salzgebiet von
Rheinfelden noch nie im Erdinnern herumspazieren
konnten wie die Holloch-Ménner, konnen sie in aller
Ruhe behaupten, die Salze, die in etwa 140 bis 400 m
unter dem tiglichen Leben des Rheinstidtch liegen,
seien «vor Jahrmillionen» gebildet worden. Nach der
Barrentheorie habe sich das gegenwiirtige Salzbecken
als Binnensee vom Weltmeer getrennt und nun Salz-
schichten bis zu neunzig Meter Dichtigkeit entwickelt.

An sich gut und schon fiir die riickwirtige Betrach-
tung. Was soll man aber der alten Dame entgegnen, die
seit Jahren die Sole von Rheinfelden geniesst und an
ihrem siebzigsten Geburtstag angstvoll die Frage auf-
wirft, ob da unten noch genug Sole vorhanden sei fiir
ihre weiteren Kurjahre ?

Ohne Bedenken darf man behaupten, was seit Jahr-
millionen vorhanden ist, reicht sicher auch noch fiir
die nichsten tausend Jahre... Sole genug fiir unge-
zihlte Kurgiste und zur Linderung vieler Leiden! sgr.

Wie waren Sie zufrieden ?

Wer von einer Reise zuriickkommt, kann nicht nur
etwas erzihlen, sondern wird auch gern gefragt: Wo
iibernachteten Sie, und wie waren Sie zufrieden? Aus
der Antwort auf die Frage kann eine Empfehlung oder
Warnung entnommen werden. Ein Marktforschungs-
institut hat die Frage nach der Zufriedenheit mit der
Unterkunft an repriisentativ ausgewihlte Vertreter aus
verschiedenen Bevolkerungskreisen gerichtet und dar-
tiber aufschlussreiche Antworten erhalten. Von 100
Befragten waren mit der Unterkunft am Zielort 11
sehr zufrieden, 42 zufrieden, 29 einigermassen zufrie-
den, 8 nicht zufrieden und 10 Prozent gaben keine Aus-
kunft. Fasst man zusammen, so kann man sagen, dass
sich 82 Prozent mit der Unterkunft zufrieden erklirten,

Prospekt und Plakat als Werbemittel fiir Verkehr und Tourismus
Eintdgiger Kurs, 16. Aprtil 1957, in Ziirich

veranstaltet durch das Seminar fiir Fremdenverkehr an

der Handelshochschule St. Gallen, die Schweizerische

Verkehrszentrale, den Schweizerischen Fremdenver-

kehrsverband und den Verband schweizerischer Kur-
und Verkehrsdirektoren.

Wir méchten unsere Mitglieder ganz besonders auf
diesen Kurs, der an das friiher behandelte Thema «Das
Inserat im Dienste von Verkehr und Tourismus» an-
schliesst, aufmerksam machen.

Der Prospekt nimmt im Rahmen der Werbemittel
der Hotellerie eine zentrale Stellung ein. Von seiner
Gestaltung hingt ein wesentlicher Teil des Werbeerfol-
ges ab. Die Personlichkeit der Referenten verbiirgt
eine erschopfende Behandlung des Themas und wird
auch dem Hotelier wertvolle Anregungen und Erkennt-
nisse vermitteln.

Das Plakat kommt vor allem als Mittel der Kollek-
tivwerbung in Frage. Auch hier hat der Hotelier ein
Interesse an einer wirksamen Gestaltung dieses Werbe-
mittels, kann es ihm doch nicht gleichgiiltig sein, wie
die lokalen und regionalen Verkehrsvereine und Ver-
binde, an die er namhafte Beitrige leistet, die Plakat-
werbung betreiben.

Der Kurs findet im H{imuul VI des Maschinen-
I iums der ETH., . 3, Ziirich, statt.

Er ist mit einer Almste[lung von Prospekten und
Plakaten verbunden, die von der Schweizerischen Ver-
kehrszentrale in den Kursriumlichkeiten veranstaltet
wird.

Der Kurs beginnt 9.30-11 Uhr und wird nachmittags
14-17.15 Uhr fortgesetzt.

Detailprogramm

Referat von Klaus Fischer, Reklameberater BSR., Ziir-

rich, iiber «<Die Stellung und Bedeutung von Prospekt

und Plakat unter den Werbemitteln fiir Verkehr und

Tourismus» (9.30-11 Uhr).

. Allgemeine Bemerkungen zur Stellung der Pro-
spekt- und Plakatwerbung in der Werbung fiir
Verkehr und Tourismus.

. Der Prospekt im besondern.
1. Begriff und Bezeichnung

N}

. Wesen und Arten.

a) Der Prospekt als Ersatz direkter Ansprache,
als vollstindiges und letztes Angebot fiir
den Empfinger.

b) Prospektarten und -gegenstinde.

. Zweck (Orientierung und Dokumentierung,
Stimulierung).
Spezifische Stellung
Werbemittel.

. Auflage, Streuung.

w

>

innerhalb der iibrigen

w

1L

Das Plakat im besondern.
1. Begriff und Bezeichnung.
2. Wesen und Arten.

a) Das Plakat als moderner Ersatz fiir den
Ausrufer, als Kurzangebot im Sinne eines
ersten oder letzten Suggestivmittels.

b) Plakatarten und -gegenstinde.

. Zweck (Erweckung von Neugier und Bediirf-
nissen, Stimulierung).

. Spezifische Stellung
Werbemittel.

. Auflage, Streuung.

v

&~

innerhalb der iibrigen

v

Referat von J. Wild, Reklameberater BSR Zunch
iiber «Die G des Pr als ¥
fiir Verkehr und Tourismus» (14-15.30 Uhr).

. Text und Bild unter Beriicksichtigung der verschie-
denen Empfingerkategorien.

. Die Gefahr des branchemiissigen Schemas.
1L

Originalitdt auf dem Boden der Realitit.

1V. Die lebendige Sprache als Ausdruck der Vorstel-
liingswelt des Konsumenten (Slogan, Titel u. dgl.).

V. Das Bild (Gemilde, Zeichnung, Photo).

1. Bedeutung der Bildauswahl.

2. Art und Wirkung der Faibe.

Graphische Gestaltung und Druck.

1. Format, Bildausschnitte.

2. Typographische Maoglichkeiten, Papierwahl.

3. Druckverfahren als Funktion von Auflage und

Bildmaterial.

YL

4. Preisvergleiche fiir Offset-, Buch-

druck.
VII. Die Anpassung der Beilagen.

und Tief-

VIII. Zusammenarbeit zwischen Auftraggeber, Gestal-
ter bzw. Reklameberater und Drucker.

Referat von W. Kern, Direktor der Buchdruckerei
Winterthur AG., Winterthur, iiber «Die Gestaltung des
Plakats als Werbemittel fiir Verkehr und Tourismus»
(15.45-17.15 Uhr).

I. Bemerkungen zur kiinstlerischen Entwicklung des

Plakats (Herausbildung des Plakatstils aus der
Ilustration, Wesen des Plakatstils).

. Blick auf die Entwicklung des Schweizer Plakats
(fiihrende Plakatkiinstler seit 1906 bis zum Hohe-
punkt um 1930).

11

Die Technik des Plakats (Lithoplakat, Offsetplakat,
Linolschnitt, Buchdruckplakat). — Zeichnung und
Photo (Photomontage. Die Degeneration von der
Photomontage zur vergrésserten Photographie).

IV. Kiinstlerische Forderungen an das Plakat: Schrift
und Bild (einprigsam, lapidar, auf Distanz wirk-
sam usw. ; Zusammenklang von Schrift und Bild).

V. Der Plakatanschlag. — Kosten der Plakatwerbung.
— Das Plakat als Konkurrent des Inserats,

Die Kursveranstalter legen einmal mehr grosstes Ge-
wicht auf leichte Verstindlichkeit der Darstellung.

In erster Linie werden die Referenten darum bemiiht
sein, ihre Ausfihrungen durch zahlreiche Beispiele aus
der Praxis sowie durch Lichtbilder zu illustrieren und
beleben.

Zudem stellt die Schweizerische Verkehrszentrale in
den Kursridumlichkeiten Prospekte und Plakate aus, die
zur Ver: haulich des Kur ndes beitragen.

Der Kurs soll nicht zuletzt dem Erfahrungsaustausch
dienen.

Deshalb wird hinreichend Zeit fiir die Aussprache
eingerdumt. Damit sie bestmoglichst ausgeniitzt wer-
den kann, sind die Kursteilnehmer gebeten, sich darauf
vorzubereiten, namentlich auch auf Fragen, die sie zu
stellen wiinschen. Die Veranstalter

withrend 18 Prozent sich als unzufrieden bezeichneten,
wenn diejenigen, die keine Auskunft gaben, zu den
Unzufriedenen gerechnet werden. Dr. Sk.

L’affiche de la Foire Suisse d’Echantillons de Bile
en 1957

A la suite du concours ouvert pour l'affiche de la
41e Foire Suisse d’Echantillons qui aura lieu du 27 avril
au 7 mai 1957, le jury a retenu le projet d’Herbert

Leupin intitulé « Au centre de I'intérét économique ».

L’embleme de la Foire, constitué par le casque de
Mercure sommé de la croix fédérale, tient le milieu de
'affiche. Paraissant éclairé par un projecteur, il se dé-
tache en rouge sur un disque de lumiére dont le vert
clair, par contraste sur le fond noir, capte le regard.

Le faisceau lumineux braqué sur le casque de Mer-
cure évoque l'intérét des milieux économiques qui,
chaque année au printemps, se concentre sur la grande
démonstration de la capacité de nos industries qu'est la
Foire Suisse de Bile,

La responsabilité de Phételier, en France

La Cour d’appel de Lyon vient de confirmer un ju-
gement de premiére instance déclarant un hételier res-
ponsable, pécuniairement, des méfaits causés par un
client ayant logé chez lui pendant plus de 24 heures
sans remplir de fiche de séjour. L’hételier avait logé
un client pendant une quinzaine de jours sans lui de-
mander d’établir une fiche de police. Durant cette pé-
riode le client commit trois abus de confiance, ache-
tant des marchandises qu'il revendait en héte et les

Grdfen fiir: 4, 6, 9, 12 kg Trockenwische
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das ganze Jahr. Fir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

Zu verkaufen

Herrenanzug

Groésse 48, Veston schwarz,
Hosen gestreift, cinmal ge-
tragen.JosefDiirmiller-Gem-
perle, Tramstrasse

Ziirich 50, Tel. (051) 455364

Aber gewiss
. nur beiln

serenten kaufen!
oz soomin s topis ey

Todesanzeige

Es hat dem Gebjeter iber Leben und Tod ge-
fallen,
Onkel

unsern lieben Bruder, Schwager und

Herrn Gustav Giger

nach kurzem schweren Leiden in seinem 79. Al-

tersjahr, wohlversehen mit den hi. Sterbesakra-

menten, zu sich in die ewige Heimat abzube-

rufen. Wir bitten, dem lieben Verstorbenen ein
u N

Fanny Lutz-Giger und Kinder

Héléne u. Oscar Kienberger-Giger

und Familie

und ibrige Anverwandte
Sils-Maria, Hotel Waldhaus, den 31. Mérz 1957.

Beerdigung Dienstag, den 2. April, um 13 Uhr.
in Sils-Maria.

Trauevgol(esdlensl Dlens(ag, den 2. April, um
9.15 Uhr, in Sils-Maria.

Zu verkaufen

kleineres Holel am Thunersee

enthaltend 14 Zimmer, schénes grosses Restau-
rant und Garten, direit am See, Grossor Park-
platz. Totale G 2000

2. Tranchier-Kurs

Da fiirden I. Fruh]ahrskurs bel weitem nicht
alle A 1 htigt werden
konnten, wird vom 6. bis 11, Mai ein
zweiter Friihjahrskurs durchgefiihrt. Pro-
spekt « Tr» sofort auf Verlangen. Telephon
(041) 25551, Friihzeitig anmelden.

ngen ber

Schweiz. Hotelfachschule Luzern
im «Montana»

SENKINGWERK
Herde, Ofen,
Kochanlagen, Wischerei-Maschinen, Backéfen,
Luftkoch- und Wirmebehandlungsanlagen

Generalvertretung fiir den Kanton Tessin:
A. GURGO-VALSECCI, LUGANO-MASSAGNO
(Villa Bianca), via Povrd, Telephon (091) 201 02

Fr. 320000.-. Offerten unter Chlﬂxe D. 3468 K. an
Publicitas Bern.

Lunch Kiichen-Frisch

in Polyéithylen-Frischhaltepackungen. Fiir Ihren

die ideale T behélt das
Aroma, bleibt frisch, solide Ausfihrung. Verlan-
gen Sie bemusterte Offerte mit oder ohne Ihren
Firma-Aufdruck vom Generalvertreter E. Kesseli,
Ziirich 3/55, Tel. (085) 352242.

Zu verkaufen

Restatrant-Pension

an sehr guter Geschiiftslage auf dem Platze Inter-
laken, kann besonderer Umstinde halber sofort
iibernommen werden. Das Geschift bietet tiichti-
gen Leuten eine prima Existenz. Jahresbetrieb.
Verkaufspreis Fr. 180000.-; Anzahlung Fr.60000.-.
Weitere Auskunft erhalten Interessenten bei
W. Beuggert, Immobilien, Interlaken.

A vendre dans la Riviéra vaudoise:

un bar-dancing

avec chifire d'affaires trés élevé
un hotel

de 50 chambres

Ecrire sous chifire AS 31.145 F aux A

Fir guten Kaflee

HOTEL-MISCHUNG

4 Fr. 7.40 und a Fr. 8.60 per kg, von 2kg an franko

A.& R.STERN, LANGNAU i.E.
KAFFEEROSTEREI, Telephon (038) 217 43

Suisses SA «ASSA», Fribourg.

@ Bléndin 3fuch

Koll's

das beste Waschmittel fiir Automaten
SEIFENFABRIK KOLB ZURICH 5

S N U
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1 einsenden KellereiRahm |
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m | istdasnéchsteDepotfiir Q ]
1 o 7 < 1
T marke aut BIM“ss. .
1 ;ﬁe"e‘m Preise und Adr. erwiinscht |, » | I
1 uver Firmastempel: & I |
' geniigt (auf den Zeitungsrand) '



Seite 10

H O T E L

4. April 1957, Nr. 14
_—

payant avec des cheques sans provision. La Cour esti-
ma que l'art. 73 du code pénal francais devait étre
appliqué dans toute sa rigueur, car l'escroc, repris de
justice connu, aurait pu étre identifié, s'il avait été
déclaré, avant d’avoir pu commettre son troisiéme abus
de confiance. L’hotelier est ainsi déclaré civilement res-
ponsable et il lui en colite plus de 300000 francs fran-
¢ais de dommages et intéréts a verser 2 la partie civile.

Le fisc n’aime pas les sandwiches au beurre

Savez-vous pourquoi en France les sandwiches qu'on
achéte dans les buffets de gare ne comportent pas de
beurre ?

Ce n'est pas tant parce qu'il rancirait dans les sand-
wiches invendus que parce que son adjonction oblige-
rait les buffetiers a acquitter 18,65 de taxe sur cha-
que sandwich au lieu de 2,759 pour ceux vendus au
comptoir (ou 8,50 %o pour ceux servis sur table).

Le fisc considére en effet comme une «transforma-
tion » le fait d’ajouter du beurre.

Ce supplément de taxe aménerait donc les buffetiers
a vendre 100 a 110 francs un sandwich beurré, prix
qu'ils considérent trop élevé pour la majorité des con-
sommateurs.

1ls acceptent pourtant de vendre & celui qui le désire

une coquille de beurre, mais se vefusent a I'étaler cux-
mémes sur le sandwich, car il y aurait alors «transfor-
mation », et qui sait, si le consommateur demandant ce
supplément, n'est pas un agent du fisc ?

Pris entre cette crainte de «flagrant délit», qui
amenerait le fisc a les taxer indifféremment a 18,659/
sur tous les sandwiches antérieurement vendus, et celle
de limiter leurs ventes par suite d’'un prix trop élevé,
les buffetiers ont choisi ce moyen terme: sandwich
sans beurre. (Les Echos)

Transport des voitures entre I’Angleterre et la France

11 est possible d'embarquer et de débarquer soi-méme
sa voiture lorsque I'on se rend d'Angleterre en France,
ou vice-versa, par bateau sur les transports suivants:

Lord Warden (130 voitures, 1000 passagers); S.S.
Dinard (75 voitures, 400 passagers). Ces unités effec-
tuent jusqu'a six traversées par jour, en période de
pointe, entre Douvres et Boulogne. Tous les ferry-
boats Douvres—-Dunkerque peuvent transporter jusqu'a
65 a biles. Tous r i sont fournis par
les Chemins de fer britanniques. Les Chemins de fer
frangais vont construire également un bateau pour le
transport des voitures. Il sera mis en service, sur la
ligne Calais-Douvres, probablement en mars 1958.

Mit dem Heliokopter auf die Skipisten

Gute Erfahrungen in Gstaad

in fremdenv
und sportlicher Hinsicht

Einige Fi

Ohne Zweifel, eine etwas kostspielige Angelegenheit,
die eher vom gutgefiillten Portemonnaie ertragen wer-
den kann, gewiss! Die Tatsache allein aber, dass der
Helikopter auch in den Dienst des Skifahrens gestellt
wird und wurde, mag allgemein Interesse und Auf-
merksamkeit erwecken.

Gstaad im Berner Oberland zihlt mit zu den ganz
wenigen Stationen, die in diesem Winter einen Heli-
kopter der Heliswiss AG., Bern, stationiert hatten, und
die nun bereits ihre Erfahrungen damit machten. Man
darf sagen, dass diese Erfahrungen praktisch alle Er-
wartungen iibertrafen. So konnte man u. a. feststellen,
dass die Anwesenheit eines Helikopters, fremdenver-
kehrsmissig betrachtet, ein bedeutendes Plus fiir einen
Wintersportplatz darstellt, wobei allerdings hervorge-
hoben werden muss, dass fiir einen solchen Platz heute
noch — mit der Zeit diirfte das Helikopterfliegen ohne
Zweifel auch noch billiger werden — fiir diese Attrak-
tion das Vorhandensein einer bestimmten kapitalkri
tigen Kundschaft Voraussetzung ist. In sportlicher Hin-
sicht muss es den guten Skifahrer hin und wieder dazu
verleiten, neben den in grosser Zahl vorhandenen Ski-
pisten, die mit Lifts und Bahnen zu erreichen sind,
hoher gelegene Abfahrtsmoglichkeiten aufzusuchen
und Neuland zum Skifahren in unberiihrter Winter-
landschaft zu entdecken. Mit dem Helikopter, der sich
auf einigen wenigen Quadratmetern flachen Geldndes
und in Hohen bis zu 3800 Meter iiberall absetzen kann,
bietet sich natiirlich bequem Gelegenheit. Fiir eine Sta-
tion wie Gstaad, 1100 m ii. M. gelegen, kann die Einrich-
tung eines Helikopter-Services wihrend der Wintersai-
son zu deren Ausdehnung beitragen.

Wenn man nun erfihrt, dass der in Gstaad statio-
nierte Helikopter von Ende Janvar bis Mitte Mirz von
nahezu 500 Personen fiir Rund- und Vergniigungsfliige
sowie zur Beforderung auf hohere Gipfel zwecks Ski-
abfahrten frequentiert worden ist, wobei pro Flug
maximal 2 Personen mitgenommen werden konnten,
und einbezogen, dass praktisch nur an schonen Tagen
geflogen werden konnte, so bestitigt das die Wiinsch-
barkeit dieser modernen und neuartigen Wintersport-
Attraktion. Hierzu darf angefiihrt werden, dass z. B.
an schonen, sonnigen Tagen der Andrang des flugbe-

geisterten Publikums oft nicht einmal bewiiltigt wer-
den konnte ! Pilot Glauser, der speziell auf Helikopter
ausgebildet ist und bereits an die 2500 Landungen in
verschiedenem’ Gelidnde damit ausgefiihrt hat, und der
zugleich Chef des technischen Dienstes der Alpar,
Bern, ist, ein Mann also mit grossen fliegerischen Er-
fahrungen, war zusammen mit seinem Mechaniker
Krebs vollauf beschiiftigt. Aber lassen wir ihn einmal
selbst iiber die gemachten Erfahrungen berichten.

«Eitel Freude und Begeisterung durfte ich bei simt-
lichen Fluggisten feststellen, sei es auf Rundfliigen
iiber der herrlichen Winterlandschaft oder beim Trans-
port von Skifahrerinnen und Skifahrern mit deren Ski-
lehrer und Bergfiihrer — in bestimmten Gebieten sind
letztere unerlisslich — auf hochgelegene Skifelder. Fiir
alle, und immer wieder auch fiir mich selbst, war es
ein Erlebnis, iiber der an Naturschonheiten nicht gei-
zenden Berglandschaft zu schweben, Ind mit
Gletschern, riesigen Schneefeldern, trotzigen Felspyra-
miden und verschneiten Tannenwildern!» Auf meine
Frage, wohin er denn die Skifahrer geflogen habe, er-
fuhr ich, dass er sie u. a. aufs Gstellihorn (2800), Les
Diablerets (Dom 3200), Oldenhorn (3000) mit unver-
gleichlicher Abfahrt nach Gsteig hinunter; aufs Wild-
horn (3200), mit Abfahrt nach der Lenk; u.a. Héhen
wie Wallegg (2100). Hohe Wispille (2000), Wistiitthorn
(2300) befordert habe, und sie alle das Vergniigen von
zum Teil stundenlangen Abfahrten in vollen Ziigen
auskosten konnten. An Berghidngen und Felsvorspriin-
gen begegneten die Luftpassagiere oft ganzen Rudeln
von Gemsen, die verwundert dem ungewohnten Vogel
in-den~Liiftem*nachblickten ! Triittlisberg (2100) ‘mit*
Abfahrt nach Lauenen und Videmanette (2100) mit
Abfahrt nach Rougemont waren ebenfalls beliebte
Ziele vieler Skifahrer. In der Tat, die Region um
Gstaad bietet ungezihlte und einzigartige Gelegen-
heiten in dieser Hinsicht, was die Verwendbarkeit des
Helikopters denn auch besonders unterstreicht.

Es sei hervorgehoben, dass der Helikopter auch zur
Bergung von Verunfallten eingesetzt werden konnte
und sogar von einem Arzt im Hochwinter zu dringen-
den Krankenb hen in hochgel Tilern beniitzt
worden ist.

Riickblickend darf angefiihrt werden, dass der Ver-
such mit der Stationierung eines Helikopters — vor-

liufig wiithrend der Wintersaison — voll und ganz ge-
lungen ist. Die Entwicklung in dieser Richtung wird
fortschreiten. In die Zukunft gesehen, diirften Heli-
kopterdienste in Fremdenverkehrsstationen zur stindi-
gen Einrichtung werden. Da und dort laut gewordene
Stimmen betreffend das Lirmmoment kdnnen dahin-
gehend beruhigt werden, dass der Helikopter technisch
vervollkommnet wird und der Flugstundenplan ent-
sprechend redigiert werden kann. P.V.

Fin des essais avec I'avion « Twin Pioneer »

Dimanche 31 mars Swissair a terminé ses essais avec
I'avion «Twin Pioneer» (Scottish Aviation Ltd.) affrété
temporairement. L'avion retourne a I'usine. En consé-
quence, les vols journaliers qui reliaient principale-
ment, ces derniéres semaines, La Chaux-de-Fonds
Geneve-Cointrin sont suspendus. Le but de ces essais
était multiple. 11 s" ait, d'une part, de déterminer
le comportement et les aptitudes techniques de ce type
d'appareil congu spécialement pour décoller et atterrir
sur courtes distances sur les terrains d'atterrisage plus
réduits du Jura, du Plateau et des Alpes. Il fut en
méme temps possible d'étudier, dans la pratique, les
perspectives commerciales de I'appareil utilisé pour
le service d'appart et le service a courtes distances. Le
probléme de I'apport du fret par avion pour nos lignes
d’outre-mer a été, en particulier, la raison d’englober
La Chaux-de-Fonds dans le programme des essais.

Arrivé a la fin des essais pratiques, il s’agit main-
tenant pour Swissair d’exploiter, sous tous les angles,
les résultats et expériences faites. A I'heure actuelle,
une décision de la direction de Swissair sur ces pro-
blemes complexes n'est pas encore possible.

| ZEITSCHRIFTEN |

Obst und Gemiise der Woche

Sellerie — Lauch - Spinat
Glockenapfel — Champagner-Reinette

den Tourismus nach den ehemaligen baltischen Stag.
ten zu fordern begonnen. Ein Reporter der bekannten
Zeitschrift hat Riga besucht. Seine Bilder berichten
von einer Stadt ohne Liicheln, von einer Stadt, welche
der Westen — wie viele andere — vergessen hat.

WERK - Miirz 1957

Das stattliche Mirzheft des « WERK » publiziert eine
Gruppe grosser Geschiiftsbauten, die in jiingster Zeit aus-
gefiihrt oder geplant wurden, Jean Tschumis klassisch
schones Verwaltungsgebiude der Mutuelle Vaudoise
Accidents in Lausanne, Hermann Baurs eleganten Hoch-
bau der Basler Transportversicherungs-Gesellschaft in
Basel, das kiihne grosse Projekt der Architekten Haefeli,
Moser, Steiger fiir das Geschiftshaus «zur Palme» in
Ziirich und Alvar Aaltos Biiro und Geschiiftshaus «Rau-
tatalo» in Helsinki. Da Geschiftsbauten von diesem
Ausmasse das Gesicht unserer Stadtzentren grundlegend
veréindern, erinnert Benedikt Huber in seiner Einleitung
«Die Erneuerung der City » daran, dass diese in vollem
Gang befindlichen Umwandlungen der Geschiftsviertel
auch neue Richtlinien und eine gemeinsame stidtebau-
liche Planung auf breiter Basis verlangen. Josef Paul
Hodin stellt den jungen, rasch zu internationaler Beriihmt-
heit gelangten englischen Bildhauer Lynn Chadwick vor,
und Michel Seuphor schreibt iiber Piet Mondrians letzte
Lebensjahre in New York.

« L’électricité pour tous »
revue trimestrielle éditée par «Electrodiffusion», Zu-

Chemikalien gegen Krebs

Bis jetzt hat man noch keine Medikamente gefunden,
die Krebs im menschlichen Korper, wenn sich bereits
Tochtergeschwiire gebildet haben, vollig zerstéren. Man
kennt aber schon Wirkstoffe, die im Reagenzglas neben
gesunden Zellen lebende menschliche Krebszellen ab-
toten, ohne die gesunden anzugreifen. Man kennt Pri-
parate, die kiinstlich auf Tiere iibertragenen Krebs
vollig zu heilen vermdgen; und man kennt Medika-
mente, die wenigstens teilweise auch Krebszellen im
Menschen selber zerstoren, die Schmerzen lindern und
das Leben verlingern helfen.

So lesen wir in einem Artikel «Kénnen Chemikalien
Krebs heilen?» im Aprilheft der Zeitschrift «Das
Beste aus Reader’s Digest». Es ist sozusagen ein Zwi-
schenbericht, was man da iiber die fieberhafte For-
schung nach dem Erreger der Krebskrankheit erfihrt
— aber ein Zwischenbericht, der manchen Hoffnungs-
schimmer aufleuchten lidsst. Es ist schon trostlich, dass
iiberhaupt Mittel und Wege zur Kenntnis der Krebs-
krankheit freigelegt werden. Obwohl Krebszellen die
gleichen Nihrstoffe wie gesunde Zellen verarbeiten,
scheint es sich doch um andere Mengen und Zusam-
mensetzungen zu handeln; man konnte daher Medi-
kamente entwickeln, die in diese Stoffwechselprobleme
eingreifen. Eines Tages werden diese Mittel vielleicht
ebenso jedermann geliufig sein wie heute die Anti-
biotika.

Riga — Stadt ohne Licheln

Haben wir die versklavten Balten vergessen? fragt
die «Sie und Er» und veréffentlicht in der neuen Aus-
gabe einen doppelseitigen Bildbericht iiber Riga, die
ehemalige Hauptstadt von Lettland. Im Rahmen der
«Koexistenz» — oder vielleicht eher dem Wunsch fol-
gend, harte Devisen zu erhalten — haben die Sowjets

rich, conjoi avec «Ofel», Lausanne, N* 1,
1957, 35" année, 24 pages, 12 illustrations.

Cette revue qui entre dans sa 35" année consacre
quelques pages a des questions d’actualité qui sont
souvent posées et qui intéresseront tous les consomma-
teurs d'électricité. Dans le domaine de la réception,
les auditeurs trouveront des renseignements sur les per-
fectionnements apportés aux petits appareils de radio.
Citons encore un extrait du livre «Les installations
hydro-électriques en Suisse » de P. Meystre et un com-
muniqué sur I'évolution des machines & laver. Un in-
téressant article montre combien le développement de
Iénergie électrique dans les campagnes est grand et i
quel point les appareils électro-domestiques sont de
plus en plus nécessaires dans I'agriculture. Enfin, les
recettes de cuisine de Martine intéresseront les ména-
geres et leur donneront de nouvelles idées qui, en ma-
tiere culinaire, sont souvent les bienvenues.

‘ SAISONEROFFNUNGEN 1

Axenstein: Park-Hotel Axenstein, 13. April
Interlaken: Hotel Royal St. Georges, 12. April
Mont-Pélerin: Hotel Mon Repos, 6 avril

i d

Salatgurken

zart und bereits

— fertig zur Zi i 1

Ganz besonders vorteilhaft wihrend der
Wintermonate

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 239745

H.BEARD S.A.,, MONTREUX

Fabrik fiir schwerversilberte Hotelwaren (150 Arbeiter)

SCHONWALD HOTELPORZELLAN FORM 398 C

Bestecke, Alpacca, 90 g versilbert und rostfrei —
Platten, oval und rund, schwerversilberte Aus-
fihrung — Légumiers, Kannen etc. — Re-
hauds in Chromnickelstahl

Ziirich:

Generalvertretung fiir die deutsche Schweiz und Laden

A. HAARI
Talackerstrasse 41, Telephon (051) 251140

Nr. 3131

Grosse Auswahl in soliden
und formschénen Stiihlen
und Stabellen zu giinstigen
Preisen. Luzern, Ausstellungsraum:

A. Marbach, Obergrundstr. 105, Tel. (041) 29076

Stiihle u. Tische en gros

Ad. Giacobbo
Fehraltorf (Zch.)

Russikerstrasse 466
Tel. (051) 977277

A vendre d'occasion

salle a manger
de style

Copie de Musée

Initiativer, tiichtiger Fachmann aus dem Gast-

gewerbe mit grossem Bekanntenkreis sucht auf
conviendrait pour halle d'hé- Winter 1957/58 einen
tel ou maison de Maitre. ZWEITEN BETRIEB
Adresser offres sous chiffre (Saison) zu 4

A V 2302 a I'Hétel-Revue,
Bale 2.

Hotel oder Ausflugs-(Ski)-betrieb, eventuell
Bar. Zentralschweiz bevorzugt. Gesunde finan-
zielle Verhiltnisse. Offerten unter Chiffre Z B 2150
an die Hotel-Revue, Basel 2.

MACHINES |Café-Tea-
ALAVER Room

PORZELLANFABRIK SCHONWALD - SCHONWALD/OFR.

Bezugsquellen-Nachweis

KERAGRA GmbH., ZURICH 1

Talstrasse 11 - Telephon (051) 239134

Peripherie Bellinzona, wegen Todesfall sofort
zu verkaufen 1940 erstelltes

d (alkoholirei) auf gutem Platze

der Stadt Basel
avec brileur i mazout et

per sofort abzu-
charbon, Schulthess & Ferrum geben.

35 kg. resp. 50 kg Bas prix. Notwendiges Kapital 50000
S'adresser 4 René Delama-

bis 55000 Franken.
deleine, Reposoir 30, Lau-

sanne,

262364 ou 236374.

Haus mit Restaurant
und Fremdenzimmern

Neben- und Ockonomiegebéude, 1400 m? Land,
Fr. 90000. -, geeignet auch als Heim, Pension oder
kleine Industrie. Offerten an Postfach 5846, Lugano

mit sep. Anhinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-

. . . aber gewiss, e v

nur bei Inserenten kaufenl Eodchwiglen Stricn
i s s e )

G. Frutig, Hotel-Immobilien,
Spitalgasse 32, Bern.




HOTELTECHNIK

FACHBLATT DER SCHWEIZER HOTEL-REVUE FUR ARCHITEKTURUND INNENEINRICHTUNGEN IN HOTELS, BEARBEITET VON THEO SCHMID, DIPLARCHITEKT BSA.

Die kiirzlich abgeschlossene Erneuerung des Hotels Adula
in Flims zeigt, dass auch ein Umbau zu einer Neuschopfung
fiihren kann, wenn die richtige Idee dafiir gefunden wird.
Dies war hier der Fall: Das urspriingliche Hotel wurde im
Jahre 1899 als Doppelgiebelhaus erstellt, dem sich 1906 ein
gleichgearteter Zwilling beigeselite. Die beiden Einzel-
bauten wurden durch einen niederen, im Jahre 1929 er-
weiterten Zwischentrakt miteinander verbunden. Das Re-
sultat dieser unerfreulichen Zwillingsgeburt war ein bau-
liches Konglomerat. Man beachte die verschiedenen Mass-
stibe der im Jugendstil erbauten Zwillingsbauten und der
brutalen sogenannt « modernen» Erweiterung des Zwi-
schentraktes. Diesen proportionell aus allen Fugen gera-

‘tenen Baukomplex zu erneuern, das war hier die Aufgabe.

Eine sehr gliickliche und originelle Bauidee fiihrte das
Hotel Adula aus der Klemme und von der Improvisation zu
einer architektonischen Einheit. Durch eine grossziigige
Uberdachung mit Aufstockung wurden die beiden ent-
haupteten Jugendstilzwillinge dem Gesamtkonzept eines
grossziigigen wohlproportionierten Giebelhauses einge-
gliedert. Der urspriinglich unproportionierte Verbin-
dungstrake ist auf geschickte Art in das Balkonsystem des
neuen vierten und fiinften Obergeschosses einbezogen
worden. Diese Massnahmen fiihrten zu einer einheitlichen
baulichen L&sung, die einem Neubau in keiner Weise
nachsteht.

Es ist erstaunlich, wie weitgehend das alte Bauvolumen
bei diesem durchgreifenden und vorbildlich rationellen
Umbau erhalten werden konnte. Als Kompensation fiir den
Verlust der urspriinglichen_Mansardenriume wurden im
vierten und fiinften Geschoss in Form von Laubenzimmern
ein bedeutend wertvollerer Ersatz geschaffen. Da bei der
Dimensionierung des alten Gebiudes keine Aufstockung
vorgesehen war, erwies sich die Tragkonstruktion fiir die
Aufnahme neuer Lasten teilweise als zu schwach oder un-
geeignet plaziert. Deshalb wurde iiber dem zweiten Stock
eine kontinuierliche Massivbetonplatte iiber alle drei Bauteile
gespannt, welche die neuen Lasten aufnehmen kann, unab-
hingig von der Lage der unteren Tragmauern. Dies er-
moglichte eine neue, rationelle Disposition der oberen
Stockwerke und ihrer Salubrititsriume. Die alten Estrich-
béden der Mansardenbauten und die Flachdachschalung
des Mitteltraktes dienten als Schalung fiir die neue ar-
mierte Platte und die Hohlrdume der alten Béden zur Auf-
nahme der Leitungen fiir die Heizung sowie die sanitire
und elektrische Installation. Die Decke iiber dem neuen
dritten Stock wurde zwecks Zeitersparnis mit Stahlton-
brettern, und diejenige iiber dem vierten Stock in Holz-
konstruktion ausgefiihrt. Die Unterlagsbéden wurden
gegen Trittschall isoliert, und die Spannteppiche erhielten
eine 6 mm starke Filzunterlage.

Alle neuen Gastzimmer haben private WC und Kleider-
und Wischeschrinke in den Vorraumen. Die Winde sind
mit Faserit {iberzogen. Jedes Stockwerk besitzt Abort-
und Duschenriume fiir das Personal.

Die neue Haupttreppe vom Keller bis zum vierten Stock ist
in Eisenbeton ausgefiihrt und mit geschliffenem Kunststein
verkleidet.

Im alten Baustil wurde die Empfangshalle mit der Reception
vollstindig erneuert. Bodenbelag: Moave-Klebeparkett.
Winde: Faserit. Schreinerarbeit: Lirchenholz natur.

Die bestehende Zentralheizung wurde auf Olfeuerung um-
gestellt. Der allgemeinen Warmwasserversorgung dient
ein mit der Heizung kombinierter 5000-I-Boiler und ein
zusdtzlicher 2000-I-Boiler fiir die Kiiche.

Die gesamte elektrische Installation wurde zentralisiert und
die Umstellung der Kiiche auf elektrischen Betrieb vorge-
sehen.

Die neuen Tiiren erhielten Sicherheits-ZylinderschlGsser.
In den Schliessplan wurden auch die spiter zu erneuernden
alten Tiren aufgenommen.

Balkon- und Terrassengelinder sind in Naturlirchenholz
und die sichtbaren Fassadenverschalungen in Tannenholz
lasiert. Die Fassaden erhielten einen ungestrichenen Na-
turverputz.

Das Gelingen dieses interessanten Bauvorhabens ist nicht
zuletzt auf die Initiative der SHTG zuriickzufiihren, die auf
Grund eines Vorprojektes und Expertengutachtens ein un-
zureichendes Projekt widerlegte und den Bauherrn veran-
lasste, mit einem qualifizierten Architekten die Sache zu
einem guten Ende zu fiihren.

Hotelerneuerungen im Kanton Graubiinden

mbau des Hotels Adula in Flims

Architekten: Willy Hummel und Jacques Ringger (Vorprojekt: Theo Schmid)

Ansicht des Hotels Adula nach der Erneuerung

Ansicht des Hotels Adula vor der Erneuerung



Hauptansicht
des umgebauten Hotels Adula
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Hauptansicht des Hotels Adula
vor dem Umbau
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Erdgeschossgrundriss
vor dem Umbau

DPEIBGE - DAAL

LIEGE - TERRASSE

Haupteingang
vor und nach dem Umbau

Blick von der Halle _
gegen den Eingang vor und nach dem Umbau

Blick vom Eingang
gegen die Halle vor und nach dem Umbau




Das umgebaute Hotel Alpina in Klosters Das umgebaute Hotel Fliela in Davos

Architekt: Arnold Thut, Klosters Architekt: M. Jacob Lutta, Davos
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Gaststube

Halle mit Bar «Palais-Dancing»
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Zu kaufen gesucht
von gewerblichem Berufsverband

kleineres oder
mittleres Hotel

in gutem Betriebszustand, landschaftlich schén
gelegen, an giinstiger Verkehrslage, mit etwas
und

Waaser inallen Zimmern. Evtl. kame auch preislich
giinstige Abgabe oder Vermittlung von Land fiir
Bau einer Fachschule oder Pensionsvertrag mit
Hotel in Frage. Offerten unter Chifire K M 2163
an die Hotel-Revue, Basel

Sehr giinstige Gelegenheit
fiir Hotels und Pensionen!

10 DOPPEL-
SCHLAFZIMMER

sehr schén, hell patiniert, mit prima Matratzen
und gestepptom Uberwur, nur Fx. 1050.-. Auch
eilzahlungen mdglich.

Offerten an Postfach §95, Luzern 2.

PORTIER-
MUTZEN

in jeder gewiinschten
Ausfiihrung. Verlangen
Sie bitte unsern
Katalog PM

Huthaus
J ENNY
LUZERN
Krongasse 14
Telephon (041) 20325

OCCASIONS:

a vendre

DRAPS

61 et mi-6l en parfait état
grands draps

4 plats gratin axgentes.
4 petits_louches, Shaker,
moules Schwabenland, etc.
Offres sous chifire M A 2290
4 I'Hotel-Revue, Bale 2.

Zu verkaufen
eine neue, elektrische

Schuh-
putzmaschine

neuestesModell, mit rotieren-
der Biirste (2teilig), portabel,

V, zum Reklamepreis
von 280 Fr. nur solange

Vorrat. Anfragen an Jac.
tinzi, Zugerstrasse 136,
Horgen ZH.

A vendre

2 plaques de 40/40
1 chauffe-plat de 60/90
1 bain-marie de 50/90
12 et

Zu verkaufen

mit sehr

in L i
grossem Binnenverkehr (Kanton Waadt)

Bahnhofhuffet-Hotel-
Café - Restaurant

Grosser Tanzsaal. Nebengebdude. Bedeutender,
geprifter Umiat. Exatklzssiges Geschill

Claude Butty, 1
Lac, Tel. (037) 63219.

Liegenschaft im Napfgebiet (30 Jahre in gleichem
Besitz)

zu verkaufen

Veranda, Gaststub:
moderne Kiiche, Office,
ca. 250 Planze. Dépendan:e Stallungen, Gaxagen,

Kapital
o 0000120000 . Nt e tiichtige Fach-
leute. Niheres unter Chifire OFA 67492 A an
Orell Filssli-Annoncen AG., Basel.

(038) 55447

potager électrique «Weibel »

280/110 cm en trés bon état,
5 plaques de 18-22-22-30-40 cm de diamétre

S'adresser a E. Matile, Breguet 4, Neuchatel, téléphone

an Benz & Cie.,

Zu kaufen gesucht

Feuerton-
Badewannen

freistehende Modelle, in sehr gutem Zustande.
Ventilloch im Boden. (Keine Direktventile.)

Offerten mit Angabe der Grésse und des Preises
Gesundheitstechnische Anlagen,
Ziirich 6/33, Universititsstrasse 69.

Lausanne,

HOTEL GARNI

dans vallée du Rhéne

a louer ou a
Ecrire sous chiffre PW 80884 L. a& Publicitas

vendre

Kapitalanlage

Zu verkaufen im Stadtzentrum von Aarau neue,
gut vermietete und ca. 6% rentierende

Geschifts-
liegenschaft

mit allem Komfort. Enthaltend: Hotel garni mit
alkoholfreiem Speiserestaurant und Tea-room
sowie 2 Verkaufsliden, bis 31. Dezember 1961

Basel 2.

Junges, versiertes Ehepaar sucht Stelle als
Gerant oder Pacht
mit Vorkaufsrecht.

Offerten unter Chiffre G P 2190 an die Hotel-Revue,

In der Zentralschweiz, an
bester Lage, grosses

Hotel

mit verschiedenen Silen

Chiffre Z H 2287 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

ouvernante

connaissant bien toutes les
parties de I'hétellerie cher-
che place de confiance
dans trés bon hétel, parle
cing langues.

Offres & Mme F. Biros, Veraye
no 4, Territet

Ttuchtiger, bestausgewiesener

Hotelier-Restaurateur

sucht sich auf den Herbst, evtl. frither, zu verdndern

In Frage kommt

irektion oder Pacht

eines gutgehenden Hotels oder Restaurants

Offerten unter Chiffre HR 2157 an die Hotel-Revue, Basel 2

Tib

Saarlinderin, mit guten
Zeugnissen, tiichtig, sehr
sauber in der Arbeit sowie
sprachenkundig, sucht per
15. April Stelle als

[immermtthen

in nur gutgehenden serissen
Betrieb. Arbeitsplatz_kommt
nur Basel in Frage. Offerten
unter Chifire Z M 2085 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Nachtportier

6 Sprachen, sucht Stelle,
auch fiir Telephon, in mittle-
res Hotel. Luzern, Zirich,
Interlaken bevorzugt. Offer-
ten mit Gehaltsangaben unter
Chiffre N P 2284 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Suche Stelle als

Sekretarin eutl alg
Site des Patron

Erfahren, selbstindig und
sprachengewandt. Offerten
unter Chifire S E 2289 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger

Alleinkoch

Schweizer, sucht Saison-
stelle in kleinerem Hotel
oder in_Pension, auf ca.
15. Mai. Gute Zeugnisse und
Referenzen vorhan

Offerten mit Lohnangaben
unter Chifire A H 2067 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Nihencil

Hoteliére, gesetzten Alters, alleinstehend,
wiinscht ebensolchen

PARTNER

Uber-

nahme

s
eines Geschiftes.
unter Chiffre H P 2185 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schriftliche Offerten

fest ca.
Fr. 260000.-. Auskunft erhalten Sie bei Hans
Schmid, Notar, Buchs/AG, Tel. (064) 22691.

80

Zu verkaufen

Einlage-Matratzen

neu, Damastbezug, mit Garantie. Preis Fr. 96.- per
Stiick. Genaue Angaben erhalten Sie unter Chiffre
H § 2283 an die Hotel-Revue, Basel 2.

_

Schweizer Hotelfachmann

anfangs Dreissig, verheiratet, zur Zeit Direktor
eines grossen Erstklasshauses mit verschiedenen
Restaurationsbetrieben im Ausland, sucht neuen
Wirkungskreis als

Couple

hételier et restaurateur cherche

location, gérance
ou direction

d'un hétel avec ou sans restaurant (région lac
Léman). Offres sous chifire G D 2158 a I'Hétel-
Revue a Bile 2.

oteldirektor

in gutem i-Sai

Hotel. Erstklassige Zeugnisse und beste Referen-
zen stehen zur Verfiigung. Offerten sind zu richten
unter Chiffre H F 2171 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Stiwaine HEWEII bradchen Forug

zur Sﬂlllumg und Belebung. Die Voll-KUR Fortus gegen

s:hwﬁ:ha‘ Fortus regt

Temperament an.

Nerven- und Sexual-

Voll-KUR

Fr. 26.-, Mittelkur Fr. 10.40, Proben Fr. 5.20 u. Fr. 2.10. Erhaltlich
bei Ihrem Apotheker und Drogisten, wo nicht,

Fortus-Versand, Postfach, Zirich 1,

Telephon (051) 275067.

28jtihrig, tiich-
ug und zuverldssig, 9 Jahre
Praxis in der Schweiz, sucht
Stelle ab 1. Mai (eventuell
Rlleinkoch). Offerten er-
beten mit Lohnangabe unter
Chiffre A L 2288 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Jeune homme ayant suivi les
cours de bar, cherche place
comme barman ou débu-
tant. S'adresser & Beytrison
Narcisse, 66, rue de Lau-
sanne, Genéve.

Junge, freundliche, gew.
deutsch, franzésisch und ein
wenig italienisch sprechende

Servier-
tochter

sucht Stelle

im Tessin. Offerten an The-
rese Mannhart, Briinsch,
Flums-Grossberg (SG)

Erstklassiges

Amateurtanzmusiker-Ensemble

Trio-Formation (Piano, Bass,
Schlagzeug und Akkordeon)
sucht Engagement fir die
Friihjahrs- und Sommersai-
son 1957, jeweils Samstag-

end. Offerten durch Jirg
Hegi, Kyburgweg 6, Burg-
dorf, Tel. (034) 22460.

Inserieren hringt Gewinn

Mann
mit In- und Kuslands-
praxis, sucht Stelle als

Chef de service

oder

Stiitze des Patrons

Beherrschung der vier iibli-
chen Sprachen_sowie
intritt_nach
Ubereinkunit. Gute Referen-
zen stehen zur Verfiigung.
Offertenerbetenunter Chifire
S P 2193 an die Hotel-Revue,

Junger Student sucht

Beschiftigung

Samstag, Sonntag, evtl. auch abends ab 18 Uhr.
René Christen, Dachslernstrasse 87, Ziirich 9/48.

Jeune homme, 23 ans, bachelier, 4 ans d’expé-
rience bureaux, excellentes références, bonne

Basel 2. présentation, parlant francais, anglais, italien,
S désire s dans1
Junge, franz. Studentin, flies- comme

send englisch, gut deutsch
sprechend, sucht

Ferien-
stellung

in Reisebiiro oder
Hotel in Sct er
Hohenkurort
Schriftliche Offerten erbeten

an Boeres, 46, Rue Lafayette,
Paris 9e.

Biiro-
praktikantin

sprachenkundig, sucht Stelle
in Hotel. Offerten unter
Chiffre B P 2184 an die Hotel
Revue, Basel

Commis

AGIAIRE

question salaire secondaire. Ecrire sous chiffre
P 41854 X Publicitas Genéve.

Deutsch - Francais - Italiano

Dipl. Dolmetscherin

(Institut des Hautes Etudes d'Interprétariat Rome)
mit guten Kenntnissen in Englisch und Spanisch,
sucht geeignete Stelle in Grand-Hotel oder
grosse Handelsfirma.

Friihester Eintrittstermin 1. August 1957.

- Offerten unter Chiffre S A 2606 St an Schweizer An-
noncen AG «ASSA» St. Gallen.

.o = - = o
de cuisine Direction-gérance-location
Ménage sans enfants est & disposition de suite.

2ljéhr., Deutscher, zur Zeit Longue expérience, 3 langues, certificat de ca-
in Schweizer Wintersaison, pacité, réf. de ler ordre. Offres sous chiffre
sucht bis 20. April neuen PD 60578 L a Publicitas Lausanne.
Wirkungskreis. offenenmn
beten un-
ter Chiffre C D 2)72 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

ung-
och

2ljshrig, in ungekiindigter
Stellung, sucht sich in nur
gutes Haus zu verindern.
Angebote an Wolfgang Braun,
Aachen/Rheinland (Deutsch-
land), Oppenhoffallee 101.

hef
6 cuisine

libre juillet/aoit, cherche
saison. Ecrire sous chifire
L 41847 X Publicitas Genéve.

perfekt deutsch, franzésisch und
englisch sprechend, sucht Stelle als

Stiitze des Patrons evtl.
Concierge

Anfragen an Postfach 194, Luzern 2.

Suche Stelle als

Barman oder Sekretir

bis 1. evtl. 15, Juli. Ruedi Mirkle, Hotel Bahnhof,
Grindelwald.

Gerant

Erfahrener, gut prisentieren-
der, sprachenkundiger

Concierge

Kenntnisse in Réception,

30jéhrig, mit Erfahrung in Erstklasshotels und Re-
staurants im In- und Ausland, sucht neuen Wir-
kungskreis. Zur Zeit Gerant eines Grossrestau-
rants mit Dancing auf dem Platze Ziirich. Ziircher
Fahigkeitsausweis (Diplom). Offerten unter Chiffre
G T 2283 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Journal, Kassa und Telephon,
sucht = Jahresstelle nach
Ubereinkunit. Offerten unter
Chiffre C O 2146 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Suisse francais, 30 ans, marié, actuellement a la
direction d'un hétel & 1'étranger, cherche

gérance ou direction

en Suisse francaise ou italienne. Serieuses réfé-
rences et connaissances. Ecrire sous chiffre G D
2970 a I'Hétel-Revue a Bile 2.

Hotelierstochter, Deutsche,
23jihrig, bisher im eigenen
Betrieb titig, sucht Stelle als

Biiro-
Praktikantin

in gutem Hause. Zuschriften
an Emmy Kiefer, Hotel Kiefer,
Bleibach/Schwarzwald
(Deutschland).

Generalvertretung:

Schneller, besser bedienen, dank der elektro-automatischen

VALENTINI-FRITEUSE

12 Tisch- und Standmodelle ab Fr. 298.—, ein-, zwei- und dreiteilige
Apparate, Bassin 5 und 8 Liter, herausnehmbare Hochle|stungshe|zung,
einfachste Bedienung, Re|n|gung und Wartung. Alle Modelle mit Zeit-
schalter. — Lieferung durch lhre Hotelbedarfsfirma, wenn dort nicht am

Lager, direkt durch die

H. BERTS CH I SILLERWIES 14, TELEPHON (051) 48020 Z U RICH 7/53
Unsere Vertretung fiir Bern: G. Egger, Zwinglistrasse 22, Bern, Telephon (031) 53966

MUBA HALLE 13, STAND 4895

Gutschein

zum unverbindlichen Gratisgebrauch einer
Vorfiihrungsfriteuse wéhrend 14 Tagen.

Name und Adresse:
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Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel

} Nr. 14

G®

sucht fiir lange Sommersaison (April/Mai bis November)

suchen ein O fir die nichste

ferten W Giferion sind zu riehton an Hotel National Rialto, Gstaad.
gefiilligst an Kurhaus Gyrenbad ob Turbenthal (Ziirich). (1515) (1639)
(G eucht nach Nouchatel auf anfangs Toni Zimmmermadehen,
deutsch und fice-
bursche, Kiichenbursche. Offerten mit Allex:angahe und Photo
an Hotel Terminus, Neuchatel (1631)

G*

sucht per sofort in Hotel mit 50 Betten: Kgchin (@ber die Sai-
son neben Chef),

Stellengesuche- Demandes de places

Eey
Vito,

tiichtiger, 25jihrig, deutsch sprechend, sucht per
sofort Stelle. Bescheidene Lohnanspriiche. Offerten an Croce
Baselstrasse 25 Luzern. 6)

H

Knd.i

it guten Ka
sen, sucht Sll:lle in Kuche zur Weiterbildung. Oﬂerlen unter

re 1000
23 Jahre alt, sucht Stelle auf 1.Mai 1957 oder auf
1. Juni 1887 in gutem Hause, mit guten Verdienstméglichkeiten.
sowie beste

midchen, Kiichenbursche. Auf die Saison: I. Saal- Offerten unter Chifire 10
tochter, i Por- Aide de cuisine sucht fur den Monat April Aushilf
oder -bursche. Offerten an 2 P P Chittve 4
nﬁene Ste"en Hors Onariaa Bostonpars (1632) I Bureau und Reception I stele. Offeren untex Chifize,

Emplois vacants

G°

sucht fur lange Sommersaison in gepflegies Hotel, 45 Betten:
sc

chen, C

in,
. Offerten mit Bild an Villa Maria, Vulpera.
(1633)

Bal\kkalnu, 26 Jahre alt, sucht passende Stelle im Hotelfach.

Loge, Lift und Omnibus

Portier, Nacht-,

Chiffre 3

n sauberes Arbeiten gewohnt,

Gute Kenntnisse in Franzésisch und Englisch. Offerten unter
£ d , tiichtiger, fii in Gross- ]
e e G ekl = solortigem Eintat, gewandie, tichiige Klleln- odex Chiffre 9
Angebote von tiichtigen Bewerbern unter Chiffre 1922 Lohn nach erten “élﬁre ieas A m,g,_ Ml,mp,me, oder Conducteur gesucht. Offerten
§s: une télé i bureau et maison (demoi- - - te:
O s abie tootume e cambse poss clinirue 106, Faive (3 o¥acht per 18 Jpeil Tix Tange Saizon bis Okiober Juiiger, Salle und Restaurant unte
offres avec copies de certificats, phom, 4ge, prétentions de tiichtiger Patissier, mit Kochkenntnissen. Offerten an Berg- sicht s(eue Naher e Oftain ap AK. bei Hossli, Jakob.
salair & clinique Manufacture, Leys a616)  haus Ninderhorn, Beatenberg. _ ___aesd) B gesetzten Allers, fachkundig und tichtig suchi  sirasso 3, St. ks
* jouns 7 onant do terminer Knclun gesucht in kleines Hotel nach Liechtenstein. Offerten passenden Posten. Offerten unter Chiffre 964
lle-f de Entrée Chifire 1641

fille de
a canvemr. Faire offres avec copies de certificats sous chiffre 1625

Ges\lchk. selbstindige Kéchin, Ha\lsbuﬂche, deutsch spre-
Offerte

Hotel Adler, Rheinfelden.

sekxe!ax(m). sprachenkundig, mit Journal und Kassa vertraut,

auf 1. Juni
esuchl .

in (Vi
mit Bild und Gel\allsan-

n an
(1607)

nd. Eintritt sofort oder nach U

esucht in Saison- oder Jahresstelle, Eintritt April/Mai: tiichtiger

Alleinkoch oder Kochin, Rest.-Serviertochter, Haus- un

Kiichenmdadchen. Offerten an Dir. W. Federle, Berghotel S(chatz-

alp, Davos.

1622)

Gesq}cht :

nen.

tiichtige, erfahrene Kéchin und tiichtige Hilfskéchin
Anstalt von 60 Patienten und 35 Pflege- und Dienstperso-
Drei Verpflegungsklassen und Diit. er bieten:

spriichen unter

Chiffre 1624

wﬂ suchen fiir unseren Tea-room mit Restaunuonsbe(neb eine

Service gewdhnt ist.
Rialto, Gstaad,

n einen
Offerten sind zu sichten an Hotel National:
(1636)

we

Rialto, Gstaad.

suchen 2 Zimmermadchen fur die nachste Sommersaison.
Offerten sind zu richten an F. Burri-Gauch, Hotel National-
(1637)

talien, jeune, cherche place comme Barman-Aid (xecemmandé)

our
Berne, tél. (031) §5934.

ormation s'adresser a4 Gygax,

anu;x, Schwelzer, langjahrig im Fach, spxachenkundxq, tiich-

Pprima ucht Saison-
Eintritt nach Ub Offerten unler Chifire 997
o1} it besten sucht Stelle

Cuisine und Office l

ch

efkoch sucht Stelle iiber Ostern. Frei ab 15. April. Offerten
@)

an Chefkoch, Hotel Waldau, Rorschach.

® s
bevorzugt. Eintritt aul Wunsch. Offorion unier

in gutes Haus. Zitrich
Chiffre 8

Divers l

cn

efkochin, Schweizerin, lang]khx\ge Praxis, sucht umstinde-
e;

halber Slelle m e

D

20- und 24jahrig, mit Matur resp. Biiropraxis, eng-

Position, W'ir suchen per 15. April tichtigen A ieb. i Nur oder lisch, deutsch und etwas franzésisch sprechend, suchen Sai-
Offerten mit Zeugnissen sind zu richten an Verwaltung der Evangel. Offerten sind zu richten an F. Burri-Gauch, Ho(el National- Tessm Evtl. Aushilfe uber Ostern. Offerten mit L unter (Saal, evtl. Biiro). Franzdsische Schweiz
Heilanstalt Sonnenhalde, Riehen. [523]  Rialto, Gstaad. (1638) Chiffre 1 Ob. 42, Thun. @
5263 Servi o sofort, Hotel 4903 Kochin, sofort, Hotel 35 Betten, Badeort, Kanton Aargau. 5207 1L ikanti ison, mittel-
SCHW EIZER HOTELIER-VEREIN Baden. 4910 Kiichenchef, sofort, Hotel 65 Betten, St. Moritz. grosses Hotel, Davos
5278 Chef de rang, sofort, Hotel 140 Betten, Basel. 4911 Patissier, nach Ub 5240 beil
Fachar 112 Tel. (061) 348697 6279 Allsinkoch oder Kéchin, nach Ubereinkunit, mittelgrosses Hotel 60 Betten, Berner Oberland. Comumis de cuisine, Mai, Hotel 100 Be(len. Interlaken.
BASEL otel, Andermatt. 4914 nach Uk Kleines 5244
5280 Zimmermadchen, evil. Aushille, sofort, mitielgrosses Hotel, Hotel, Vierwaldstittersee. Anfangerin, 1. Mai, Commis de cuisine, Etagenportier B
Zikricl 4918 i i portier,
6283 Office-Economatgouvernante, 1. Mai, Hotel 80 Betten, Zirich. oy Ubereinkunft, Hotel 70 Betten, Kanton Walls ner, ctikar
- 4923 Saaltochter, 10./12. April, Hilfskdchin neben Chef, Ende Mai, Juni, mittel-
v kanzenllste i . Hotel 40 Betten, Thunersee. grosses Hotel, Graubiinden.
Friihjahrs- und Sommersaison 4928 Bureauprakikantin, Kochin neben Chel, 5255 Patissier, Commis de cuisine, Sekretir oder
. Liftier-Chasseu Hotel retirin, Journalfithrer(in), 1. Juni, Hotel 90 Betten, Wallis.
Liste des emplois vacants 4683 Commis de cuisine, Chasseur, Saalpraktikantin, sofort oder 80 Betten, Thunersee. 5260 Bulioviame shen oo Serviertochter, sofort, Hotel 100
nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Vierwaldstittersee. 4930  Glitterin, sofort, Erstklasshotel, Luzern. Betten, Davos.
o 4660 Patissi fang Mai, Hotel-Kurhaus 70 Betten, Kanton Bern. 4932 Zi 4 i nach U Hotel
des St 2223 Sekret ,w Mai, Ers!klassholel Luzern. o 50 Betten, Berner Obexland.
4936 L1 O evtl. tichtiger Chef di ; i
2 Rachonbrachen Kafoeksemn, Cnot da partie, Commis nach Ubere insihottl Tavers: Aushilfen
de cuisine, Patissier, Zimmermédchen, Portier, Glatterin, 4938 Tochter fiir Zimmer und Mithilfe in der Lingerie, 15. April 4822 s k t
Jahresstellen Lingore, Heusmadchén, Ende Mai, Hotel 80 Betien, Berner ot Haeh DB Crel e R e s o T LoAp! ekretir, sofort, fiir 1 Monat, mittelgrosses Passantenhotel
2arianc, 4939 Chef de partie, Commis de cuisine, Personalkoch oder 4908 !( h der Kéchin, Ende April, fiir ca. 1 Monat, P: ten-
4657 Commis de cuisine, Buffettochter, Serviertochter, sofort, ~ 4686 Zimmermadchen, sofort, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. -Kbchin, Chef de rang, Commis de xang, Offico-Kiichen- hotel 70 Battow, Basar, Tk fr e onaty Fessanten;
Kleineres Hotel, Kanton Bern. 4689 Sekrotir, sorvicekundig, Entremetier, sofort, Hotel 80 Betten, midchen-Tournante, 8101 Commis de cuisine, sofort bis Ende Mai, grosseres Restau-
4664 Buffettochter, 15. April, Chef de partie, 1.Mai eventuell Luzern. e U1 o 2
15. April, Hotel 110 Betten, Basel. ) 4695 Saucier, Entremetier, Patissier, Commis de cuisine, Personal- Graubiinden. 5188 Sekrelirﬂn, soton T L0, Hawi 160 Bit, Budenis
4687 Zimmermédchen, 1.Mai, eventuell friher, Hotel-Pension, kéchin, Sommer, Hotel 110 Betten, Thunersee. Li
Kanton Gl ! . 4701 Chefkochi indi " 4947 h Uberein- anton Aargau.
anton Glarus.
4688 Zimmormidchen, 1. Mai oder 16, Mai, Restauzant, Born. kundig, Somumer, Hotel $0 Botten, Kanton Wallis. i‘(‘a‘:f;ni{’a’f‘:'b““""e' “sofoe, ol 150 Bevon, Badeors
O B reimionas Cmme’ rons Daman - bursche Lingoriomadenen, sofort, Hotel T0 Benon, Thance. 1931 Commis de culsine, sofort, Hotel 70 Betten, Woggis. Lehrstellen
sc i % . oed istdaieul d Betten,
Enghsch Ende April, Erstklasshotel, Bern. 2 s 15 Mai Hotel, o
" ] 4756 nach Kanton
4700 Kellner oder “ofort, HotelKurhaus 50 4709 Patissier, Koch oder Kéchin e 4088 b gro oct
Betten, Kanton Solothurn. chen, Sommer, Hotel 100 Beuen, Inner!chwelz 4 d Zirich. )
4717 Serviertochter, sofort, kleineres Hotel, Berner Jura. 4715 offi ::,‘f’;q"“Sb“d““gs‘“*“e"“"saal’e”‘ce Mai, Hotel 40 Bet- 5188 Kochlehrling, 1.Mai, Hotel 120 Betten, Badeort, Kanton
4747 TJunger Koch, sofort, Hotel 100 Betten, Bern. Hotel 30 Betten, Berner Oberland. ises B - - argau.
4756 sofort, Ziirich. 4729 Chefkschin oder Alleinkbchin evil, Aushilfe, nach Uberein-  sag7 SR ? o Zias
4760 Serviertochter, sofort, Restaurant, Bern. kunft, Alleinsaaltochter, Zimmermadchen, Sommer, Hotel- i oot Obeat ; tihy
4761 Restauranttochter, sofort, Koch, nach Ubereinkunft, Hotel K_Llrhaus 60 Betten, Kanlon Luzern. . Bea(enhexg. " Ausland - Etranger
45 Betten, Kanton Fribour. 4737 ur, Commis de ang, o7 S— - : . Sk
4769 Serviertschter, sofort, Erstkiasshotel, Ziirich ar- und - : d ngland-Schweiz (Austausch
4785 Kiichenchef, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Kanton 15" Mok Hotel 80 Batten, Zeniratschwets e e oo mprakk Fommon 9 ( )
Neuenburg. 4742 Gouvernante-Stiitze des Patrons, Zlmmermad:hetxj\],, Saal- 4976 e Tgan; ofses I:nq?rnxoch, eventuell tichtige Kbchm. nach England gesucht,
4800 Chef de service, sofort, Grossrestaurant, Ziirich. ikanti schin, Ki erein- - ebenfal
4801 Commis-Patissier, I. Buffetdame-Mithilfe am Pass, Buffet- kunft, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. kellner, sa"“‘“*"e‘ Sas'kellner, Barmaid, Ssucier "“‘é"h:v der Sprache. Offerten mit Bild und ZE“QT\lskoPIEﬂ elnsenden unter
raktikantin, sofort, Restaurant, Basel. 4748 Allsinportier, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton Tessin, - oG Nr. AJE/5286 (unter Beilage von Fr. 2.- in Briefmarken).
4864 Restauranttochter, Commis de cuisine evtl. Chef de partie, ~ 4749 Patissier-Hilfskoch, Bufletdame, sofort oder nach Uberein- .
nach Ubereinkunit, Hotel 60 Betten, Kanton Solothurn. kunft, mittelgrosses Hotel, Ascona. )
4866 Serviertochter oder Kellner, Nachtportier, Entremetier, 4751 Junge 1. Mai, 10 - 4991 oder P g Hi:’é‘;- HOTEL-BURE AU*
ommis de cuisine, sofox, miftelgrosses Hotel, Basel. y7sg Botom, Zentralschiwoiz. - Mai, L 4y
4871 Hilfskchin neben Chef, sofort oder nach Ubereinkunft, ommis de cuisine, i )
ittelgrosses Hotel, Bern. madghon, nach oarcimicunt, Hores 85 Detion, Thanovsse. 4997 Deutsch, T 15, Juni, 2 Saal- Succursale de Lausanne
4883 Comms de cuisine, 15, April, Hotel 100 Betten, Basel. 4758 1. Berner téchter, Hotel, Wallis.
4884 Gardemanger, sofort, Commis de cuisine, 16. April, Restau- Oberland. 4999 nggx"“ Journaliinrer, sofort, Hotel 100 Betten, Badeort, 17, rue Haldimand (Place Bel'Alr), Tél. (021) 239258. Les
rant, Ziirich. 4758 Chef de rang oder Anfangs-Oberkellner, Kdchin, ‘sofort,  go0» Saalpraitian P D —— offres_concernant les places vacantes cl-aprés dol-
4885 Serviertochter, sofort, Restaurant, Bas: Hotel 60 Betten, Interlaken. 8006 P “l‘(’"‘“' Soioxh Ti0le S T s vent &tre adressées & Lausanne & I'adresse ci-dessus
- " och, Kéchin oder Kochgehilfin, Sekretirin
4904 Sekretirin, Deutsch, Franzésisch, Engluch Anfang Mai, 4762 Saal ier, L Mai, Zimmerms e i G5, Giveonanenil, Saisslia; HAMYmasem: VaiA,
1006, LoteL S0 Detter, anion Wellls. ——— Ofcemacchen; Kichenmédcnen: Miltsial, Hotal 80 Beiten, Barmaid, 20. Mai, Hotel 100 Betien, Meiringer. 9762 Chef de cuisine, premiére force, maitre d'hétel, saison d'été,
5013 Zim- hétel 80 lits, Alpes vaudoises.
s ”"‘”e‘“k“““' Holel 50 Betten, Kanton Graubiindan. 4770 Chef de service, Saal-Restaurantiochter, Comuiis de cuisine, mermédchen, Sommersaison, Hotel 130 Botten, Toggenburg, 9768 Commis de cuisine, do suite, places & lannée, grand restau
4919 Commis de cuisine, Patissier, April, Hotel 80 Betten, Vlexwaldskaltersee 5018 < A m !am Neuchatel,
gouvernante, sofort oder nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, 4774 Patissier, Commis de cuisine, Angestelltenkoch oder -kdchin, 2 ommiq dei icuisine, 9767 Stissier, saison d'été, grand hétel de passage, Alpes
4931 J‘Sln ok so}lo hloxl Hotel 60 Betten, Berner Oberland. g:&‘::’::mwoder rache, o nach '-'b"emk‘m“ Hotel 70 Betten, Engadin. almwmei
4598 Servioiochicy . sofoxt { o 8024 Commis de cuisine, Patissier, Saal-Restauranttéchter, Zim- 9770 Aide laveur d'office, argentier qualifié, chasseur, de langue
oder nach Uberemkunh Hotel 50 nenen, Bemmer Oberland. ranucchler oder Kellner, Commis de rang, s e Gértner, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, . ;ﬂ::;‘r;egg fc;a:;;a:ee.h:;::leéf;lu“: );::o“eell [l_]%chl:!é man.
4950 uisine, sofort, kleines Hotel, Bast tochter, jommer, . . g 3
4957 Kachancher, Ende Apel, Rostaumant, Gon Hotel 150 Betten, Vierwaldstitersee. " so9 stier, nach Uberein- Q70 B e e T e esei o suite
4965 Chef de service, nach Ubereinkunft, Restaurant, Ziirich. 4191 nach Ub Klei- kunft, Erstklasshotel, Grindelwald. Lasense o londionse: 3 )
4995 nach U i neres Hotel, Berner Oberland. 5032 Etagenportier, sprachenkundig, sofort, Hotel 100 Betten, 9784 Cnef d:’;‘:n-q o buandedie; caidluites & etk dusi
Basel. 4793 Saaltochter, nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Berner Lugano. g 3 3 s
5000 P:ileier, Serviertochter, sofort, kleineres Hotel, Kanton Oberland. 5033  Kii sofort, Mitte Juni, mittel- g":{g d,?;:{“—h‘é"ﬁf: ° :;;;:;:“:e #EHS SusiSanvenis) saisan
Solothurm, 4794 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Zimmermidchen, grosses Hotel, Heiden. Site) el 10/Lts,
; place 4 l'année, hétel-pension, Alpes
5003 , sofort, Ziirich. 1. Mai, Hotel 80 Betten, Kanton Wallis. 5042 juni, ses Hotel, L . : .
¢ 1 ti Saal-Restauranttochter, nach Uberein- 4803 Commis de cuisine oder Hilfskoch, sofort, Hotel Kurhaus, 8046 Chef de cuisine, Patissier, T Aids g i "
. ’“&‘&’f’nﬁ.‘.‘i‘é‘a" ‘Betion, Ostachweiz. Kanion Tessin, Goncierge-Chasdour, ommis do rang, Demi-Chot, 1. Juri, 579 Cuinier seul do sute, place & Fannde, restausant, Alpes
Patissier, S tochter, 18, Apri/l. Mai, Kichen- 4804 Nachtportier, Sommer, Hotel 100 Betten, Lugero. Hilfs-
See izrgglﬁn e A Bahnhof- 4805 Serviertochter, sprachenkundige, sofort, kleineres Hotel, gouvernante, e Ubexemkunn Hotel 100 Betten, Engadin. 9;9; g“ !“'é'éa"e débutant, de suite, hotel moyen, Neuchatel.
bulfet, Kanton Rargau. St. Moritz. 5059 cuisine, Officebursche, mach Ubereinkuntt, 9799 Une secrétaire maincourante, de suite, hdtel de passage,
5043 tel, Basel. 4806 Commis de cuisine, sofort, Kaﬂ'eekachm, Lingére, Allein- Holel 120 Benen Tcssm R 3 .
8044 Wischerin, ngenemadchen sofort, Hotel so seuen Gentf. portier, 25. Mai, 5068 n, sofort, Office-Hilfsgou- 9801 f;?l";‘:e;}a;“n ;?E;x:ecalendreuse tournante, de suite,
5056 auch sofort, mittel- oder . Juni, vernante, 1. Mai, Erstklasshotel, Vitznau. 9811 U éf’m: gi-a hgé lidte de bar, d ’ N
grosses Hotel, Arosa. N Hotel 70 Betten, Zentralachweiz. ) 5073 Hil i Eraktikanti Ui pec gmg aisé; sommellbrs,; da bary de; sule ou
i ach t Hotel 40 4815 otel, Klosters. 3 a. . . -
805 Betten, Ostschwois. ® kundig, Bu.ﬂeunchler oder -buxsche ev(l Anl‘angax mit 5080 2 Commis de cuisine, Allempome!. 2 Restauranttschter, ~ 9818 Chefde cuisine, patissier, chefs de partie, commis de Suie D
5061 i 30. April, vice, vil. 8. April, mittel e, (S aconmmat, hecie .
i 3 i , grands hétels, Alpes
sofort, Hotel 70 Betten, Bielersce. Hotel 40 Bellen, ‘Berner Oberland. grosses Hotel, Andermatt. " >
5063 sofort, Bahn- 4818 erie- 5094 Portier, Commis de cuisine, nach . i ) .
hofbuffet, Ostschweiz. midchen, sy Ubexemkunn Horor 80 Betten, Ranton Sran sops Hotel, Meiringen. o 9831 Chef-gardemanger, chef-tournant, lingére, de suite, grand
h  od Koéchin, auch Anfangskéchin, biinden. nac] "
soq g;lret:red:o:o(o; :xxlé;‘;xgaes::s Ho‘l:elnGra:bunden i 4823 Commis de cuisine, Mai/Juni, Glétterin, Anfang Mai, Erst- Hotel 45 Betten, Innerschweiz. gg;g *;S;"e; wumdan:i- a‘m} ﬂmonddhél‘é‘ 9‘;“3 hétel, Montreux.
r K Klasshotel, Vierwaldstittersee. 8038 Chef-Saucier, Chef.Entremetier, Commis de, cuisine, Som- e barmaid, de suite, grand hétel, Vau
T R e R 4825 Nachtport G te fort, Hotel 100 Betten, Lago mersaison, Hotel 100 Betten, Enga 9852 Chasseur, de langue maternelle frangaise, téléphoniste
i in-T isti so- lachtportier, Gouvernante, sofort, Hote! e , 4 3
S ach Dbresnicants, Hotel 100 Betien, Zasich: Maggiora. Paticsi 5102 Kichenchef, nach Onereinkunty, Hotel 80 Betten, Berner el Snissaee,, 08 Sie i X ossneani s Blieh
5087 i 5 ig, Kiichen- 4827 Junger Kiichenchef, sofort, junger Patissier, man.
médchen, 16. April, Kloineres Hotel, Vierwaldstittersee. ysap 5Bl kl_eix\ea Hotel, Berner Oberland. g 5103 e " mmormad 9860 g:aﬁ;?z&f ;i:‘;éli‘e::logo gouvemante d'étages, femme de
5091 Commis de cuisine, Saucier, sofort, kieineres Hotel, Nihe ai, en, n, 6070 P e Rl B0, Vet s
B i G 1. 1./15. Juni mit nach g 3 .
5083 Servi Deutsch, (Englisch), nach Uber- Barkﬂnmmssen.l Ium Hotel 110 Betten, Berner : Oberland. . Gnndelwald N i o877 il“;‘:‘::] S Se doumisen, Ssiaun d'id, hétel-pension,
einkunft, mittelgrosses Passantenhotel, Basel. 4836 nach Uber- Kellner, « : aisannes. , )
5110 Sekretr, Zimmermidchen, sofort, Chef de culsine, nach einkunft, kleines Hnle] Berner Oberland. Of Mitte Mai, g 9879 Li‘;::;\::;méfe 4 cbté du chef, avril, htel 50 lits, Alpes
Ubereinkunft, mittelgrosses Hotel, Gstaad. 4837 Saaltochter, Anfang April, Hotel 50 Betten, Lago Maggiore. Benon. Zonmaisehirein oo aulte, Gifiai Tibes
8112 Sokrotar-Récsptionaire, sofoxt, Hotel 100 Betten, Zirich. 4838 Chef de réception-Sekretdr, Sekretirin oder Sekretér, beide 8119 Restauranttochter, sofort, Hotel 80 Betten, St. Moritz. 081 nommelitre de sulte, htel sestazant; Alpes valalsannes
511, de cuisine oder Kéchinnen, 18. April/l. Mai, Re- Saucier, 5123 ‘Ch:iseuis’rﬁ s, Saucier, aal- Efgame) do cha P m; o :r.‘ cu 3 \
s(auranl Solothurn. ochter, pril, 5
5120 Chef de réception, Demi-Chef, junger Chasseur, nach Uber- Chef de rang, Sommer, Hotel 120 Betten, Engadin. 6136 Commis de cuisine, Saallochler, Saalpxakukantm Sommer- - 9885 ey oAl | remurm on, “:a‘;dl: de buffet, fille
einkunft, Erstklasshotel, Genf. 4848 Saucier, Entremetier, 2 Commis de cuisine, Serviertochter saison, Erstklasshotel, Wallis. 9889 Promire lingore. da wue aiony Rpeanne grand hotel,
5127 Nachtportier, Chasseur-Telephonist, Tournante fir Bufet, oder Kaliner, nach Ubereinkunft, Ausflugsrestaurant, Nahe ~ 8139 Commis de cuisine oder Patissier-Commis de cuisine, o ere . P
| chmer, ofors Hovel 110 Bouan, Zarieh. I s Aatan Saucier, Anfang Suferi ig/som: 3651 Commiside cuising, 48 sulté, orand sostaurani, Gendve.
5133 ! " Chasseur, c Office-Kiich Commis de cuisine, Patissier, Juni, Hotel 100 Betten, Engadin. mersaison, Hotel 80 Betten, Wallis. 9 Dame de buffet, de suite, place & I'année, htel-restaurant,
midchen (auch e), nach Ul 4859 Commis de cuisine, E:agengouvername Commis de rang, 8146 Sekxelax oder Sekretérin fiir Konespondenzrm d;ana}I‘.\pl- 9902 P::m 0 Bl da walle, fllen de aalle, Blis ou gareon pass I
Demi-chef, ach Hotel ir Telephon, 3
5170 Commis de cuisine, Portier, O 100 Betten, St. Moritz. sﬂucm, Entremetier, Patissier, Commis de cuisine, Cassero- caféterie, de suite, saison d’été, grand hétel, Montreux.
ofort, mi Basel. 4869 Commis de cuisine, Zimmermadchen, 15. April, Hotel 30 ier, Argentier, Oberkallner, Chels de rang. Cc;nmis de
8174 S ier, 1. Mai, Bahnhofbuffet, Ostschweiz. Betten, Lugano. rang, Bar-Commis, ors:er, immermédchen, Personal-
8175 S:‘l:;:et rin, sprachenkundig, sofort, Hotel 70 Betten, Lugano. 4872 Koch, Servierpersonal, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, g s o L -
5182 de bar, sofort, Exstklasshotel, Basel. Berner Oberland. itte Juni, Erstklasshotel, Pratigau. K hl h I d
5188 B\;.Hr:‘t;l:ak:ka::m{nloMax. Hotel 120 Betten, Badeort, Kanton 4874 in_oder nach UE Hotel  §l64 Buffeiochier, Kelle erviorto 2 Office- ocC enriinge un
Aargau. 80 Betten, Genfer. urschen, deutsc . April, N
191 Et: tier, Etagengouvernante, sofort, Hotel 100 Betten, 4875 Saaltochter, so[oxl Ho(el 75 Betten, Badeort, Kanton Aargau. Kanlon St. Ga]len B L
K aggenpo“ agns 4876 Kschin, Sommer, kleineres Hotel, Berner Oberland. 5176  Port L ocC enr oC er
5207 oder sofort, Hotel, 4877 Hilfskoch evtl. Kéchin, Alleinzimmermadchen, Restaurant- Ende Max/AnIang ]um‘ mittelgrosses Hotel, Zermatt,
Davos. tochter, Saalpraktikantin, 1./18. Mai, Hotel 40 Betten, Kanton 5180 od ach Uberein- N ) . L
5209 Kéchin oder junger Koch, Haus-Kiichenbursche, 18. April, 5 Graubiinden. on I — s léun[l mudlelgrnsses Hotel, Inlexlaken ’ fiir gute Betriebe zu sofortigem Eintritt
4881 Etagenportier, ersaaltochter, ang Juni, Hotel etten, 'ommis de rang, . ¥
5211 Zimmermidehen, sprachonkungia. 13. April, He el 50 Betten, Engadin. Mite Mei, Horel 100 Batton, Viermaldasiiersee. gesucht. Handschriftliche Offerten er-
4898 Etagenportier, Zimmermadchen, sofort, Hotel 70 Betten, 5187 Kéchin, 15. April, Hotel 80 Betten, Badeort, Kanton Aargau. beten an Hotel-Bureau, Basel 2
Zitrich. : X
5239 Koch (Commis de cuisine), sofort, Restaurant, Basel. o 5192 Serviertochier, junger Gtner, soloxt, Hausbursche, Apri
5262 Alleinkoch oder junger Koch, 1.Mai, 4807 Aid sofort, Inter- Ende Mai, 1. Mai,

Berner Jura.

laken.

Mai, Hotel,

Hotels Seiler S.A., Zermatt

sucht fiir Sommersaison

CHEF DE
RECEPTION

Offerten erbeten mit Lebenslauf, Zeugniskopien
und Photo an obenstehende Adresse

Gesucht nach tbereinkunft

Chef de garde

sowie bestausgewiesener

Chef-Gardemanger

Offerten an J. Ammann, Kiichenchef, Stadt-Casino,
Basel.

Gouvernante

Gesucht

Lingerie-

Eintritt Ende April oder Anfang Mai, Jahresstelle,
Nahe Zirich. Offerten unter Chifire L G 2201 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Kuchenchef

Gesucht

in grosses erstklassiges Berg-Passantenhotel

tiichtiger

Saisondauer Juni bis 1. Oktober. Gefl. Offerten
unter Chifire B H 2225 an die Hotel-Revue, Basel 2.




unter Chiffre G H 2220 an die Hotel-Revue, Basel

GESUCHT
in grésseren Betrieb im Kanton Wallis, filr die Sommer-
saison

Kiichenchef tichtiger
Chef de réception
Journalfiihrer-Sekretar
Patissier

Backer

Commis de cuisine
Commis de rang
Serviertochter

in Café-Restaurant

Glatterin

Offerten unter Chiffre G B 2226 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Sommersuison
1857

Demi-Chef

Rest.-Tachter

Lange Saison, guter jenst, gute und
Gefl. Offerten’ mit i und richte man
an das du der 1s, Hirschm 32, Luzern.

N° 14, 4 avril 1957 , H O T E L - R E V U E Page 17
rﬂrosses Hotelunternehmen im Wallis . Gesucht
sucht fiir Sommersaison 1957 : fiir Sommersaison, Mai bis Oktober:
Cher Bafieanger u r e n s 0 c o 0 e s Sanltochter
Chef-Patissier \ & .
Commis de cuisine Saal-Praktikantin
éimmerm‘a‘tt_:lchen . Sekretdrin-Journalfiihrerin
agenportier G2 o - o - P
Chefs und Demi-Chefs de rang Sekrefiir-Kassier-Aide de réception dmmerm dohen
Commis de rang und Saaltochter - s Anfangs-Zimmermadchen
Restaurationstochter Wir suchen | Stagiciredeburenu  Chef-Gardemanger Etagenportier
Barmaid i Personalkoch O!Tlcemi-idch_en
Offerten mit Zeugniskopien, Lebenslauf und Photo erbeten fiir Chef de rang 55}!,231 Sllgrau lein

Die Engagements kénnen auf Wunsch auch auf die Wintex-
saison 1957/58 ausgedehnt werden (Weihnachten bis
Ostern). Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten
an Parkhotel Schoenegg, Grindelwald, Tel. (036) 32262.

GESUCHT
per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtiger

irektions-Sekreliir

Hotel Conca d'Oro,
Lugano-Paradiso
sucht per sofort bis Ok-
tober:

Saalkeliner

(mit Barkenntnissen)

Saaltochter

(mit Barkenntnissen)
Ttalienisch und deutsch spre-

Wir suchen
in Jahresstelle, Erstklasshotel in Ziirich:

Partie-KKoch
Patissier

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Lohn-
anspriichen an Dir. E. C. Helfenberger, Hotel
Storchen, Weinplatz 2, Ziirich 1.

chend. Offerten mit Photu
und R.

sprachenkundig. Eilofferten erbeten an die Direktion Hotel Hntlmann.ﬂnlelConﬂa deo
gan

Biiren, Bern, Schauplatzgasse 4, Tel. 031 233 67.

Gesucht

tiichtige, zuverlissige
in Landgasthof. Guter An-

fangslohn. — Offerten an E.
Voser, Gasthof Posthorn,

Beau-Rivage- Palace, Lausanne-Ouchy

cherche

commis de cuisine

pour saison d'été.

Carlton-Hotel, St. Moritz

sucht fiir Sommersaison:

Maitre d’hotel
Etagengouvernante
Lingeriegouvernante
Economatgouvernante

Gesucht

fiir sehr lange Sommersaison erfahrener

Gardemanger

Offres & la direction avec copies de certificats et
références.

Portier Neuenhof (AG), Telephon
Zimmermadchen sowie sprachenkundiger und sehr tiichtiger (086) 22112. )
Lingeriemddchen

g Chef de rang als 1l. Oberkellner Gesucht

erbeten.
fir lange Sommersaison

Offerten mit i Photo und tchen sind zu

richten unter Chiffre D R 2200 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef-Gardemanger

GESUCHT NACH zURICH

in Jahresstellen:

< s GESUCHT Es kommt nur allererste Kraft in Frage.

Zimmermadchen Héchstgehalt bei prima Arbeitsverhaltnis.

Hilfszimmermadchen g " Gegl. %ﬂerten richae ma; mit Zelubgniskop(iien
3 un oto an das Personalbureau der

E:%Z:‘::g#lzn Chef de receptlon- Birgenstock-Hotels, Hirschmattstrasse 32,

Luzern.

Angestelltenserviertochter K :

Officeméddchen aSSIEI"

Chasseur

in Erstklass-Hotel am Vierwaldstiittersee. Saison April bis
Oktober. — Nur bestausgewnesene Bewerber senden ihre Of-
ferte mit Zet kopi Photo und Gehal iichen an

GESUCHT per sofort:
CHEF DE SERVICE

Offerten unter Chiffre Z H 2213 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chiffre R K 2207 an die Hotel-Revue, Basel 2.

junger, tiichtiger (Jahresstelle)
(Chef de partie), Jahresstelle.
Offerten an H. Krihenbiihl, Grosser Kornhauskeller, Bern.

Gesucht

Saal-Praktikantin

den Saal- und
griindlich zu erlernen. Dauer des Praktikums
6 Monate, hernach bei Eignung Anstellung als
Saal- oder Restaurationstochter bei guter Ent-
Ihnung. — Offerten mit Angabe bisheriger Ta-
tigkeit und eventuellen Referenzen an Hotel
Bristol, Bern.

Gesucht rir lange Sommersaison

GESUCHT per sofort

Chef-Gardemanger

Saal- u. Rest.~-
Tochter

Hotel Eden-Elisabeth, Gunten ('

Chef-Entremetier

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. - Offerten mit Gehaltsanspriichen
an die Direktion Hotel Balances, Luzern.

ON CHERCHE

Muison Blunche-6rand Bain

15 mai - fin septembre

boulanger

chef de partie

patissier seul

2 commis de cuisine
secrétaire-maincourantier(ére)
2 lingére-stoppeuses

Bellevue-de France-Union

25 mai - 15 septembre

GESUCHT

in fiihrendes Spezialitiiten-Restaurant per 10. Mai jiingere

Restaurationstochier

menu- und a-la-carte-kundig. — Ausfiihrliche Offerten mit
Bild und Zeugniskopien an Restaurant Singerhaus, Basel.

In fiihrendes Detail-Unternehmen der Getréinkehranche

ist die Stelle einer

Sekretarin

neu zu besetzen. Der Aufgabenkreis umfasst unter anderem die Erledigung
von deutscher und franzésischer Korrespondenz, der eingehenden Bestel-
lungen, das Mahnwesen sowie teilweise telephonische Kundenbedienung. —
Bewerberinnen, die iiber eine rasche Auffassungsgabe sowie Kenntnisse der
englischen Sprache verfiigen und Wert auf ein vielseitiges Arbeitsgebiet
legen, sind gebeten, Offerte mit Zeugniskopien und Photo einzureichen
unter Chiffre S E 2216 an die Hotel-Revue, Basel 2.

chef de partie

2 commis de cuisine

portier

baigneur
secrétaire-maincourantier(ére)

Hotel des Alpes

10 juin - 10 septembre

Swimming-Pool, Biirgenstock
Wir suchen fiir Sommersaison 1957 sprachgewandte, gut pri-
sentierende, sportliche

demeisterin

Gefl. Offerten mit Photo, Gehaltsangaben und den ndtigen
Unterlagen sende man an das Personalbiiro der Biirgenstock-
Hotels, Luzern, Hirschmattstrasse 32.

gouvernante économat
chef de cuisine
saucier

entremetier
commis de cui CEESUCHT ) X s
patissier fiir erstklassige Dancing-Bar flinker, zuverlissiger

3 filles de salle

Faire offres & la Direction St¢ des Hotels & Bains,
Loéche-les-Bains (Valais).

Barkellner

Eintritt 16. April. — Ausfiihrliche Offerten mit Bild und
Zeugniskopien an Restaurant Singerhaus, Basel. Journalﬁjhrerin_Kassierin
Zimmermédchen
Etagenportier

Commis de cuisine
Wascherin-Lingére

Hotel Bernerhof
Kandersteg

sucht fiir lange Sommersaison:

Willimann's Grand Hotel, Brunnen

sucht fiir die Sommersaison (Mai bis September) folgen-
des Personal :

Chef-Entremetier

Chef de rang

1. Kaffeekéchin

1l. Kaffeekéchin-Tournante

Gesucht fir Hotel Belvédére, Interlaken

auf anfangs Mai jlingerer, tiichtiger, im Flambieren und
Tranchieren versierter

Zimmermadchen o o
Etagenportier Kiichenmédchen
ingerieniiie . . .
(onsiiese im Giaten ador Stoplen) iIl. Oberkellner Servicepraktikanten(innen)
Officemaddchen Officemadchen
Zuschriften mit Zeugniskopien und Photo sowie Lohnan- Offerten erbeten mit Photo und Zeugniskopien an Gebr. Friih, Offerten mit Bild u. Zeugnisko- . PO
sprichen sind zu richten an die Direktion J. Willimann, Restaurant Kunsthalle, Basel. pien an Dir. Paul H. Gantenbein  Lingeriemadchen

Grand Hotel.
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esucht Zur Erginzung unseres Per-
" i i " T iiri b d h ix H H
b Sommeraison, Mo i Oviber, it Bt rch Gesucht auf Landgut am Zirichsee oo o ||| Die Hotels Alpenblick und
Sekretérin -
Gerantin Bk Buffetdame Waldhaus 6arni, Braunwald
orstittskidiin Bulr || izt e et o
Etagenportier o g
Waischerin . " Serviertochter
Lingeriemadchen bei besten Lohn- und Arbeitsverhaltnissen. — Gefl. Commis Patissier fs/unses Holsl-Restausantfiit Dancing,
Restauranttochter Offerten mit Zeugniskopien und Photo richte man (aus der Lehre) Buffettochter
Saalkellner an das Personalbureau der Biirgenstock-Hotels, + Saaltochter
Kiichenchef Hirschmattstrasse 32, Luzern. Ke“erhursche Saalpraktikantinnen
Aide oder Commis de cuisine Officeburschen Portier-Hausbursche
Kochin Officemiidchen Hausmadchen
Die Engagements kénnen auf Wunsch auch auf die Winter- s ..
saison 1957/1988 ausgedehnt werden. Offerten erbeten an Gesucht . o Commis de cuisine
Hotels Léwen & Monopol, Andermatt, Tel. (044) 67223. Hotel Aarauerhof’ Aarau per 1. Mai oder nach Uber- Po}?;z‘enAme:‘:\qdms::‘;:l:\e' Kﬁchen- u"d Omcemﬁdchen
einkunft tiichtige der Lohnanspriiche und des .
G ht in mdglichen Eintrittstermines Casserolier
- gefl. an
Bei qeqensellxger Konvemenz kbnncn wu’ allen Bewer
Restaurations- || casino serne B
Gesucht Economat- \_ / 5c§u§::hexogex‘en mit “Photo und Zeugniskopien sind
- ’ s i ) o 1 bl
: b Wik Kiichengouvernante tochter I Bt

Direktions-Sekretirin-Steno-
Dactylo
Oberkellner jingerer,

Offerten mit Lohnanspriichen gefl. an die Direktion

Offerten erbeten an Bahnhof-
Buffet Aarau, Tel. (064) 25621

Chef de rang
Commis de rang
Chef de partie
Chef-Gardemanger
Commis de cuisine
Patissier

Barmaid

Restaurationstochter
fid: T -Danci: Verdie:

ir
sprachenkundig
Buffetdame

Offerten mit L
und Photo unter Chiffre E G 2194 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
in mittleres, gutgehendes Stadthotel

Restaurationstochter
(guter Verdienst)

Chef de partie
Commis oder Aide de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chifire M H
2291 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Seiler’'s Hotel, Riffelalp

sucht fiir Sommersaison tiichtigen

Oberkellner

Offerten mit Zeugniskopien, Lebenslauf und Photo
an obenstehende Adresse.

Gesucht
in Jahresstelle nach Ziirich, zu friherem oder
spiterem Eintritt

ETAGEN-
GOUVERNANTE

Gut pri in-
nen mit Exfahrung im Umgang mit erstklassiger,
internationaler Kundschaft werden um Offerten
mit zeitgemasser Photo, und

Angabe von Referenzen gebeten unter Chiffre
P Z 2082 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison

Kiosk-Verkiiuferin

Sehr gute Verdienstméglichkeit. Offerten an Berg-
haus Wasserngrat, Gstaad.

GESUCHT auf Mitte April: tiichtige

Chefkéchin oder Alleinkoch
Anfang April

Anfangskdchin oder Tochter

mit Kochkenntnissen

Serviertochter

einfache, tichtige, Franzésisch erforderlich

Anfingerin fiir Service u. Buffet

Buffettochter

Hausbursche )

Bureaupraktikantin

und Mithilfe im Betrieb
Offerten mit Photo unter Chiffre B K 2038 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen

Obersaaltochter
Saal- u. Restaurationstochter
Aide de cuisine
Hausbursche-Portier
Tournante

fiir MUBA (27. April bis 7. Mai 1957) :
Buffetdame oder -tochter
Officepersonal

Offerten mit Bild und Unterlagen an Hotel du Commerce,

Hotel I. Ranges im Oberengadin

tiichtige

Restaurations-

Gesucht
nach Ziirich in Hotel garni
tiichtiges, ehrliches

.
(. wtonigen, ze | ZeiIMIMIET - Gesucht
::!‘l“cx‘lscjh Ubereinkunft u d ch en auf 15. April in Jahresstelle:

Restaurations- sprachenkundig. Ferner B
Uffetdame
‘uume.r Gl tterln (Buffettochter)

kellner gotegelte Freisait. Oforion Restaurationstochter

unter Chiffre Z M 2261 an die

s emerlunhtel‘ Hotel-Revue, Basel 2. oﬂice'sehilﬁn

Kellner S ——C— ) A -
Servier-Prakti- || Zar gefl. Notiznafime! Lingerie-Gehilfin
kanten[lnnen] Inseraten-Auftrage be- ot
. . " erten erbeten an
Offerten_ mit Zeugnis- liebe man bitte an die
i‘,’};:;‘é";‘;;"'ﬂ;;;‘;: Administration, nicht Hotel Hecht, St. Gallen
Eintrittstermines gefl. an an die Redaktion zu
Casino Berne richten.

T ere——

G ht
Bekanntes Erstklasshotel Kiichenchef
Jahresgeschaft, sucht per 1. eder 15. Mai (Alleinkoch), tiichtiger
evtl. 1. Juni
Restaurationstochter
SAUCIER ercrenndi
wollen Officemidchen
Offerte einreichen unter Beilage von Zeugnis-
Kopten, Photo and Angabe der Gehaltsanspriche Offéiter i Hei8) Bowiisits, Ttelaken.

unter Chiffre E O 2030 an die Hotel-Revue, Basel 2.

In alkoholfreies Restaurant gesucht

GESUCHT nach Luzern

Cavist

und arbeitswillig

ChﬂSS&UI’

. Gouvernante
Serviertochter fir Lingerle und Zimmer
Serviertochter g“ﬂ‘?““hte"
als Anféngerin erviertochter

sprachenkundig
Gute Arbei hiltnisse, Iméssi Freizeit, Zis i a3
i Hanan: Offorien an . Hasler. Hotel Blauktouzhaus, Zimmermddchen
Basel. Lingeriemadchen
J Hotel Raben, Luzern.
Gesucht per sofor, fiir lange Sommersaison :
GESUCHT

mit Kellerarbeiten vertraut, niichtern, ehrlich
Buffetdame

fiir lange Sommersaison (April bis Oktober):

Chef-Gardemanger
Chef de garde

vertraut

saal, Luzern.

Office- u. I(llchenmildchen Officemidchen

Offerten mit Zeugniskopien, Referenzangaben, Photo und
Angabe der Lohnanspriiche an die Direktion Casino-Kur-

Commis de cuisine

Offerten mit Zeugnisabschriften sind erbeten unter
Chiffre § O 2264 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht fiir Sommersaison (Pfingsten bis Ende )

Conducteur-Portier
Serviertochter

fiir &-la-carte-Service
Commis de rang
Commis de cuisine

Bei Zufriedenheit auch Winterstelle. Offerten sind zu rich-
ten an V. Candrian, Hotel Bernina, Samedan.

Nous cherchons
pour la saison d'été avec entrée le 15 avril/ler mai pour
hétel de 200 lits au bord du lac Léman:
gouvernante d’office
cuis a café
patissier
tournant
garcon de cuisine et d'office
commis de rang

jeune fille
pour réfectoire

Offre sous chiffre L E 2277 & Hétel-Revue, Bale 2.

Gesucht
Chef de service

in allen Sparten eines gepflegten Services bewan-
dert

Gardemanger
Commis de cuisine

Offerten an H.Hohl, Huguenin, Bahnhofstrasse 39, Ziirich 1.

Gesucht

Gesucht in Jahresgeschiift: per 1. Mai in Jahresstelle mit Saisonbetrieb :
Sekretirin-dournalfiihrerin Kochin
sprachenkundige, evtl. Anfingerin mit entspre- fiir einfache Menus
chender Vorbildung Kuchenmﬁdchen
Buffettochter oder -bursche 2 Serviertéchter
evtl. Anfinger, mit Kenntnissen im Service it Spmhenkemmjsse“
Officemadchen Offerten_mit und L " an A.

Offerten mit Lohnanspriichen an Posthotel Réssli, Gstaad.

Hauser, Tea-room-Hotel garni, St. Moritz.

GESUCHT nach Lugano

Commis de cuisine
per 18. April

Waischerin-Glatterin

per sofort

Zimmermadchen
per 1. Mai

Lugano

Offerten mit Lohnanspriichen und Photo an Hotel Ticino,

Wer Chiffre-Inserate
aufgibt,

mache sich zur Pflicht, die nicht
beriicksichtigten Offerten samt den
Beilagen so rasch als méglich an
die Bewerber zuriickzusenden. Er
erweist damit nicht nur diesen, son-
dern auch sich selbst einen Dienst.

2.—7. April 1957

Veranstalter: Verein fiir

FACH-AUSSTELLUNG
RATIONELL HAUSHALTEN

im kollektiven Haushalt

IM HALLENSTADION

Wir laden Sie zum Besuch unserer 3. Raha freundlich ein. Als Besitzer oder Leiter eines Betriebes wird auch Ihnen unsere reich-
Uber 70 A aus zirka 40 Branchen.

haltige Schau ohne Zwellel neue A
A

Tiglich gedffnet 10.00—20.00 Uhr . Eintritt Fr.1.10

Ziirich-Oerlikon




I

[N 14, 4 avril 1957

G ht

Gesucht

fiir lJange Sommersaison

Kaffee-Kochin

Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunft. Gut-
bezahlter Posten fiir qualifizierte Person. Offerten
mit Bild, Zeugniskopien und Lohnanspruch er-
beten an A. Jaeger, Dir. Hotel Victoria, Glion
s. Montreux, Tel. (021) 63397.

Gesucht

auf 15. April oder nach Ubereinkunft:

KONDITOR

als Koch-Volontir
Gelegenheit fiir Konditor, sich isse zu

Carlton Elite Hotel, Zorich

sucht zu baldigem Eintritt in Jahresstellen:

Buffettochter

Serviertochter

Commis de salle et restaurant
Zimmermadchen
Etagenportier

Tournant

fiir Loge (zur Ablésung von Concierge-Nacht-
concierge und Telephondienst)
Chasseur-Telephonist
Patissier

Commis Patissier

Offerten mit Photo und Zeugmsabschn(len sind zu richten
an die Direktion Carlton Elite Hotel, Ziixich.

erwerben

TOCHTER

als Stiitze der Direktion, zur Mithilfe im Biiro,

Economat, Lingerie und Buffet. Franzdsische

Sprachkenntnisse erforderlich. Offerten mit
i i n Hotel Schliissel, Biel.

Gesucht
in Bahnhof-Buffet der Ostschweiz (mittlerer
Betrieb):

Buffettochter
Koch-Commis evil. Partiekoch

in Jahresstelle. Offerten sind zu richten unter
Chifire B B 2228 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht gutausgewiesene

Kochin
fiir erstklassiges Speiserestaurant in Bad Ragaz.

Offerten mit Gehaltsanspriichen unter Chifire
E 9148 Z an Publicitas Zisrich 1.

GESUCHT

fiir die Sommersaison (Juni bis September):

Barmaid
Saaltochter
Zimmermadchen
Alleinportier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten unter
Chiffre B O 2227 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht
fiir soigniertes, europiisch gefiihrtes Hotel und Restaurant
(4 la carte) in Rio de Janeiro (Copacabana):

jiingerer Koch

neben Chef, tichtig, zuverlissig

Chef de rang-Il. Oberkellner

fachgewandten, englisch, franzésisch und deutsch

sprechend, Zukunftsstelle

Commis de bar-1l. Barman

erfahren, englisch, franz. und deutsch sprechend.
Eintritt nach Ubereinkunft. Geregelte Freizeil, bezahlte
Ferien. Reisekosten werden nach zwei Jahren zuriick-
vergiitet. Handschriftliche Offerten mit Zeugniskopien
und Photo sind erbeten unter Chifire R O 2191 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT

fiir lange Sommersaison in gepflegtes Hotel, 45 Betten:

Sekretarin

Kochin

Saaltochter
Anfangszimmerméadchen
Chauffeur-Portier

Offerten mit Photo an Villa Maria, Vulpera.

Gesucht
Kéchin
Kiichenméadchen
in moderne, vollelektrische Kiiche

Zimmermddchen
Buffettochter

Gute Hotel Kulm, D: Tele-
phon (083) 35005.

GESUCHT

von Erstklasshaus in St. Moritz fiiy kommende Sommer-

Etagengouvernante
Barman

Commis de rang
Alleinpatissier
Commis de cuisine

Offerten unter Chiffre E M 2223 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir sofort in Passantenhotel: junger

Kellner
Restaurationstochter
Buffettochter
Officemadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Urnerhof-
Sternen, Fliielen.

GESUCHT

fiir sofort, tiichtige

Buffetdame
Portier-Tournant

sprachenkundig

Fiir die Dauer der Mustermesse (27. April bis 7. Mai):

Chef de partie
Commis de cuisine
Restaurationstochter

Bewerber(innen) belieben Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und Angabe der Lohnanspriiche einzureichen an
Hotel Royal, Basel.

Gesucht .

mit Eintritt nach Ubereinkunft

Kiichen- und Officeburschen
und -miidchen

Gute, geregelte Arbeitsbedingungen. Anfragen
an Bahnhofbuffet Aarau, Tel. (064) 25621.

Hotel Continental, Luzern
sucht fiir sofortigen Eintritt in Jahresstelle, spra-
chenkundigen

Etagenportier
Zimmermﬁdchen

Offerten
mit Zeugmskop:en und Photo sind erbeten.

GESUCHT

fiir Sommersaison:

Anfangsbuffettochter
Saaltochter
Zimmermadchen

Commis delcuisine
Anf.-Portier-Hausbursche

Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus.

Gesucht

fiir Sommersaison 1957: guter

Commis de cuisine | Koch od. Kochin
Glétterin T —

2_3 Ku[}he"-ﬂfﬁ[}e- London entfernt. Monats-
médchen

lohn 40 Pfund Sterling mit
Unterkunit und viel Freizeit,
cinschliesslich einen freien
Tag pro Woche. Bewerbun-

Gesucht

per sofort junger

Koch oder Kachin

in Saison- oder Jahresstelle. Offerten an Hotel
Sonne, Andermatt, Tel. (044) 67226.

Gesucht

per sofort in mittleres Hotel und Restaurant in
Ziirich 1, tiichtige, versierte

Allein-Gouvernante

welche dem Personal vorstehen kann. Gutes Saléir.
Offerten unter Chiffre A G 2243 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Strandhotel Belvédére, Spiez

sucht fiir lange Sommersaison:

Saaltochter

Chef de service
Sekretarin
Kiichenméadchen

Offerten sind an die Direktion zu richten.

GESUCHT

per sofort

Aide de cuisine
Rest.-Tochter oder -Kellner
versiert

Kiichenméadchen od.-bursche
Hausbursche
Zimmermadchen

Bar-Gehilfin

(Ende April/l. Mai)

Gartner

Kurhaus und Bad Lostorf, Tel. (062) 63107.

Zur Fihrung unserer Forellen- sowie Veltlliner-
Stube suchen wir je ein

Restaurationsiochter

Leiterin

miissen an indiges Ar-
Detien qewéhm sein, gut reprasentieren und sich

fach ausweisen kbnnen. Fir die Velfliner-Stube
erhalten Romanischsprechende den Vorzug.

iftli flerten mit iskopien, Photo
usw. gefl. an CRSINO BERNE.

~

J

Gesucht

fiir sofort jiingere

KOCHIN

fiir lange Sommersaison. Offerten mit Lohnan-
spriichen an Hotel Marbach, Hilterfingen (Berner
Oberland).

Offerten erbeten an Hotel
B

gen  mit

Matron, Surrey Hils Clinic,
Caterham, Surrey, England.

Serrétaire

Main courante réception,

demandée tar

par hétel & Genéve. Ecrire
avec références et photo
sous chiffre S. 4804 X Publi-
citas, Genéve.

Gesucht

tiichtige, selbstindige

ochin

Juni bis

Tondury’s Widder, Tiirich

sucht tichtige, gewandte und sprachenkundige

HES‘(IUI‘(IIIOIISIOCM&I‘

(Englisch notwendig)

die einen erstklassigen a-la- cane Service be-
herrscht. Gefl. Offerten an E.> Téndury,
Widdergasse 6, Ziirich 1, Telephon 273150,

Oktober, in ein kleines Hotel

mit ca. 30 Betten. Gefl. Offer-
ten unter Chifire W A 2186
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen

zu baldigem Eintsitt in Jahsesstelle tichtigen und
sprachenkundige

Il. Oberkellner-Tournant

Ausfithrliche Offerten mit Photo sind zu richten an
die Direktion Carlton Elite Hotel, Zitrich.

Die Klinik Sonnenhof in Bern, mit sehr neuzen-
licher Einrichtung (120 Betten), sucht. auf i
Erdfinung am 1. September 1957

Chefkochin
Hilfskochin

Gute Emldhnung, gexegel(e Freizeit. Offerten mit

Chlffxe A 10690 Y an Puhhcnas Bern.

Gesucht tichtiger

Alleinkoch

als Rushilfe wiihrend der

Gesucht

Kochlehrtochter

oder Ausbildungstochter sowie

Portier-Haushursche

fir Haus- und Gartenarbeiten. Giinstige Arbeits-
und Lohnbedingungen. Familie Miller, Hotel
Erica, Langenbruck (Baselland), Tel. (062) 66117.

Offerten an Frau R. Bachmann, Restaurant Biindner-
stube, Drahtzugstrasse 61, Basel

HOTEL GARNI A GENEVE

(pxés de la gare) cherche

Portier-Tournant

Place a l'année. Entrée: fin avril. Ecrire, en indi-
quant_prétentions et en joignant une photo &
Case Mont-Blanc 363, Genéve.

Gesucht

nach Bk tiichtige,

Chefkochin

sehr guter Verdienst,familiire Behandlung. Offer-
Immoos, Hotel Alpstubli, Stoos/SZ.
Tol. (043)32304

Gesucht in fihrendes Hotel
nach DUBLIN erstklassiger

Chef de cuisine

tiati-
ge-

Jungem, sprachenkundigom, tatkrafigem, i
wird

boten, ab sofort dié Leitang eines

Sommer=-u. Winter-
Hotelbetriebes

Lage im Freil
(sk:lm Fischerei usw.) zu iibernehmen.

Offerten mit Photo, Unterlagen, Referenzen unter
Chiffre P 12623 F an Publicitas, Fribourg.

Bewerber haben einer grossen Kil
Gut

ute i
Offerten unter Chiffre D C 2251 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hétel de Suisse romande, cherche
pour de suite ou & convenir:

aides de cuisine
filles d'office
portier de nui

(parlant langues et connaissant la centrale télé-
phonique).

Places stables a l'année. Faire offres avec copies de certi-
ficats et photo sous chiffre SR 2246 a I'Hétel-Revue, Bile 2.

Gesucht per 15. April oder 1. Mai:

Commis de cuisine
Commis Patissier
Serviertochter

(Schweizerin)
Gute, geregelte Arbeitsbedingungen. Offerten mit Ge-

haltsanspriichen und Zeugniskopien erbeten an Bahnhof-
buffet, Aarau, Tel. (064) 25621.

Gesucht in modernen, lebhaften Hotel- und
Restaurationsbetrieb

Servier- und Restaurationstochter

Deutsch und Franzésisch, guter Verdienst,

Haushursche winig una sauver,
Portier

Deutsch und Franzésisch, arbeitswillig und zuvor-
kommend. Jahresstellen, geregelte Arbeits- und
Freizeit. Rechter Lohn und gute Behandlung.

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Falken-
Volkshaus, Solothurn, Tel. (065) 22425.

Gesucht

in gutes Speiserestaurant nach Basel jiingere,
tiichtige

Kochin
Hoher Lohn plus Kost und Logis. Hilfen vorhanden.
Eintritt nach Ubereinkunft. Gefl. Offerten mit

Zeugniskopien und Referenzen unter Chifire N R
2298 an die Hotel-Revue, Basel

Le Grand Hotel Observatoire, St-Cergue

(Vaud) demande pour la saison d'été, dés le ler
juin (possibilitée de faire la saison d'hiver):

concierge
gouvernante d’économat
caissiére-barmaid

pour le Garden-Golf, dés le 18 juin.

Ecrire 4 la direction avec copies de certificats et
photo.

Park-Hotel, Vitznau

sucht fiir lange Sommersaison per 10./18. April 1957
Gardemanger
Office-Hilfsgouvernante
L. Glatterin
Zimmermadchen

Eilofferten erbeten an die Direktion .

Gesucht

per sofort

Hotel-Sekreliirin

Gesucht
tiichtige

Sekretarin

fiir ca. 6 Wochen

Ferienablﬁsung ab 10. Mai.

Offerten mit Zeugniskopien und Angahe der
iirich.

Offerten an Hotel du Lac, Lugano-Paradiso. Gesucht
in ies Hotel (
Koc
* Hilfskochin
eC Kiichenméadchen
Officeméadchen

wir im Besitze Ihres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fiir
dessen Ausfiihrung verwenden

Gute Arbeitsverhiltnisse, regelmissige Freizeit. Offerten
an F. Hasler, Hotel Blaukreuzhaus, Basel.
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Gesucht

in gute, lange Saison-, zum Teil Jahresstellen: jingere
Obersaaltochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Eintritt bald oder nach Ubereinkunit.
Zimmermadchen
Eintritt Mai

Etwas sprachenkundige Téchter schicken Offerten an Bad-
Hotel Béren, Baden.

Gesucht

selbsténdiger, zuverldssiger

Koch

zu baldméglichstem Eintritt. F. Pliiss, Restaurant
Affenkasten, Rarau, Tel. 22835,

GESUCHT fir Sommersaison:

Gouvernante
Barmaid

Chef de rang
Demi-chef
Saucier
Entremetier
Chasseur
Lingeriemadchen

Oﬂ'enen erbe!en an die Direktion des Hotel Schweizerhof,
St. Mori

Grand Dancing-Bar-Cabaret
a Lausanne
cherche pour de suite ou & convenir

BARMAID

qulifée, sérieuso ot do bomne présentation,
pour une place 4 l'année. — Faire offres sous
Chiffze D R 2198 4 I'Hiorel-Revuo, Bale 2.

Gesucht

mit Eintritt nach Ubereinkunft, in Hotel mit 100
Betten in Ziirich

Sekreliir-necepﬂomir

Offerten mit d Bild
unter Chifire S R 2186 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht nach Vereinbarung:

Restaurations_tochter

und im &l ice ge-

wandt)
Commis de cuisine
Tochter zur mithilfe am Buffet und Lingerie.

Offerten mit Photo an Hotel-Restaurant «Schiitzen»,
Steffisburg bei Thun.

G ht wird fir die ison, auf
Juni bis Mitte September:
Alleinkéchin

Alleinportier
2 Saal-Praktikantinnen
Zimmermadchen

Sich wenden an Hotel Seehof, Valbella-Lenzerheide.

Gesucht

fiir lange Sommer- und Wintersaison

Saaltochter

etwas englisch sprechend.

Offerten mit Bild an Hotel Alpina, Miirren.

Wir suchen

Hotel Belvédére, Grindelwald

sucht fiir Sommer- und Wintersaison:
Zimmermadchen ab 20. mai
Etagenportier ab 20. mai
Saaltochter ab 1. juni/1s. Juni
Hallentochter

mit Barkenntnissen, 1. Juni

Hfiusbursche -Gartnergehilfe
ab 1. Mai

Baldgefl. Offerten erbeten.

Wir suchen
mit Eintritt per sofort

Hilfskochin

Offerten mit Lohnanspriichen erbeten an die
Seeur-Directrice, Hopital Pourtalés, Neuchatel.

Wir h

Gesucht in gutgefithrten Betrieb per sofort: sauberes
versierte, freundliche Hausmﬁdchen
Serviertochter pex 1, Msi 1987
Eintritt ichst, Auf 1. Mai . .
Kioskverkiuferin Saalpraktikantin
(Jahresstelle) die sich weiter ausbilden mochte. Offerten an
R. Geiger, Hotel Storchen, Rheinfelden.
Auf 185. Mai
Zimmermadchen
Hausbursche @ueinportier)
Offerten an Hotel Toggenburg, Wildhaus. GESU CHT
fiir 0 i ab ca. Mitte Mai oder nach
Etagengouvernante
Gesucht Hilfsgouvernante

per sofort oder auf 1. Mai

HOTEL~-
DIREKTOR

fiir moderneres Hotel-Kurhaus (80 Betten) der
o mit gutem

Handschriftliche Offerten

fiir Office und Economat
Commis de cuisine
Saaltochter

Offerten mit und i an
Hotel Engadinerhof, Schuls- Tuasp-vmpen.

filr die Sommersaison, bei Eignung in Dauerstellung :

Buffetbursche (getemten

Buffettochter
Commis de cuisine
Chasseur
(Verkauf von Rauchwaren, Patisserie usw.)
Offerten mit i i an
Luzern.

Hétel Bristol a Montreux
(100 lits) cherche

cuisiniére a café
sérieuse et honndte, méme débutante qui sera
mise au courant, ayant connaissances frangais et

allemand. Entrée immédiate, 6 mois de saison.
Faire offres a la direction.

WIR SUCHEN

fiir

mit
Photo und Angabe der Lohnanspriiche unter
Chiffre H D 2109 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fir Sommersaison vom 1. Juni-1. Oktober
selbstindige

Kéchin

Offerten mit

Aide de cuisine jingerer, anf. Mai

Kaffee-Angest.-Ko6chin sofort
Fiir anfangs Mai:

Biirofraulein Eenglisch, Franzssisch

Buffettochter eventuen anfingerin

Restaurationslehrtochter

Kindertochter

erbeten an Familie

A Kuchon iaberli, Hoto] Eumpe, Interlaken.

Gesucht fir die Soramersaison

Kochin - o
Hilfskochin

in mittleres Hotel am Vierwaldstittersee. Saison
April bis Oktober. Eintritt sofort oder nach Uber-
einkunft. Geregelte Freizeit. Offerten an Hotel
Sonne, Beckenried, Tel. (041) 848208.

Gesucht
fiir Eintritt nach Ostern

Guter Posten. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Bild erbeten an Bad-Hotel Tamina, Bad Ragaz.

chen an Hotel Burgener, Slaldex\ (VS)

GESUCHT rer Monat Juni:

Biiro/Hotel-Praktikantin
tiichtiger Alleinkoch (evil. Kschin)

Kiichenbursche-Hausbursche
(evtl. Midchen)

H adchen-Anf immer-
méadchen
Zimmermadchen

I. Saaltochter, Saaltochter

Lingére- -Wischerin
(zu vollautomatischer Waschmaschine)

Bewerber(innen), die auch auf eine lange Wintersaison
reflektieren, wollen ihre Zeugnisabschriften und Lohn-
anspriiche senden an Hermann L. Moser, Hotel Bellavista,
Davos.

GESUCHT

auf Anfang Juni in Jahresstellen

Koch-Commis oder Kdchin
Hilfs-Kaffeekochin
Officeméadchen
Zimmerméadchen
Lingerieméddchen
Hausbursche

Tournant sir Kiche und Etage
Restaurationstochter
Kellner-Perronier

Offerten mit sind
zu richten an Bahnhofbuffet, Rieine Scheidegg B.0.

Gesucht

per sofort in Jahresstelle junger, tichtiger

Kiichenchef

fiir Stossbetrieb.

Offerten erbeten mit den nétigen Unterlagen und
Angabe des Gehaltsanspruches unter Chiffre B O
2180 an die Hotel-Revue, Basel 2.

‘e%ﬁ@ sucht

GIED per spitestens 1. Mai:

J” 0.KAISER-STETTLER

Gesucht nach Arosa
tiichtige

Chef-Kochin
und Kiichenmidchen

in gepflegtes Haus, 40-50 Betten, schéne Jahres-
stellen. Offerten unter Chifire A R 2182 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort in Jahresstellen:

Commis de cuisine
Bar-Lehrtochter

Hotel Central, Zitrich.

Wir suchen
per 18. April einen tichtigen, selbstindigen

Allemkoch

Offerten mit und
Bild sind zu richten an F. Burri-Gauch, Hotol
National-Rialto, Gstaad.

Gesucht
per sofort in Badhotel

Tournante

(Zimmer und Saal)
Gefl. Offerten an Postfach 31922 Baden AG.

GESUCHT fiir sofort

General-Gouvernante
Officegouvernante
Chef-Saucier

fiir 4 la carte
Officeburschen
Kiichenbursche
Nachtwéascher-Office
Commis de cuisine

Offerten unter Chifire G G 2037 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grésseres Bahnhofbuffet SBB
sucht auf 1. August

Kiichenchef

Er soll nicht nur guter Fachmann, sondern auch
charakterlich eine Persénlichkeit sein. Der Lohn
ist entsprechend. Offerten unter Chifire F P 2181
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen per sofort oder spiter:
Biiglerin-Lingére gewandie
Tournante
Hilfskochin neben jungen koch
Kiichenméadchen

in schénes Hotel am Bodensee. Guter Lohn. Gefl. Offerten

mit Zeugniskopien unter Chiffre 43-10 an Publicitas
Rorschach.

Gesucht

Portier-Haushursche

Jahresstelle, Eintritt 1. Mai 1957.

Offerten mit Zeugnissen und Photo an Touring-
Hotel, St. Gallen, Engelgasse 8

Nous cherchons de suite un

chef de partie ...,

etun

commis de cuisine

Priére de faire offre avec certificats, photographie
et prétentions de salaire 4 la Direction du Restau-
rant des Halles, Neuchatel.

Southern Rhodesia

Wanted
for Leopard Rock Hotel

married
couple as manager
and caterer

Country-hotel, 36 bedrooms, twenty miles from
town. Salary £ 100 per month. Write Seymour-
Smith, St. Lawrence, London Road, Dover (Eng-
land).

Gesucht ins Berner Oberland

Kiichenchef

Erste Kraft, entremets- und patisseriekundig.
Sauon Mai bis Ende September. Offerten mit Bild
unter

nebst
Chxﬂxe B O 2899 an dxe Hotel-Revue, Basel 2.

Flughafen-Restaurant
Ziirich-Kloten
sucht per sofort oder nach tbereinkunft:
Chef de garde
Chef de partie
Commis de cuisine
Annonceur
Chef der Gemiiseriisterei

Offerten _erbeten an Personalchef, Flughafenrestaurant,
Ziirich 58, Postfach.

Gesucht
in gut frequentiertes Stadthotel-Restaurant, tiich-
tiger

Patissier

welcher sich in der Restaurationskiiche aus-
bilden méchte. — Ferner

Kaffeekochin

Stadthof-Posthotel, Ziirich.

Erstklasshotel in Ziirich
sucht

Restaurationskeliner

(Chef de rang)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu
richten unter Chiffre R K 2174 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

g
ZRHy ey

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft

GOUVERNANTE

Offerten mit Lohnanspriichen und Photo sind zu
richten an Mévenpick AG., Dreikénigstrasse 21,
Zitrich 2.

Passantenhotel in Bern

sucht tiichtige, sprachenkundige

Sekretirin ...
Gardemanger

in Jahresstelle. Eintritt per sofort oder nach Uber-
einkunft. Offerten mit Zeugniskopien, Gehalts-
anspriichen und Bild sind zu richten unter Chiffre
B E 2195 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

von Erstklasshaus in St. Moritz

Tennistrainer

Offerten an Hotel Belvédére, St. Moritz.
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Bekanntes Fabrikationsunternehmen der
Lebensmittelbranche

sucht zu moglichst baldigem Eintritt eine jiingere, ideenreiche

Kéchi_n

Unserer Mnarbelterm fallt im weiteren die Aufgabe zu, neue

und Z von best-
bekdnntcn Qualititsprodukten des tdglichen Bedarfes zu ent-
wickeln.

Wir wiinschen: Eine fachhch grund]lch und sorgfiltig
ausgebildete Perso mit Berufslehre und
mehrjihriger erfolgreicher Tiétigkeit in guten Betrieben. Vor-
ausgesetzt werden ferner saubere und exakte Arbeitsweise so-
wie rasche Auffassungsgabe. — Kenntnisse der franzdsischen
Sprache sind erwiinscht.

Einer qualifizierten Kraft bieten wir cine interessante Titig-
keit bei den Lelslungen cnlsprcchender Entlohnung, neuzeit-
lichen Arbei: ungen. (Fiinf-Tage-
‘Woche mit verkiirzter Arbcuszelt, Pensionskasse).
Ausfiihrliche handgeschriebene Offerten mit Bild, Zeugnisko-
pien, Angabe der Gehaltsanspriiche und des friihesten Eintritts-
termins sind erbeten unter Chiffre M 9097 Z an Publicitas
Ziirich 1.

Fiir unser

TEA-ROOM-RESTAURANT

suchen wir eine gut ausgewiesene

Buffetdame - Gouvernante

Die Aufgabe umfasst die Betreuung des Patisserie-
Buffets, leichtere Biiroarbeiten und Aufsicht in Ab-
wesenheit der Gerantin.

Wir bieten angenehme Arbeitszeit (jeden Abend ab
18.30 Uhr und Sonntag frei) sowie gute Entléhnung
und Verpflegung.

Bewerberinnen im Alter zwischen 25-35Jahren, mitEr-
fahrung im Umgang mit Kundschaft und Personal, gut
prasentierend, sind gebeten, handschriftliche Offerte
mit Photo und Zeugnisabschriften zu senden an die

Personalabteilung der Magazine zum

Glnn“s BASEL - MARKTPLATZ

Erstklassiger Saucier

findet Position in fithrendem &-la-carte-Restaurant (Schwei-
zer Direktion) nach Johannesburg, Siidafrika

Verlangt werden liickenlose Referenzen von erstklassigen
Hiusern und Organisationstalent.

Zivilstand, Alter und Sprache sind nicht ausschlaggebend.
Der Betrieb ist mit den neuzeitlichsten Kiicheneinrichtungen
ausgestattet. Grosse der Kiiche: 85 m2 Das Restaurant hat
260 Sitzplitze.

Arbeitszeiten: Montag bis Freitag 7—16 Uhr (Essenszeit in-
begr.), Samstag 7—13 Uhr, Freie Sonn- u. Feiertage. Reise
bezahlt (auch mit Familie). Hoher Lohn garantiert. Offerten
mit Bild, Altersangabe, Referenzen und Zeugnissen sind zu
richten an The Catering Manager, Stuttafords & Co. Ltd.,
P. 0. Box 4558, Johannesburg (Siidafrika).

G ht

flinke, freundliche

Serviertochter

(evtl. Anfingerin) in alko-
holfreies Restaurant.
Daselbst eine freundliche,
saubere

Tochter

fiir Zimmerdienst, Mithilfe
am Buffet und Lingerie. Of-
ferten mit Zeugniskopien,
Bild und' Verdienstanspruch
an_Hotel-Restaurant Engel-
hof, Basel.

Fiir ein Berg-Restaurant, Ndahe
Ziirich (Ausflugswirtschaft)

Geranten-
Ehepaar

zu baldigem Eintritt gesucht

Gut ausgewiesene Interessenten, im Besitze des
Fahigkeitsausweises fir den Kanton Zirich und

AROMAT

fiir lhre Kiiche —

hebt den E

hmack der 8

verleiht ihnen ein kdstliches Aroma

fiir lhre Giste

zum individuellen Nachwiirzen

AROMAT

rmuzm{xmm

m AR 0 MAT die neuzeitliche Trockenwurze!

Experienced English and
French speaking

required

for international club at
Geneva.

Reply with curriculum vitae
and photograph under Cipher
M 40731 X Publ citas Geneva.

Gesucht
in Confisorie-Tea-xoom fiix
(evtl.

Gesucht nach Pontresina
in Haus mit 70 Betten

Obersaaltochter

oder

1. Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre N P 2173 an die Hotel-Revue, Basel 2.

ange
]ahmsslelle) tiichtige, zuver-

Haus-
beamtin

Offerten
Photo

mit Referenzen,
und Angabe der
unter Chiffre

mit praktischen Kenntnissen in Kiiche, Keller und
Service sowie einiger Erfahrung in Personal-
fihrung, werden gebeten, Offerten mit neuerer
Photo, kurzem Lebenslauf und Angabe von Refe-
renzen einzureichen unter Chifire W W 2167 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Vertrauensperson

per sofort gesucht
als fachtiichtige

Aide
du patron

in disting. Kleinhotel. Gefl.
Offerten unter Chiffre T E
2199 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Amerikanischer Grossbetrieb sucht mehrere

Kiichenchefs, Chef-Patissiers, Serwertochter

bei den
26 Jahre. Es kommen nur Offerten von ledigen
Schweizern bzw. Schweizerinnen in Betracht, die
mindestens seit Friihling 1956 auf der Einwande-
in der
Schweiz eingetragen sind. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Personalien unter Chiffre M F

Fiir Sommersaison in

2192 an die Hotel-Revue, Basel 2. Interlaken
suche ich
Gesucht auf den 15. Mai 1957: Egﬁm:g?gﬁs:ﬂ;n
Portier-Conducteur s, Pafisst
Zimmermidchen ommis-Patissier

Offerten unter Chiffre S 1 2183
an die Hotel-Revue, Basel 2.

WER

nicht inseriert
wird vergessen

Commis de rang
Etagen-Portier

Bar- und Hallentochter
Hausbursche

Offerten unter Chifire Z E 2161 an die Hotel-Revue, Basel 2.

P. 12840 F. an Publicitas
Freiburg.

Gesucht

selbstindige, gewissenhafte
und exakte Tochter, ge-
wandt im Mangen, Stopfen,
Flicken und Neuanfertigen
von Betriebswiische als

Allein-
Lingére

Jahresstelle. Offerten mit
Zeugniskopien und Lohn-
anspruch an Hotel Hospiz
Engelhof, Basel.

Gomptahle-
Controleur

homme ou femme,
comptabilité
systéme Ruf,

cherche

pour date & convenir avant
ler mai. Place & lannée,
stable. Faire offres: Direction
Hotel Excelsior, Montreux.

pour
commerciale,

Gesucht

in guteingerichtete Spitalkiiche

Il. Kchin evil. junger I(och

7

-

Gesucht fir Dauerstelle

Zimmermadchen

sprachenkundig

Kiichen- und
Officemadchen

guter Verdienst, schénes Zimmer und gute Ver-
pflegung, angenchmes Dienstverhiltnis, bei ge-
regelter Arbeits- und Freizeit. Eintritt méglichst
bald. Offerten mit Photo und Zeugnissen sind er-
beten an Hotel Spliigenschloss, Ziirich 2, Spligen-
strasse 2, Ecke Genferstrasse.

W

evtl. Tochter mit guten K

Kiiche wird zur Zeit neu gebaut und mit den mo-
dernsten versehen.

erwiinscht, jedoch nicht Bedingung. Dauerstelle
mit Pensionsberechtigung. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo an die Verwaltung des Bezirks-
spitals in Langenthal.

Hotel Santis, Unterwasser

sucht fiir gute Sommersaison:

Obersaaltochter
Saaltochter
Restauranttochter
Portier
Zimmermadchen
Commis de cuisine
Bureaufraulein

Offerten sind erbeten an H. Géldi, Hotel Sintis,
Unterwasser.

Gesucht
wird per sofort oder nach Ubereinlkunft
sprachenkundige, tiichtige

Serviertochter

in Jahresbetrich. Sehr schéner Verdienst und
geregelte Freizeit. Offerten sind zu richten an
Hotel Adler, Arth am See.

Gesucht junge

Kochi
evtl. Tochter mit guten Kochkenntnissen
in

2 Kiichenmidchen vorhanden. dier Lohn, ge-
regelte Freizeit und Familienanschluss zugesichert

Offerten an Fam. Rietz, Hotel Léwen, Steckborn.

Gesucht

Saaltochter und
Saal-Praktikantin

Offerten an Badhotel Schwanen, Baden.

Gesucht per April oder spiter

Gouvernante

zur Stiitze des Patrons, in Hotel der Innerschweiz.

Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chiffre
G V 2044 an die Hotel-Revue, Basel 2
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DIE FACHECKE -

RUBRIQUE PROFESSIONNELLE

kiiche wird man eine Kalte Kiiche, eine Riistkiiche,
eine Plonge, einen Milchraum und, wenn notwendig,

richtungen nach und entdeckte an den Arbeitspliitzen
des Personals tausend Kleinigkeiten von Bcdeu(ung

auch eine Patisserie einrichten. Wenn die ridumli

Die Kiichenanlage

Am 26. und 27. Mirz 1957 fanden im Horsaal VI
des Maschinenlaboratoriums an der ETH. in Ziirich
die von der Handelshochschule St. Gallen, Seminar fiir
Fremdenverkehr, zur Durchfiihrung gebrachten Kurs-
tage mit dem vorangestellten Thema statt. In den frii-
heren Kursen waren «Maschinen und Gerite» sowie
die verschiedenen «Koch-, Brat- und Backapparate»
behandelt worden, so dass die Voraussetzungen fiir die
vorgesechenen Vortriige weitgehend erfiillt waren. Da
die Kiichenplanung der jeweiligen Betriebsart entspre-
chend verschieden ist, wurden die Themen in vier Vor-
trige aufgeteilt. In einem ersten Referat sprach Archi-
tekt Theo Schmid, Ziirich, iiber die

«Anlage der Hotelkiiche»

Der Zweck eines Hotels dient der Befriedigung ver-
ds , jedoch gleichgerichteter Bediirfnisse. So-
fern es sich nicht einfach um Unterkunft und Uber-

1 handelt, beabsich man bei einem Hotel-
aufenthalt die Ferien zu verbringen, sucht Ruhe, Er-
holung, Lektiire, auch Unterhaltung, Tanz, gutes Essen
und Trinken usw. Diesen und allen weitern Ansprii-
chen soll der Hotelbetrieb entsprechen, sie miissen also
bei der Planung in Rechnung gestellt werden. Anhand
betonter Schemas wird dies deutlich gemacht. — Aus
der Haushaltkiiche hat sich jede weitere Form der
Kiiche — bis zur franzosischen — entwickelt. So steht am
Anfang das Aufbewahren (Einkauf, Lagerung), dann
das Zuriisten (Herrichten, Vorbereiten), sodann das
Spiilen (Waschen, Blanchieren, Reinigen), dann das
Kochen (Braten, Backen, Schmoren etc.) und zuletzt
das Anrichten (Servieren). Diese Reihenfolge ist fiir

und ihre Planung

sind immerfort um die Erhaltung und Pflege der per-
sonlichen Leistung bemiiht. Aber auch dann, wenn
man unter keinen Umstinden die Individualitit der
schonen Sitten und Gebriuche oder der Qualitit zu
opfern gesinnt ist, wird man kaum um eine Teilauto-
mation herumkommen. Ob die Perspektiven, wie sie
vom Referenten aufgezeigt wurden, tatsiichlich und gar
so bald Wirklichkeit werden, scheint immerhin fraglich.
Herr Pauli sieht die Entwicklung im Apparatebau der
Zukunft in der Bevorzugung des Einzweck-Apparates,
was dem Prinzip der Dezentralisation entsprechen wiir-
de. Diese ist durch die Technik lingst eingeleitet und
diirfte den vorgezeichneten Weg nehmen. Da der ra-
piden Uberholung aller Neuschopfungen durch noch
bessere Apparate Rechnung getragen werden muss, ist
die Forderung des Referenten nach grosstmoglicher
Raumreserve bei der Planung, nach Vermeiden tren-
nender Wiinde usw. absolut richtig. Was hin und wie-
der durch solche Versd i wie Lei kaniile,
Zuleitungen etc., gesiindigt wird, ist sprichwortlich.
Uber die Berechnung der Bodenfliche pro Sitzplatz
oder Arbeitskraft usw. liegen Vergleichszahlen vor,
welche sich in gewissen Normen bewegen und doch
auf keinen festen Nenner zu bringen sind, weil von
Betrieb zu Betrieb zu grosse Unterschiede bestehen.
Deshalb kommen die vorgelegteu Bewertungen nur als
Richtzahlen fiir die Kii in Betracht; sie
sind aber von grosstem Nutzen, well ihnen praktische
Erfahrung zugrunde liegt.

Neben dem zentralen Kuchenmum erfordern auch
die Nebenrdume unsere volle Aufmerksamkeit. Diese
konnen je nach Betrieb in ihren Ausmassen ganz ver-

hieden sein; ihre riumliche Aufteilung kann nicht

die Einrichtung der Hotelkiiche massgebend. Je nach
Grossenordnung erfihrt sie eine Ausweitung und Auf-
teilung in Spezialgebiete, welche dem Arbeitsgang und
der Leistung zu entsprechen haben. Alle diese Mog-
lichkeiten wurden an Diapositiven erklirt. Von der
Kleinkiiche iiber die Mittel- zur Grosskiiche eines Hotels
ergeben sich viele Varianten fiir die Planung. Diese
setzt voraus, dass das Ausmass der Leistungen vor der
Organisation des Raumes genau bekannt ist. So wur-
den fiir den Bau der Hotelkiichen bestimmte Normen
festgelegt, welche als Richtlinien unsere volle Auf-
merksamkeit verdienen, damit die oft vorkommende

Kiichen-Akrobatik» mind, bei neuen Bauten
verhindert werden kann.

Die in Lichtbildern dargebotenen Beispiele von
Kiichenanlagen ergaben einen guten Vergleich. Die
Methoden und die Normen sind in der Schweiz, in
Frankreich, in Deutschland, Skandinavien oder Ame-
rika verschieden. Einzelne Betriebe entscheiden sich
oft fiir eine Planung, welche auslindischen Mustern
folgt. Das muss nicht unbedingt falsch sein. Wenn
irgend moglich, wird man Lésungen suchen, wo Speise-
sile und Kiiche sich auf demselben Boden befinden.
Wie rationell eine Kiichenplanung vorgenommen wer-
den kann, zeigen die Modelle.

unbedingt dem Prinzip der Arbeitsteilung folgen. Mass-
geblich bleibt die Anzahl der Arbeitskrifte und die
Grossenordnung des Betriebes. Die Moglichkeit einer
Raumverschiebung kann mit Vorteil offengelassen wer-
den, indem auf zu stark gemauerte Unterteilung ver-
zichtet wird, also nur Wiinde erstellt werden, die ohne
zu grosse Verluste wieder entfernt werden konnen. In-
teressant waren die Angaben des Referenten iiber den
Luftumsatz in einer Kiiche, da die vorhandene Atmo-
sphire die Arbeitslust und Gesundheit weitgehend be-
einflussen kann.

Es eriibrigt sich, die baulichen Unterteilungen der
Hauptkiiche und der Nebenriume aufzuzeigen, da sie
als bekannt vorausgesetzt werden diirfen. Sofern die
einzelnen Rdume — je nach der Grossenordnung des
Betriebes — das richtige Ausmass gefunden haben, ist
es sicher richtig, den Verb und Verstindi;
mdaglichkeiten der einzelnen Zweige unter sich grosste
Aufmerksamkeit zu schenken. Mittel, wie Telephon,
Rohrpc 1 Wechselsprechanl usw., stehen zur
Verfiigung. Was fiir den einzelnen Betrieb das Rich-
tige ist, muss im einzelnen Falle gepriift — und wenn
moglich dann auch ausgefiihrt werden. Dazu kommen
dle Transportanlagen, wobei die Forderung nach ge-

den und zweckmissig Aufziigen rot

Raumnot wirkt sich besonders bei Kuchenrcnovauonen
fiir eine zweckmiissige und rdumlich ausreichende Ge-
staltung hinderlich aus. Gerade hier das Richtige zu
treffen, ist Aufgabe des Architekten und der Fachleute.
Die Kiichenorganisation selbst bleibt Domine der
Kiichenleitung, bestimmt aber weitgehend die bau-
liche Linie. So kann das amerikanische Kiichensystem
in einer nach franzosischem Muster gebauten Kiiche
nicht funktionieren, weil die ganze Anlage diesem
System widerspricht. Planungen aus verschiedenen al-
ten und modernen Betrieben veranschaulichen die
Unterschiede in der Anlage von Hotelkiichen. Wie
stark oft die hinter den Kulissen gebotenen «Suppen-
topfe» mit dem luxuridsen Aufwand eines grossen
Diners kontrastieren, wurde durch das Schlussbild vom
Gala-Diner der Montan-Union in Briissel veranschau-
licht, eine Parallele zwischen Kronleuchter und sim-
plem Kerzenhalter. — Wichtig wiire, dass uns beide
zur Erleuchtung dienen!

E. Pauli (Bahnhofbuffet” Aarau) sprach als zweiter
Referent iiber

«Neuzeitliche Entwicklungsmerkmale
der Restaurationskiiche»

Hier steht das Personalproblem als erstes Kriterium
eines normalen Betriebsablaufes zur Diskussion. Selbst
unter den Arbeitgebern kann man heute von einer Be-
rufsflucht reden, da diese oft ausserstande sind, ohne
geniigend fachkundiges Personal die Betriebe instand
zu halten. Allein von diesem Gesichtspunkt aus ge-
sehen, wird auch in den Restaurationsbetrieben die
Technisierung, A isierung und Mechanisierung
mehr und mehr vorangetrieben. Dabei handelt es sich
vor allen Dingen um Leistungen des Hilfspersonals,
wie Zuriisten, Waschen, Spiilen usw., also Arbeiten,
bei denen bei entsprechend grossen Aufwendungen und
Verlusten sich die Anschaffung von leistungsfihigen
Maschinen aufdringt. Die gastgewerblichen Betriebe

unterstrichen werden muss. (Wo man zu zweiseitigen
Losungen gendtigt ist, unterlasse man niemals, die ent-
sprechenden Sicherungen anzubringen!) Im weiteren
gehort die grosste Aufmerksamkeit auch der Abwasch-
anlage, welche bei falscher Planung grosse Material-
verluste mit sich bringt. Eine Trennung von Glas, Sil-
ber und Porzellan ist zu empfehlen, und die Arbeits-
teilung soll auch die technischen Méglichkeiten aus-

schopfen, was an einem Schema verdeutlicht wird.
Eme auch den Angestellten stark interessierende An-
hei Beleucl; der Arbeitsstellen im

ist die B
Betrieb. Ob Allgemein- oder ortliche Beleuchtung vor-
teilhafter erscheint, ist eine riiumlich bedingte Sache
und bedarf genauer Priifung bei der Kiichenplanung.
Ebenso wichtig ist die Schaffung und Gliederung der
Kiihlrdume. Hier wird mit Recht eine den Giitern ent-
sprechende Unterteilung befiirwortet. Also mehrere
kleine Réume statt eines einzigen grossen Raumes kann
in manchen Fillen vorteilhaft sein. Uber den Feuchtig-
keitsgehalt in der Kiiche, die gute Projektierung von
Tiiren und Fenstern, die Zuleitungen, den Brennstoff
und die Ventilation usw. gibt es eine Menge von Er-
kenntnissen, welche in Wort und Bild ausfiihrlich be-
handelt wurden, so dass der Referent die volle Auf-
merksamkeit der Zuhéorerschaft fand.

Ing. Herm. Meier, Ziirich, sprach im dritten Referat
des Kurses iiber «Die Kiichen-Anlage und ihre Pla-
nung» zum Thema

«Die Anstaltskiiche»

Die Bedeutung der Spital- und Anstaltskiichen, der
vielen Heime und Kantinen, welche alle nach ihn-
lichen Kriterien beurteilt werden kdnnen, ist in unserm
Sozialstaat in stetem Wachsen begriffen. Daraus ergab
sich die separate Behandlung der Anstaltskiichen. Der
Referent baute seinen Vortrag in gewohnter Griind-
lichkeit und mit reichem Zahlenmaterial auf, wobei
sich die Einleitung vor allem mit der Frage des «Koch-
prozesses» befasste. Hieriiber waren die Werke von
Prof. Dr. med. Dienst und Prof. Dr. A. Soos bekannte
Kronzeugen der untauglichen Kochmethoden in Gross-
betrieben. Die angefertigten Tabellen zeigten die Ver-
lustkurve der zerstorten Vllamxne, wie sie beim Wis-
1

A bestimmt werden, bevor die Anzahl der not-
wendigen Maschinen und Apparate bekannt ist, fiihrt
dies oft zu halben Lésungen. Der Leistungsaufwand
muss mit der not di Einrichtung fest-
gelegt und im Falle eines Neubaus der entsprechende
Raum geschaffen werden, was bei Renovationen ja
meistens nicht méglich ist. Nur so gewinnt man gute
Losungen und nicht Flickwerk, wie man das hiufig
vorfindet.

Ob im einzelnen Fall eine Diitkiiche bendtigt wird
oder nicht, wird durch die Anzahl der diitetisch zu
Verpfl den bestimmt. All; wird
dass bei mindestens 30 Diiten ein separater Kuchen-
anteil, bei 45 und mehr Diiiten eine separate Kiiche
notwendig ist. Doch soll das nur als Richtlinie ver-
standen sein. In der Didtkiiche diirfte ein kleiner Grill-
apparat sowie kleine Kochapparate von Vorteil sein,
wihrend die Hauptkiiche i ate be-
notigt. Ob man auch eine Glacerie vorsehen soll, hiingt
von der beabsichtigten Leistung ab. Wenn man — wie
das heute an vielen Orten der Fall ist — im Sommer
viel kalte, gefrorene SiiBspeisen serviert, wie Glaces,
Cassate usw., dann ist eine solche mit Tiefkiihltruhen
absolut am Platze. Die Tiefkiihlung hat grosse Be-
deutung erlangt und wird iiberall in die Planung auf-

Bei der War h fingt es an: Wohin mit der
Ware, mit den Kisten, Zainen, Schachteln, Kanons,
Papier, Holzwolle usw.? — Platz, und nochmals Pl
— das ist die Forderung des Praktikers, der Ubersicht
und Ordnung erhalten will. Nicht in Quadrat- ypg
Kubikmetern darf er berechnet sein — sondern nach
der Menge und dem Volumen der angelieferten Ware,
Schon allein das Wort von den 300 kg Spinat spricht
Biinde fiir den Praktiker! Dann die Roller, die Trans-
portroller fiir alle moglichen Gefisse; die Gefisse
selbst sollen dem Menschen angepasst werden — denn
wir kénnen die Menschen nicht nach Mass haben, je.
doch die Harassen, Kisten, Kannen, Terrinen. Dgs
tonte einleuchtend ! — Ein weiterer Rat aus der Praxis:
geniigend Waagen und mehr als eine Waagschale pro
Waage, geniigend Roller, den Transportgefissen ange.
passt; wenn schon nicht geniigend Hiinde, dann aus.
reichende technische Hilfe durch Geriite, erprobs
Apparate usw. Eindriicklich war das Beispiel einer
Anstaltskiiche, wo in einem grossen Raum das Problem
der Verteilung der Arbeitsplitze glinzend geldst wor.
den war. Es kann vorkommen, dass fiir eine einzige
Portion Tee Distanzen wie fiir einen Trainingslauf
durcheilt werden miissen - ein abschreckendes Beispiel,

Die Wiinsche an dic Architekten waren wohlfundiert,
Nur der Praktiker kann ermessen, was in einc gute
Kiichenpl einkalkuliert werden muss. Die richtige

genommen. Dass bei allen diesen Einrict auch
den Transportwegen und den Transportmitteln grosste
Bedeutung zukommt, ist eine leider oft unterschitzte
Tatsache. Transportwagen und Servierwagen werden
durch die Betriebs- und Serviceart bestimmt. Man
kann also keine optimale Lisung finden, ohne dass

Anordnung der Arbeitsplitze verlangt Raum, verlangt
eine dezentralisierte Einrichtung, Kkleinere Einheiten,
damit auch das cliebe kleine Italienerli» die von ihm
verlangte grosse Leistung im kleinen verrichten kann,
ohne zugrunde zu gehen. Da spiirte man einen Funken

man sich vor dem Bauen iiber das Verpfle ystem
einig ist. Der Architekt und der Fachmann miissen zu-
sammen mit dem Techniker nach den besten Lésungen

jener M hlichkeit, die durch Mechanisierung und
Automatisierung verloren zu gehen droht. Fiir die Ar-
beit unserer Riisterinnen zeigte die Referentin viel Ver-

suchen. — Viele Diapositive ver hauli die Mog-
lichkeiten in der Beschaffung und Ausfithrung der er-
wihnten Apparate, Transport- und Servierwagen etc.

indnis. Wir brauchen auch ihre Arbeitskraft und
miissen ihre oft schwere Arbeit zu erleichtern trachten,
Auch beim Riisten, Waschen, Zuschneiden geht es um

Auch iiber die Grossenmasse der einzelnen Maschi
und Apparate wurden Zahlen vorgelegt, so dass sich
jedermann die gewiinschten Notizen machen konnte.

Es kann keine Kiichenplanung geben, die Anspruch
auf die beste Ldsung erhebt, welche sich nicht in inten-
siver Weise mit der Frage des Arbeitsplatzes fiir den
Berufstitigen befasst. Darum stand am Schluss der in-
teressanten und reich dokumentierten Vortrige im
Rahmen des Kurses iiber «Die Kiichenanlage und ihre
Planung» ein Referat von Frl. L. Nadler, Kantonsspital
Ziirich, iiber das aktuelle Thema :

«Die verschiedenen Arbeitspliitze und
ihre Ausriistung in der Kiiche»

Dic Referentin, Frl. N. Nadler, als versierte und er-
fahrene Hausbeamtin, die iiber die notwendige Er-
fahrung auf organisatorischem, technischem und vor-
ab auch menschlichem Gebiet verfiigt, verstand es, in
eindriicklich-einfacher Art die wichtigsten Faktoren
fiir die zweckmiissige Gestaltung der Arbeitsplitze zu
beleuchten. Mit «der Schonheit der Kiiche» — hoch-
geplittelt und mit Chromstahl auf Hochglanz poliert —
ist die Frage eines normalen Arbeitsganges sowie
zweckmissiger Installation und Einrichtung bei weitem
nicht geldst. Die Bewihrung der Leistungsfihigkeit,
Wirtschaftlichkeit und gesundheitlichen Bedingungen
fiir das in den Betrieben titige Personal sind Probleme,
die jedermann interessieren miissten, der in einem Be-
trieb an verantwortlicher Stelle wirkt. Da wird z. B.
anhand einer Planskizze an der Tafel ein Tee gekocht
— und schon ist die ganze Logik oder Unlogik einer
jeden Kiichenplanung an den richtigen Platz geriickt.
Wer triigt die Folgen falscher Planung, unrichtiger
Einteilung der technischen Anlage — wer ausser dem
Personal, vor allem dem Hilfspersonal ? Die wenigen
treuen Helferinnen und Helfer bediirfen grosstmog-
lichster Hilfe und Entlastung, damit sie uns treu blei-
ben — aber nicht auf Kosten des Fachpersonals! Die
Referentin spiirt mit scharfer Logik allen Arbeitsver-

den M hen. Das Riistmidchen, oft schwach begabt,
leistet niitzliche Arbeit, es fiillt die Troge mit geschnitz-
ten Kartoffeln, es transportiert den gewaschenen Spinat
zum Kippkessel. Es riistet, damit die vornehmeren
Koche kochen kénnen.

Alles, was die Hauptkiiche, die Nebenriume, die
Dititkiiche, die Kalte Kiiche (die den Vorrang hat), die
Milch- und Kaffeekiiche und andere Nebenriume an-
geht — die Forderung lautet iiberall : nicht zu viele und
nicht zu weite Laufwege — aber geniigend Platz, Platz
und nochmals Platz, und wenn moglich den richtigen
Platz fiir die Kellen, die Putzeimer und Putzlappen, fiir
‘Waschbecken und Haken (Messing oder Chromstahl-
haken fiir Handtiicher und Schiirzen), fiir Gerite und
Werkzeuge. Welch glinzende Ordnung und Sauberkeit
in einer Kiiche, die allen diesen Anforderungen Geniige
leistet !

Alles das, was die Referenten Th. Schmid, E. Pauli
und H. Meier doziert hatten, fand in diesem Referat
seine Zusammenfassung. Ein Hoteldirektor fliisterte
mir zu: «Ein grossartiges Referat!» — Ebenso grossartig
wie der Kurs, der den iiber 300 versammelten Teil-
nehmern viel Wissenswertes vermittelt hat. Den Ver-
anstaltern und Referenten danken wir herzlich, auch
dafiir, dass die wertvollen Beitriige in ungekiirzter
Form in einer Broschiire zusammengefasst herausge-
geben werden. Dies war die Ankiindigung des Kurs-
leiters, Herrn Prof. W. Hunziker, der gleich zu Beginn
ein zahlreiches Auditorium im vollbesetzten Horsaal VI
des Maschinenlaboratoriums der ETH. Ziirich begriis-
sen konnte. Das buntgemischte Publikum folgte den
Darbietungen mit grosstem Interesse. Die Wieder-
holung des Kurses ist Beweis genug fiir die Wichtig-
keit der behandelten Themen. Die Referenten hatten
ein grossartiges Tabellen- und Bildmaterial zusammen-
getragen. Die Publikation des Kursmaterials wird die
Referate einem weiten Kreis von Interessenten zugiing-
lich machen. — Die Horerschaft gab ihrer Freude dar-
iiber Ausdruck, dass durch diese Vortriige die verstind-
nisvolle Zusammenarbeit zwischen Architekten, Tech-
nikern und Fachleuten gefordert worden sei.

Willy Brenneisen

Infrarot

«Die Backdfen besitzen einen speziellen Grillboden,
der das Infrarot-Grillieren von delikaten Entrecétes,
Beefsteaks usw. ermoglicht.»

«Auch die auf dem besonderen Grillrost mit Sauce-
blech infrarot gebratenen Poulets und die infrarot ge-
backene Patisserie sind ausgesuchte Delikatessen.»

Solche und dhnliche Ausfithrungen finden sich in letz-
ter Zeit nicht nur inProspekten, sondern auch in Tages-
und sogar in Fachzeitschriften. Der mit der Materie nicht
eigentlich vertraute Leser gewinnt den Eindruck, es handle
sich da um eine besondere, neue technische Errungen-
schaft. Noch interessanter wirkt es, wenn nicht nur infra-
rot gebraten, grilliert und gebacken, sondern auch noch
infrarot gekocht wird!

So oder derart wird heute die Bezeichnung Infrarot als
Schlagwort zu Reklamezwecken missbraucht, sei es wider
besseres Wissen oder aus Unwissenheit.

Infrarot ist der wissenschaftliche Sammelbegriff fiir jene
Energiestrahlung, die sich durch Wiarmewirkung bemerk-
bar macht. Das ganze Gebiet der Energiestrahlung zer-
fillt in mehrere Gruppen. Von diesen sind uns die Licht-
strahlung und die Wirmestrahlung als sicht- bzw. fiihl-
bare Strahl aus dem téglichen Leben bekannt. Die

sern, Waschen, Vorsch Kochen, 11,

und Transportieren der Speisen emstehen. Ing. Meier
Kniipft ebenfalls bei der Haushaltkiiche an und ent-
wickelt deren Planung entsprechend der wachsenden
Grossenordnung der Betriebe. Mit dem Umfang und
dem zunchmenden Volumen der Kochgiiter wachsen
auch die nachteiligen Einfliisse unfachgemisser Lage-
rung und Verarbeitung. Das Garverfahren zeitigt ver-
schiedene Verluste, welche vermindert oder vergrossert
werden, je nach Grosse der Apparate, nach Brennstoff
oder Kochmethode. Von diesem Gesichtspunkt aus ist
die Anlage einer Anstalts- und Spitalkiiche zu planen.
Man wird also nicht in jedem Falle eine kalte Kiiche
oder eine Patisserie, in jedem Falle aber geniigend
Lager- und Kiihlrdume schaffen miissen und die Neben-
raume auf diejenigen Arbeitsgebiete beschriinken, wel-
che in einem Betrieb vorherrschen. Nebst der Haupt-

War

Lichtstrahlung ist ausserordentlich kurzwellig. Ihr Gebiet
endet mit dem als rot empfundenen Licht. Anschliessend
an diesen roten Strahlungsbereich beginnt die Warme-
strahlung, deshalb deren Bezeichnung als infrarot. Infra-
rot ist also so alt wie die Wirmestrahlung selbst. Infrarot
ist die Bezeichnung eines Naturvorganges und somit keine
technische Errungenschaft. Ebensowenig ist die Anwen-
dung des Infrarots fiir kulinarische Zwecke neueren Da-
tums, denn bekanntlich haben schon die alten Agypter
Brot unter Nutzung der Strahlungswirme erhitzter Steine
gebacken und auch in den holzgefeuerten, steinernen
Backofen unserer Altvordern war es die Wirkung des
Infrarots, welche dem Brot die herrlich duftende braune
Kruste verlieh.

Wie bereits ausgefiihrt, ist Infrarot strahlende Energie,
wobei wir jedoch die Strahlung nicht mehr sehen, sondern

nurmehr als Wirme fiihlen kénnen, ohne dabei den die
Strahlung abgebenden Kérper zu beriihren. Die Einwir-
kung der Wirme auf den dem Infrarot ausgesetzten
Kdrper ist um so grosser, je hdher die Temperatur und
das Ausmass der wirmestrahlenden Fliche und je gerin-
ger der Abstand zwischen dieser und dem bestrahlten
Korper. Uberdies wirkt auch noch das Aufnahmever-
mdgen, die Absorption der Oberfliche des bestrahlten
Korpers mit. In jedem Falle aber ist die Wirmeeinwirkung
nur eine oberflichliche, die Wirmestrahlung dringt nur
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sehr wenig in den Korper selbst ein. Dagegen wird die
von der Oberfliche des Korpers aufgenommene Wirme
durch Wiirmeleitung an tieferliegende, weniger warme
Stellen des Korpers weitergeleitet.

Das Backen und Braten im Backofen, sei dieser nun
durch die heissen Rauchgase der Feuerung, elektrisch
oder auf irgendeine andere Art beheizt, erfolgt zum Teil
durch die Wirkung von Strahlungswirme der heissen
wandungen, also durch Infrarot. Aber nicht durch dieses
allein, denn im Backraum befindet sich auch heisse, mit
Feuchtigkeit durchsetzte Luft, welche durch Zirkulation
wirme von den heissen Wandungen an das Back- oder
Bratgut iibertrigt. Diese Art der Wirmeiibertragung
wird mit Konvektion bezeichnet. Ein weiterer Teil der
wirmeiibertragung erfolgt indirekt, indem beispielsweise
bei einem Kuchen die Unterlage, also das Backblech,

t durch Infrarot und Konvektionswirme erhitzt wird und

die aufgenommene Wirme durch Kontakt an den Kuchen
weiterleitet. Dagegen wird die Unterseite des Kuchens
nicht direkt durch Infrarot erwirmt, indem die Wirme-
strahlung durch das Kuchenblech aufgefangen wird.

Die recht unterschiedliche Wirkung von Infrarot und
Kontaktwirme ist offensichtlich, wenn beispi ise ein
Entrecdte auf einem Grill zubereitet wird. Dort,wo das
Fleisch direkt auf den erhohten Rippen der Grillplatte
aufliegt, nimmt es als Folge der rascheren Erwdrmung
cine dunklere Tonung an als an den sich dazwischen be-
findenden, nicht aufliegenden Stellen. An den Auflage-
stellen erfolgt die Erwirmung nur durch Kontakt, also

Propos sur
par Eug.

C’est le nom que prend le cerveau lorsqu’il est retiré
de la téte nous confie le «Larousse». C’est le siége des
sensations et des mouvements volontaires chez tous les
vertébrés vivants, c'est le tableau de bord ou de com-
mande, c’est le point ou se concentrent tous les centres
nerveux. Lorsque cette machine merveilleuse a cessé d’é-
mettre et de recevoir des radiations, elle n’est plus que
cervelle.

En gastronomie, c’est un mets qui n’a pas été beaucoup
mis en relief, probablement parce que aucun Monsalet ne
s'y est intéressé. Au point de vue culinaire, c’est un élé-
ment qui n’est pas de manipulation trés aisée avant d’avoir
été soumis a une premiére cuisson. Ce mets n’est pas da-
vantage mis en vedette de nos jours, et n'est guére de-
mandé, de sorte qu’en certains moments les bouchers
n’en trouvent pas I’écoulement nous dit-on. De surcroit
cest un morceau assez cher: évidemment quel que soit
le poids du veau, sa cervelle n’excéde guére 250 a 280 g
et comme elle n’a pas d’os, son prix la classe dans les
morceaux de 17 catégorie.

Si pour d’aucuns, la cervelle est tenue pour un mets
des plus délicats, elle est considérée par d’autres comme
dépourvue ou presque de saveur, si ce n'est celle que lui
donne la finition dont elle a grand besoin pour faire
figure honnéte. Certes, la presque totalité des denrées ali-
mentaires a besoin d’un petit quelque chose, ne serait-ce
que d’un grain de sel parfois pour acquérir toute sa sapi-
dité. Ne sert-on pas du beurre frais avec des viandes et
poissons fumés, tels que saumon, esturgeon, anguille, qui
sont cependant trés riches en matiéres grasses?

D’autre part, on reproche a la cervelle de n’étre pas
trés digestible, en particulier si la finition comporte une
immixtion de beurre noir ou noisette ou si elle est frite.
Cela ne ’empéche pas d’entrer dans les régimes des cli-
niques et hopitaux et la Faculté la prescrit & des
malades et convalescents. Elle recéle donc des propriétés
curatives.

Nous reconnaissons que son utilisation culinaire n’est
pas trés étendue, car elle n’exige en principe aucune gar-
niture; néanmoins elle a ses propres formules et emplois.
Ily en a parmi eux qui datent terriblement. 11 nous faut
remonter a I’époque, aujourd’hui révolue, ol cette cer-
velle était d’un concours trés appréciable pour suppléer
parfois au premier des deux plats de viande que compor-
tait le lunch classique ou pour remplacer le plat d’ceufs
ou de farineux qui les précédait (tempi passati).

Débarrassée de la membrane nerveuse qui I’enveloppe
et de la pellicule sousjacente, opération assez malaisée
mais qui en facilite le dégorgement, mise a pocher ensuite
dans un court bouillon ordinaire acidulé, un peu accen-
tué en aromates, et refroidie dans sa cuisson, elle en sor-
tira plus malléable pour étre détaillée selon les besoins.
Aprés réchauffement, on la sert d’habitude avec du beurre
noisette ou noir, avec ou sans capres, avec vinaigrette.

Escalopée, chauffée au beurre, elle s’harmonise bien

Vom Nutzen der Gewiirze

Obgleich es bekannt ist, dass bei Verabreichung einer
ganz aromafreien, gewiirzlosen Nahrung bald Wider-
willen eintritt, so dass sich beim Genuss von Speisen,
deren Kalorienwert vollkommen ausreicht, Sittigung
in ungeniigendem Masse einstellt, werden die Gewiirze
trotzdem meist als Luxus betrachtet und bei der
nschaftlichen Einschiitzung der Ernidhrung wenig
oder gar nicht in Betracht gezogen. Thre praktische Be-
deutung ist jedoch unzweifelhaft. So reguliert z. B.
eine der einfachsten Gewiirzsubstanzen, der Senf, die
normale Verdauung und ruft gleichzeitig mit dem Reiz
des itherischen Senfols verstirkte Magensekretion her-
vor. Da man an ein Gewiirz die Anforderungen stellt,
da s neben den appetitanregenden Eigenschaften
moglichst wenig oder gar keine Nebenwirkungen auf
den Organismus hervorruft, so stellte Oskar Liebreich
mit der Wiirze einer bekannten Suppenkonservenfabrik
Verdauungsversuche an. Dabei konnte eine Vermin-
derung der verdauenden Kraft des Pepsins nicht be-
obachtet werden, vielmehr verlief dieser Versuch genau
in der gleichen Weise wie derjenige mit andern harm-
losen Substanzen; so ergaben z. B. Lakriz
Kochsalz dasselbe Er; i
lische Vorgang bew
mus der Verdauung nichts geiindert wird. Wir wissen
jedoch von allen Gewiirzsubstanzen, dass sie durch
vermehrte Sekretion des Magensaftes zur Verdauung
beitragen und mittels die Wirkung als verdauungs-
fordernd betrachtet werden kénnen.

Dr.E. Sch.

durch die direkte Wirmeiiberleitung von der heissen Me-
tallplatte an das Fleisch. Nur an den nicht aufliegenden
Stellen kann die Warmestrahlung, Infrarot, wirken, aber
wie aus dem Grad der Ténung ersichtlich ist, viel weniger
intensiv als der direkte Kontakt. Die in den letzten Jahren
auf dem Markt erschienenen Grill-Apparate, bei denen
das Fleisch zwischen zwei gerillte heisse Platten ge-
klemmt ist, haben demnach mit Infrarot nur den Namen
gemeinsam. Das Fleisch wird in ganz primitiver Weise
durch Kontaktwirme erhitzt.

Noch abwegiger ist es aber, wenn die Propaganda Koch-
gut in Kesseln mit Infrarot kocht! Wie bereits erwihnt,
dringt Infrarot nur oberflichlich in die Kérper ein. Es
ist deshalb nicht mdglich, irgendwelches Kochgut mit
Infrarot garzukochen, denn dieses erfordert eine durch-
gehende Erwirmung des Kochgutes, ohne dass dessen
Oberfliche durch zu starke Erwirmung eine Verédnderung
erfihrt. Befindet sich aber wihrend des Kochvorganges
im Kessel Wasser oder bei geschlossenem Deckel Dampf,
so erfolgt die Wirmeiibertragung von den Kesselwan-
dungen an das Kochgut durch Konvektion, indem das
Wasser durch Zirkulation oder der Dampf durch Kon-
densation die Wirme an das Kochgut iibertragen. Infra-
rot ist dabei nicht beteiligt. Solches wire vielmehr dem
Garkochvorgang nur schidlich.

Hiiten wir uns also vor der falschen Verwendung des
Begriffes Infrarot, denn dieses ist nur ein Hinweis auf
mangelhaftes Wissen,und vergessen wir nicht, dass schon
unsere Grossmiitter mit Infrarot gebacken haben!

la cervelle

Bejottes

avec une sauce italienne sur laquelle on a pressé quelques
gouttes de jus de citron. Avec cette sauce, parsemée de
Sbrinz, additionnéed’un peu de panure, aspergée de
beurre fondu, passée sous la salamandre, elle constitue
un gratin délicieux. D’autres amateurs Iaiment saucée
d’un velouté au vin blanc trés léger, avec ou sans capres.
Une formule originale consiste & mouiller le velouté avec
Ia cuisson bien décantée de moules a la mariniére, beurrée
légérement. Le premier velouté pourra étre teinté légere-
ment de curry ou de paprika. La formule classique a la
sauce Mornay nous plait beaucoup moins.

Des praticiens renommés I’adjoignent a la garniture
des vol au vent. En coupant les lobes en deux dans le sens
de la longueur, puis en les panant a I'anglaise et en les
sautant au beurre ou en les traitant a la grande friture, ils
enrichissent un «fritto misto» de merveilleuse fagon. Dé-
taillée en cubes ou escalopée, marinée selon la formule
habituelle, enrobée de pate a frire et traitée a grande
huile fumante, dorée et croustillante, la cervelle donne
des beignets appréciés lorsqu’ils sont accompagnés d’une
taillée en cubes ou escalopée, marinée selon la formule
habituelle, enrobée de pate a frire et traitée a grande
huile fumante, dorée et croustillante, la cervelle donne
des beignets appréciés lorsqu’ils sont accompagnés d’une
sauce aux tomates.

Des maitres illustres tels que Montagné, Escoffier,
Philéas, Gilbert et autres en adjoignent en proportions
importantes dans leurs diverses compositions de farces a
ravioli. Ayant fait ndtre cette adjonction et mise en pra-
tique, nous avons constaté qu’elle donnait a la farce un
velouté et un moelleux des plus agréables au palais.

Les Romains de la Rome impériale avaient aussi un
penchant accentué pour les cervelles ou tout au moins
certaine variété d’entr’elles. On cite ’exploit de I'empe-
reur Héliogabale Varius Avitus, jeune écervelé agé de
18 ans, qui pour se singulariser fit servir dans un festin
a ses convives 600 cervelles d’autruche, des petits pois
avec des grains d’or, des lentilles avec des pierres pré-
cieuses. Certes, les Romains de la décadence furent iné-
galables en matiére d’extravagances; beaucoup d’entr’eux
d’ailleurs payérent leurs folies de leur vie.

On est un peu éberlué par ce nombre de 600 cervelles
d’échassiers qui ne sont tout de méme pas des oiseaux
de basse-cour. Dommage que cet historien n’ait pas donné
en méme temps la recette de cette préparation comme il
a décrit I’équipement des cuisines. Nous sommes quelque
peu sceptiques a ce sujet. Peut-étre que quelques histo-
riens de 1’époque avaient I'imagination fertile et ont pris
quelques privautés avec la vérité.

Les anthropophages étaient (et sont encore) assez
friands de certaine variété de cervelle. Celle des guerriers
de la t1ibu ennemie tués dans les combats était fort appré-
ciée. Elle constituait la part du chef qui croyait ainsi s’ap-
proprier la force, le savoir, I’expérience de son semblable.
Nous n’en demanderons pas tant des cervelles que nous
dégusterons. Eug. Bejottes

Fruchtsaftkonzentrate in Kristallform

In den USA haben sich laut der Zeitschrift «Neu-
heiten und Erfindungen», Giimligen-Bern, Nr. 266/
1957, die auf dem Gefrierweg hergestellten Fruchtsaft-
konzentrate, die beim Genuss einfach mit Leitungs-
wasser etwa im Verhiltnis 1:3 verdiinnt werden und ein
vollaromatisches, in der Zusammensetzung mit dem
Originalfruchtsaft identisches Getriink ergeben, durch-
gesetzt. Im Tiefgefrierverfahren wird aus dem frisch
gepressten Orangen- oder Grapefruitsaft ein hoher Pro-
zentsatz des Wasseranteils in Form kleinster Eiskristalle
angefroren und entfernt. Der auf diesem Wege konzen-
trierte Fruchtsaft wird in Verkaufspackungen (Flaschen,
Dosen) abgefiillt. Neuerdings hat man nun ein Ver-
fahren entwickelt, um die erwiinschten Anteile frisch
gepresster Fruchtsiifte in einem Vakuum-Trocknungs-
Wirmeverfahren in Kristallform zu fixieren. Das er-
folgt durch Zusatz eines zuckerartigen Korpers (Sorbi-
tol), der alle Aroma- und Wirkstoffe des Rohstoffes
aufnimmt, withrend der Wasseranteil weitgehend ent-
fernt wird. Man erhilt auf diesem Wege einen kon-
zentrierten Fruchtsaft in Kristallform, der in Blech-
behiilter abgepackt wird. Eine bestimmte Kristallmenge
in Wasser vom Verbraucher aufgelost, ergibt dann
cinen natiirlichen Fruchtsaft, der in Farbe, Geruch,
Aroma, Vitamin- unc Wirkstoffgehalt vom Naturpro-
dukt nicht unterscheidbar ist. r.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn
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Qualitét und zielbewuBte Werbung haben Henkell Trocken zu der bei weitem

beliebtesten — und umsatzméBig mit Abstand filhrenden — Sektmarke Deutschlands

gemacht. Henkell Trocken zeichnet sich durch ein besonders feines, elegantes

Bouquet aus, er ist trocken (aber wiederum nicht so trocken, daf3 er nicht auch von

Damen gerne getrunken wiirde), und er hat ,Esprit”: kurzum, er weist in hervor-
ragendem Mafle jene Eigenschaften auf, die dem
Kenner das Kriterium eines Champagners oder
Sektes von hoher Qualitét sind. So gewinnt er denn
auch bei uns in der Schweiz tdglich neue Freunde.
Soll sich das auch auf Thren Umsatz auswirken,
dann darf aber natirlich das entsprechende An-
gebot nicht fehlen. Machen Sie einmal den Versuch
und setzen Sie Henkell Trocken bevorzugt auf Ihre
Weinkarte. Wir sind davon iberzeugt, daf3 der
Erfolg lhnen dann schon recht bald zeigen wird,
daf} Sie richtig gehandelt haben. Unsere jetzt auch
in der Schweiz mit GroB-Anzeigen einsetzende
Werbung (die wir im Herbst dieses Jahres in
noch bedeutend verstdrktem Umfange fortfishren)

wird lhre Bemihungen wirkungsvoll unterstitzen.

L4

HENKELL
TROCKEN

EMPFOHLEN DURCH:

RUDOLF ZEHNDER - ZURICH - TALACKER 41 . TEL: (051) 230636 -38

(VORMALS GEORGES MOREAU & CIE. AG)
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Ein guter Morgenkaffee und ein feiner Espresso
nach dem Essen versetzen |hre Giste in aller-
beste Laune !

< 45
Do YWIAPPAATX

VIV VYA

. ) Kaffee und Tee
DEI gl.lle EIIIklIIl'S-TID in ausgesuchten aromatischen

Ein grosser Posten echte, hand- Mischungen.

knipfte Strapazier-Vorl 2 )
gekaLe rapazier=voragen Kennen Sie unseren grossen Erfolg?

«Ziirifascht-Kafin

Humudun ausgezeichnet mit dem «Grossen

Preis der Hospes» mit Goldmedaille.
/ ca. 70x120 cm. . . . . Fr. 82.— . Zahlreiche erstklassige Gaststatten
: . ) zahlen zu unseren Kunden. Unsere
Profitieren Sie von unserem Di- langjahrige Erfahrung ist Gewéhr fir

AV : «5’0‘: 3 &
rekt-Einkauf in Persien und ver- die rasche und einwandfreie Bedie- ¢
langen Sie eine Mustervorlage! nung. e = e g
// Telephonieren Sie uns; wir unterbrei- Bitte Offerte oder den unverbindlichen
ten lhnen gern und unverbindlich . . .
/ s bemusterte Offerte. Besuch eines Mitarbeiters verlangen!
t W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
St. Gallen, Multergasse 14 Ziirich, Bahnhofstrasse 18 KAFF / B 7 Telephon (o31) 221 44
/’ /. //// 1737,57,7,7,.7,.9,.9,.7 1,754, Vi s '
%/////////////////////////////////////////% GROSSROSTEREI

/// Geschirrwaschmaschinen
ZURICH 2, Freigutstr. 8, Tel. (051) 272030

sind auf der ganzen Linie fihrend
Ml Verlangen Sie den Prospektkatalog

ED. HILDEBRAND, Ing.

ZURICH 1
Talacker 41 Telephon (051) 25 4499

“WIN-YOU"-Fruchtpiirees e new!

337, billiger (

. " i \
d.h.zumFabrikpreis ‘Spez i
= . ) Spezialbehandlung. Kein Eingehen!
;:?i‘r;..—;';gme(ﬁt\zg fur G LAc E N | W \Waschen,Crémefon einfirben,
Ihnen einen o o 2 sfdirken und spannen:
* beste Qualitat % ausgiebig ] \ TULLE MARQUISETTES fr 140pim?

UKW-Grossuper-

Radio 3 D Tisch-Nelken

anbieten. (4 Wellen- ca. 40 cm lang
bereiche, 10 R6hren, Dutzend Fr. 1.80
6 Drucktasten etc.) oo Mol

] VORHANGE farbig 1z 1.60p.m2
} | Von 50m?an portofreier Versand.

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot und machen Sie — :[AVABEIIA l”GA”O

A e 3 . .
einen Versuch; Sie werden bestimmt zufrieden sein! VIA VEGEZZI & TEL(O91) 212 42

* vielseitig * lange haltbar

lange Nelken

Anschlussmoglich- per Dutzend Fr. 2.40 bis 3.—
et i Wireben Blumen-K Bad HANS GIGER & CO., BERN
sprecher. Wirgeben umen-Aummer, baden -’
gexn:ﬂeg;wunsch- Weite Gasse’7 Import von Lebensmitteln en gros FAVORISEZ...
e AUSKunT. Tel. (056) 66288 Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735 de vos commandes les malsons
i e la pu n
et n e e ) Revue Suisse des Hotels

Zu verkaufen

neue solide

Radio 1]

Luzern s l “ II I e
Grabenstr. 4, Tel. 041/347 44 schon ab Fr. 17.50.

O.Locher, Baumgarten, Thun

Fiir wenig Geld

Haben Sie 2, 3 oder 4
Services — bendtigen Sie
eine einwandfreie Kontrol-
le — wiinschen Sie dafir
eine elegante Registrierkas-

se — soll es eine besonders
vorteilhafte Maschine sein,

Befreien Sie sich endlich von Ihren Bodenr: ungs-Sorgen [

@ mit Wibis spdnen Sie auch das schmutzigste Parkett fein und sauber
@ mit Wibis reinigen Sie simtliche alten und neuen Bodenbeldge spielend
@ mit Wibis fegen Sie unansehnliche Béden griindlich und ohne zu spritzen
® mit Wibis wachsen Sie ohne besondere Einrichtung festes Hartwachs ein
@ mit Wibis blochen Sie die Oberflidche hart, ohne ,Wolken* zu hinterlassen
@ mit Wibis polieren Sie bequem die auserlesenen Boden auf Hochglanz

Deshalb ist WI Bls die Bodenreinigungsmaschine fiir Sie!

Auch verbliffende Resultate auf Kegelbahnen
Kleines und grosses Modell
Leicht zu transportieren

dann lassen Sie sich die neue
«National» Modell 84 vorfuhren.
Fir wenig Geld wird sie alle Ihre
Wiinsche erfiillen. Verlangen Sie
unverbindlich den Prospekt Mod.84

patent! izerfabrikat!

National Registrierkassen AG.
Zurich - Stampfenbachplatz

Einige gebrauchte Maschinen mit
Garantie billiger abzugeben!

Fabrik in Bllach

Verlangen Sie Prospekt und Referenz-
liste direkt vom Fabrikanten

Emil Bisang, Affoltern a.A.

Tel. (051) 9963 36

Piqué-
Bettdecken

weiss und farbig, in
altbewdhrten und neu-
zeitlichen Dessins.
624367 hotes qui apprécient une atmosphére aimable et se font un plaisir
de communiquer de bonnes adresses... et quelquefois de mauvaises

expériences! @ Trouvent-ils dans vos chambres le bouton magique qui AUTOPHON
leur procurera un peu de musique? @ Le récepteur Autophon E 60
donne 6 programmes exempts S de parasites. Représentation pour la Suisse
@ Pas dérangements chez les \‘ voisins, car la romande: __ Téléphonie S.A.
puissance maximum du poste E 60 peut étre Lausanne Tél. 021 /23 86 86

fixée d'avance pour chaque appareil. Genéve  Tél. 022 /.24 4246

Verlangen Sie bitte
Muster.

oS

, & CIE.
PEEIFFER
j \L MOLLIS

Wischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093
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